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Lyon , le li février 1848.

La longue lutte sur les banquets est terminée ;ﬁ!e_ parti eln-
nemi des libertés publiques, qui ne veut pas SO(lil rir 'que gs
citoyens manifestent leur pensce sur les affam?s. u %a:}s, a ob-
tenu de sa majorité un vote qui traite ses adv§=raa1res enner;:u
aveugles. Le temps dira d_e quel coté e_st‘l aveuglement. .eles
résultats du vote que le cabinet de.ma.nfian’a la chambre ont-ils
&6 clairement entrevus par la majorité ? S'est-elle audacnfusg-
ment jetée dans la réaction sans caleuler les suites dq sa el:,-
marche ou plutot de son entraﬁlnem’eml? Nous ne saurions le
dire ; toutefois , I'agitation quia regne dans l,assgmb!ee , les
eris, les interpellations qui se croisaient, témoignent ass‘e'z

"qu'clle avait un vague pressentiment de Tavenir qu e'lle‘ pré-
pare. En opprimant la minorité, elle a donné au ministere la
permission d’opprimer le pays ; c’est une arme bien pesante
qu'elle Tui a mise & la main. Sera-t-il assez fort pour la porter?
Ne se tournera-t-elle pas contre lui ? L ‘

L’amendement de M. Desmousseaux de Givré, qui se bornait
asupprimer les mots de passions ennemies, d’enlrainements
aveugles, a ¢été repoussé par 21 voix de majorité absolue, par
45 de majorité relative ; le minisiére trouvera sans doute que
cet appui si minime lui suffit, chantera son triomphe et conti-
nuera & gouverner. Qu'il aille donc ot la fatalité Je pousse |

L’amendement de M. Darblay n’avait pas la moindre chance
Pétre adopté. Au milieu des luties ardentes soulevies par le
projet d’adresse, c’est manquer de tact que de venir proposer
des phrases qui veulent passer & coté de la question, qui n'o-
sent ni approuver, ni improuver. Quand les partis sont aux
prises, il faut se jeter & gauche ou & droite avec Pun d’eux;
c'est commettre une grave erreur que d’espérer les amener
sur un terrain neutre et les faire rester face a face sans avoir
rien résolu. Voila une majorité passionnée, impatiente, qui
veut stigmatiser la conduite de ses adversaires; une minorité
blessée par les paroles de la couronne, par le paragraphe de
adresse, par les discours des ministres; et V'on croit leur fal,re
adopter un faux-fuyant ! Cest se méprendre éirangement. L'a-
mendement ne pouvait étre acceplé DI par un parti, ni par
Tautre, car il ne décidait rien, et des deux cotés on s'était trop
avancé pour ne pas vouloir une déeision ncttement expliquée.

A quelles extrémités n’entraine pas l’adoptlop du paragra-
phe? La majorité condamne la minorité; de la & Pexclure du
parlement quel ehemin si long y a-t-il & parcourir? Qui pour-
rait dire maintenant ol s’arréteront les passions si hautement
manifestées dans ces débats orageux? Quelle arme on a mise
aux mains d’un misistére disposé & tuer les libertés. publi-
ques! On sera facticux parce qu’on voudra éclairer le pays ,
lui montrer la fausse route ou on 'égare! On sera factieux
parce qu'on flétrira la corruption débordant de toutes parts,
et que l'indignation publique peut seule arréter ou du moins
réfréner! On scra factieux parce gu'on dévoilera la politique
extéricure qui rabaisse la France aux yeux de P'étranger, qui se
ligue avec tous les tyrans contre tous les peuples ! On sera fac-
tieux parce que I'on appellera la nation a se prononcer sur les
réformes politiques réelamées par la raison, refusées par 'obs- -

tination, par Paveuglement! Que reste-t-il donc des libertés
conquises si celle-la méme nous est conlevée?

Qui s’abuserait maintenant sur le but qu'on se propose?
M. Guizot Pa dit: « Il 'y a ici une grande majorité qui pourrait,
» si elle le voulait, étouffer les discussions. » Voila le principe;
nous ne tarderons pas & en voir les conséquences. Ce n’est pas
assez que cette majorité donne en toutes choses raison au mi-
nistére ; la discussion le géne, 'embarrasse, le contrarie , elle
I’étouffera ; la liberté de la tribune, la derniére qui soit encore
debout, sera brisée. Ou sera désormais le gouvernement repré-
sentatif, et que fera le pays? Faut-il rappeler & M. Guizot ce
qu’il écrivail sous la Restauration, ce qu'il disait du haut de sa
chaire a propos de 'Angleterre ? « Les roués formérent le mi-
» nistére de la cabale et plusieurs des administrations qui lui
» suceédérent. Voici quel était leur caractére. Aucune inquié-
» tude des principes, ni des lois, ni des droits ; aucun souei de
» la justice et de la vérité. On cherchait quels étaient les
» moyens de réussir dans chaque occasion : si le suceés dépen-
» dait de Vinfluence des communes, on abondait dans ce sens;
» §'il fallait se jouer de la chambre des communes , on s’en
» jouait , sauf a lui demander pardon le lendemain. On tentait
» un jour la eorruption, un autre jour on flattait I’esprit natio-
» nal. Aucun soin des intéréts généraux du pays, de sa di-
» gnité, de son honneur ; en un mot , un gouvernement pro-
» fondément égoiste et immoral... Il arriva un moment ou la
corruption, la servilité, le mépris des droits et de Phonneur
public furent poussés & un tel point, qu’on cessa de s’y rési-
gner. Il'y eut un soulévement général contre le gouverne-
ment des roués. » ' ;
Tel sera inévitablement le sort du ministére actuel ; mais
par quelles phases passerons-nous avant d’en arriver la ? En
Angleterre, le parlement, qui, a la mort de Charles 1", se dé-
cime par Pexclusion successive de ses membres , arrive & n’a-
voir plus la force de gouverner , & perdre toute action sur le
peuple et sur ’armce, &4 ne pouvoir plus se faire obéir. En
France, la grande assemblée ol les partis se proserivent tour-
a-tour tombe sous les coups d’une conspiration. Commeunt fi-
nira la chambre actuelle, si elle entre dans cette voie dange-
reuse P L’avenir nous I'apprendra, mais il se peut qu’il ne

se fasse pas attendre long-temps, car la pente oli 'on s’engage
est rapide.

e

C’est mereredi 23 février que les électeurs du 4™ eanton se-
ront réunis pour procéder a I’élection d'un membre du con-
seil-général en remplacement de M. Mermet, décédé.

M. Bergier, propriétaire, membre du conseil municipal et
du conscil d’arrondissement, a été adopté comme candidat
dans une réunion préparatoire d’électeurs indépendants.

Nous ne pouvons qu’approuver cetie candidature, car de-
puis longues années M. Bergier n’a cessé de donner des preu-
ves de sonsincére attachement aux intéréts et aux droits du
pays. Son indépendance et son patriotisme sont assez connus
pour nous dispenser d’en parler.

M. Bergier siége au conscil municipal depuis prés de
neuf ans, et en toute circonstance nous 'avons vu soutenir les
intéréts de la cilé avee intelligence et loyauté. 1l a toujours

SO

fait partie de cette faible minorité du conseil qui a lutté autant
qu’elle I’a pu contre les tendances cléricales et courtisdnesques
de notre conseil municipal.

M. Bergier, dans sa conduite politique, a toujours aussi fait
preuve d’un patriotisme éclairé et sincére; il n’a jamais cessé
de réclamer avec nous les réformes les plus larges, seules
capables de nous rendre quelque sécurité. .

Que les électenrs du 4° canton agissent donc avec en-
semble et fermeté pour faire triompher sa ecandidature.
S'ils obtiennent un suceés, ce sera, dans les circonstances pré-
sentes, une preuve de plus que le corps électoral lui-méme
commence & s’inquiéter de la marche rétrograde du pouvoir
et veul y mettre obstacle.

B

Paris, 42 février 1848,

Oui, c’est de la politique irréconciliable qu’on vient de faire. Cest
une haine sans relache que la majorité vient de mettre 4 Vordre du
jour. Il faut le dire bicn haut; il faut que tous les citoyens sachent &
qui faire remonter le mal, et qu’on ne prétende pas, lorsque les faits
se seront un peu effacés des mémoires, que ce mal est né de la con-
duite de Popposition. L'opposition s'est conduite loyalement, légale-
ment, honnétement. Elle a usé, en allant aux banquets réformistes,
d’un droit que la plus insigne mauvaisc foi a pu seule mettre en
doute; elle y a prononcé des discours que les parquets n’ont pas
incriminés. Et pour récompenser sa modération, — car nous ne
parlons pas d’un ou deux discours qui n’ont pas eu d’écho dans le
pays, - on vient lui contester le droit de se.réunir, on la fait in-
sulter par la bouche royale. Les journaux subventionués ont soin le
lendemain de dire que la mercuriale s’adresse aux députés convives
des banquets, et Pinsulte du discours royal passe dans I’adresse au
roi, insulte caractérisée non seulement dans les journaux, mais en-
core dans la chambre, o M. Peyramont a dit, avee Iassentiment du
ministére et de ses soutiens, que les accusateurs dans affaive Petit
deviendraient plus tard les accusés ! . .

On a donc vainement dit dans la séance d’hier qu'on ne voulait
pas injurier la minorité. Quand, dans le monde, éclate une querelle,
et que 'un des contendants déclare & Pautre qu’il n’a pas voulu
Pinsulter, il retire les expressions mal comprises. M. de Morny sup-
pose I'opposition trop niaise, en vérité ! :

Mais larbitraire ne prévaudra pas. On veut empécher les ban-
quets sans loi, on n’y parviendra pas, car la résistance & Darbitraire
est le droit et le devoir des ciloyens, et la gauche, malgré sa man-
suétude habituelle, 0’y manqucra pas. Ajoutons qu’aucune loi ne
pourrait ¢tre faite pour empécher les citoyens de discuter les affai-
res politiques,méme en tenant la loi econtre les associations pour con-
forme & la charte. Si on parvenait ainsi & isoler les citoyens les uns
des autres, que deviendrait le gouvernement représentatif? Voila des
ministres qui sont sirs de la chambre des pairs, aggrégation de dé-
légués du pouvoir royal, et ol une promotion illimitée peut briser
toute velléité de faire de Popposition une majorité. La nation n’a
done d’autre moyen de se faire représenter que la chambre élective
nommeée par 250,000 électeurs. On achéte les électeurs, on se fait
une majorité de députds, une majorité servile par reconnaissance,
servile parce que les fonctionnaires en forment la moitié, servile
parce que chacun de ses membres est homme d’affaires de ses élee-
teurs ct rien de plus. Est-ce qu’on prétendra que cetle majorité re-
présente la nation ?

Si nous continuons I'hypothése, nous supposons que le peuple pro-
teste contre ce mensonge ; aura-(-on le’droit de refouler ses plaintes?
Non ; mais lc ministere, qui tient tout dans sa main, les places, ics
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THZATRES.

Un mort illustre. — Les artistes en société. — M. Bspiuasse. — Concerts.
De profundis!... ’
Yoila un triste feuilleton, n’est-ce pas, qui commence ainsi que finissent
les lettres de funérailles.
. Qui donc est mort ici? et de qui nous parlez-vous, o critique lugubre?
fous prévoyions celte demande. 1l ne s’agit pas de M. Fleury: son oraison
funébre serait bientot faite ; il ne s’agit pas non plus du [utur directeur, de
cet enfant en administration théatrale : sera-t-il jamais viable ? n’aurait-il pas
mieux fait, pour son repos et pour le nitre, de rester a Pétat de directeur
de théatre-fotus, doucement bereé dans les flots de alcool 2 Non, le mort
90t nous voulons parler est tout autrement illustre. Fleverunt ewm omnis
POthlus Israel. 11 viendra un jour ol « chacun le pleurera amérement, et,.
apres avoir pleuré durant plusieurs jours, s’écriera : Comment est mort cet
Elre puissant? » 1 est mort de la main de M. le maire ctde la majorité de
Vé;. lqs conseillers, le 27 janvier 4848, jour ol il a été permis & un nou-
i u dxreplcur de licencier Porchestre et les cheeurs pendqn_t Peté, Cet
“"N‘: défunt dont la grande ombre plane encore dans une région sonore,
Yoquée par les honneurs, les sacrifices, les derniers devoirs que lui ren-
rgmz que lui rendront deux mois durant, ses prétres {imlélqs, les artistesy
no‘""s comme les Grees autour du bicher d’Achille, c’est, il faut bien le
nmer, cest POpéra. )
i:|u~tL‘{lli ! 6.Grétx~y!_6 Méhul! 6 Mozart ! 6' Cimarosa t 6 Bellini ! morts
nc"’el‘?b aussi, ne pensiez-vous pas avoir assuré par votre mort une vie éter-
Wont A ce cher et splendide fils de vos euvres ? Mais les dieux infernaux
le ch.PaS dté apaisés par vos chfmt.s‘;; plus f:n'ouc.hes c,t plus stu_pldes que
rieu;en Cerbére, qui se laissa fiéchir parla lyre d'Orphée, les Ménades fu-
¢set sourdes du conseil municipal ont, crime horrible! lacéré vos mem-
'¢s harmonieux !
T 0us connaissons unc sociélé de_chant, la société Cecilia ; nous en avons
oulﬂ parlé dans les colonn_es dq ce journal, Elle se compose d’environ trente
Al quarante membres actifs, jeunes amateurs appartenant & cette nation
“Mande doude, comme chacun le sait, d’'une organisation musicale toute
Qa“lculiére, et, en outre, ayant la plupart une culture musicale antérieare.
qu;efe nombre, chaque année, deux ou trois peut-élre retournent au
'kilt Daternel; le noyau reste. Eh bien ! cependant, le directeur de cette
l ¢ nous disait un jour : « La perte de ces quelgques chantgurs me dé-
) me cause mille soucis; elle désorganiserait mes cheeurs, si je 0’y pre- l

S garde, »

Jugez de ce qu'il en sera pour nos infortunés choristes da théatre, qui ne
sont pas Allemands, qui n'ont pas requ une forte éducation musicale; ne
touchant plus leurtraiterent durant 'été, c'est-d-dire n'ayant pas 3 manger
el & boire; ils s’en iront, non par deux et par trois, comme les chanteurs du
Nord dont nous venons de parler, mais par bandes et par volées, come gli
stormi ne portan U ali, nel freddo tempo, a schiera larga e picna. "Et
quand il gfaudra recomposer chaque année, 3 peu prés complétement, un
cheeur, quel chef d’orchestre, quel professeur sera assez habile pour faire
marcher avec ensemble, justesse et mesure ces malheureux venus on ne
sait d’oli, qui n’auront aucune habitude de chanter les uns avec les autres ,
qui (en supposant méme que tous ne soient pas partis) seront restés cing
mois sans s'exercer? Non, cc serait un miracle. Ne comptez pas sur un mi-
racle, mais bien sur un charivari.

Et lorchestre, cet excellent orchestre, le premier de la province, qui
faisait notre gloire. que deviendra-t-il? La plupart des solistes, attachés a
notre ville parles liens de la famille ou de leur position de professeur, res-
teront, il est vrai § mais le premier basson, par exemple, le premier haut-
bois, instruments peu cultivés, qui ne vivent pas de leurs lecons, mais de
leur place a Porchestre, s’en rront, soyez-en persuadés; le cor en fera de
méme. Comment remplacerez-vous ces artistes de mérite , puis tous les
autres qui fuiront? Ce sera donc tonjours & recommencer, comme pour les
cheeurs, sans avoir jamais le temps de finir; ouvrage de Pénélope, ton-
neau des Danaides. :

S8i Jadministration municipale est étrangtre & tout ce qui con-
cerne les arts, il lui étajt facile d’avoir des renseignements techniques. It
est peu croyable qu'elle s’abuse et qu'elle ignore qu'elle a étranglé de ses
propres mains Part lyrique.

Puisqu’elle ne pouvait accorder la subvention, qui, dansPétat déplorable
ol se trouvent les théatres en France, est le nerf qui retient ces cadavres
prés de tomber cn poussiére, il fallait étre v.éridique , il fallait étre consé-
quent, et dire : Nous ne pouvons pas faire vivre les arts; c¢h bien!
qu'ils meurent. Nous fermerons les thédtres, et nous appellerons a grands
cris la réforme théatrale qui seule apportera un reméde énergique et cer-
tain. De celte matiére, le mal aurait porté son reméde, et l"espérancc de
Pavenir nous et consolés du présent. Mais non , on ne Pa pas fait, on
ne pouvait le faire. Pour avouer franchement Yimpossibilitd d’accorder la
subvention, il fallait découvrir une plaie honteuse : Pétat des finances de la
ville... Nous serons donc forcés d’assister a la longue et douloureusc agonie
de 'Opéra, bourreaux impitoyables !

Mais nous nous lassons de maudice des endurcis , comme nous nous
sommes lassés de précher des sourds. Prétons VYoreille aux derniers ac-
cents de la muse lyrique. Vraiment M. Fleury aimait Ia bonne musique : au
moment ou le crescendo des justes imprécations dg public allait devenir
formidable, il a pris le parti d’exécutet: une fugue. Ses pensionnaires mal.
heureux, pour sc consoler d’étre traités & la fugue et au contrepoint

(‘mais ce m'élait pas le traitement dont ils étaient convenus), vien-
nent de se remeltre a chanter. L'idée est bonne, d’autantplus qu’en se
formant en société jusqu'a lexpiration de l'année théatrale, ils ont ey P'esprit
de s’assurer de M. Espinasse.

Venons en aide 3 toules ces excellentes intentions ; soyons indulgents
(jusqu’s Ja direction prochaine) pour les vides difficiles A remplir que laisse
M. Fleury.

Quant 3 M. Espinassc, nous avons déja parlé de lui Pannée derniére. Il
est d’'une bonne école, de cette école frangaise de Nourrit, qui pensait qu’un
ténor doit étre a la fois un habile chanteur et un intelligent, un passionné,
un grand tragédien, que le plaisir que procure P'exécution de nos chefs-
d’ceuvre lyriques n'est pas seulement un plaisic de oreille, mais des yeux,
de Vintelligence et du cceur. Que manque-til & M. Espinasse? Parfois plus
de puissance dans Ja voix ; mais cela est 4 nos yeux un péché trés véniel, 11
ne peut pas chanter souvent? Mais, pour le chant comme pour beaucoup
d'autres choscs, nous sommes de Vavis de Sénéque : Pauca sed boua. Il est
sans doute de plus grands chanteurs, parmi les Italiens surfout; mais des
ténors de province M. Espinasse est le premier. .

~Un concert, deux concerts , trois concerts , un pianiste , deux pianistes,
beaucoup de pianistes , & en croire certains journaux maladroits comme
Tours de la fable, et dont les louanges assomment leur ami mieux que des
pierres , il y aurait au moins , tont compte fait, une centaine de Thalberg,
des douzaines de Listz. Cependant les gens qui 8’y connaissent et ont pris
peine pour cela prétendent que le talent est toujours rare. Ces derniers,
qui ne se livrent pas tous les jours & d’hyperboliques louanges , disent que
M. Strakosch, en donnant un concert aprés les nombreux concerts des
sceurs Milanollo, en arrachant des applaudissements énergiques 4 des mains
lasses d’applaudir, en ranimant Padmiration chez des auditeurs qui croyaient
avoir épuisé la dose d’admiration & eux départie par le ciel, a remporté
un véritable suceés. A part Padmirable concerto de Weber, wuvre 79,
M. Strakosch n'a joué que sa propre musique, écrite avec élégance et dis.
tinclion, .

M. Strakosch est trés jeune ; il a devant lui un bel avenir. Nous ne dou-
tons pas qu’il n'acquisre une trés honorable place dans la petile phalange
des vrais pianistes, car, sile nom est commun, rare est la chose. Quant aux
pianistes futurs dont on nous menace, provisoirement nous nous en mé-
ficrons. ‘ot

Quoi de nouveau encore dans le monde musical?

L’annonce d'un concert au théitre, ou nous enlendrons les belles odes-
symphonies de Félicien David. .

Des artistes voyageurs qui vont.folldl‘e,sur nous & Papproche du caréme,
ceux-ci arrivant de Moulins don't ils ont ¢été les délices , ceux-la des rivages
de ’Océan ou de la Méditerranee.

Aimez-vous les harengs? EDOUARD DEGEORGE,
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faveurs, armée, les majorités des chambres, et qui brave la morale
publique, lgs lais, 1a responsabilité, a I’aide du vote fle ses agents
parleientaires, aura tout intérét & étouffer cette voix umportune du

du peuple la main de la police!... L.

Nous ne conseilions pas an ministére de jouer a ce jeu. Qu'il le sa-
che bien : "équilibre est rompu depuis long-temps entre la majorité
du Palais-Bourbon et I'opinion publique. Le mensonge consacré par
Ies manceuavres des derniéres élections finit par devenir criant, et les
actes politiques du parti dit conservaleur apparaissent comme auntant
de périlleux contre-sens. Le parti conservateur, maintenant, ne mé-
vite pas d’autre nom que celui de parti de 'émeate et de la contre-
révolution. On a entendu les défis de MM. Duchatel et Hébert ; on
peut entendre dans les salons le langage provoquant de quelques trai-
neurs de sabre, qui se cacheront le jour ot le canon grondera. Enfin,
le ministére ne se cache pas pour donner des ordres qui sont autant
de menaces. Les troupes, casernées dans les forts, y sont consignées,
¢t on a fait distribuer aux hommes des casernes de Paris du bois pour
douze jours, des vivres pour huit jours, des pelles et des pioches.
Tout cela pour assurer 14 violation de la loi ! Que le ministére ne s’y
trompe point : quand la souveraineté du peuple voudra parler effica-
cement, clle le fera, et ni les boulets, ni les balles, ni les baionnettes

ne Pempécheront. La loi et la liberté triompheront, quoi qu'on
fasse ! '

B A o & e e ]

Paris, le 1?2 février 1818,

(CORRESPONDANCE PARTIGULIRRE DU CENSEUR.)

Hier, dans la soirée, quand le vote qui marquera si tristement
dans Phistoire parlementaire la journée du 11 février a été connu
dans la capitale, soixante officiers supérieurs de la garde nationale
s¢ sont réunis pour délibérer sur 'attitude qu’il convenait de pren-
dre en présence du vote de la chambre et de la résistance que 1'op-
position est décidée a apporter 4 Pukase ministériel qui a interdit le
banquet du 412¢ arrondissement. Un projet d’adresse a Iopposition a
été présenté & la réunion, adresse par laquellé on offre aux honora-
bles membres qui se proposent de prolester contre Parbitraire du
pouvoir en se rendant au banquet de les escorter et de faciliter leur
arrivée, sans trouble, sans désordre, sinon sans agitation, jusqu’au
lieu choisi pour le banquet.

On disait cet aprés-midi &4 la chambre que cette adresse allait se

signer dans toutes les 1égions de la garde nationale parisicnne.

On disait aussi que les onze députés de Popposition qui représen-
tent & la chambre le département de la Seine, en attendant qu’ils
s'associent & la grande manifestation de leurs collégues, allaient réu-
nir leurs électeurs et leur rendre compte de leur situation. On leur
prétait méme deg résolutions plus déeisives et plus séricuses ; on an-
noneait que MM. Boissel et Vavin ayant fait connaitre leur intention
bien arrétée de donner leur démission, MM. Berger, Marie, Malgai-
gne, Moreau , de Jouvencel , Carnot, Taillandier, Garnon et Ferdi-
nand de Lasteyrie pourraient bien suivre cet exemple, ce qui en-
trainerait alors Popposition tout enticre.

Du reste, & quelque parti qu'on se. rattache, tout le monde recon-
nait quil est important que 'opposition fasse une manifestation trés
signiticative, et qu’il n'y ait rien dans sa conduite et dans ses actes
qui puisse préter d Péquivoque ou au ridicule. :

Le bruit s’tait répandu , avant le commencement de la séance,
que le ministére, pour calmer les scrupules de certains membres de
Ia majorité qui se plaignent de ce qu’on leura fait faire hier quelque
chose d’exorbitant et qui va les compromettre gravement vis-A-vis du

pays, allait aceepter I’amendement de M. Sallandrouze et permettre

au parti conservateur de le voter. La discussion qui a eu lieu jusqu®a

ec moment nannoence pas que cette disposition d’esprit soit celle du

eabinet. Il est probable qu’il se contentera, pour motiver le rejet de
PPamendement, de s’engager, d’'une maniére plus ou moins nette ,
plus ou moins loyale, & examiner et & faire examiner par la cham-
bre, avant lafin de la législature, 1a question de la réforme parle-
mentaire. :

Bel ¢ngagement, n’est-ce pas? et qui répond bien & ce besoin de:

progees qui doit travailler plus que. jamais la France, alors qu’elle
voit les petits états de I'Italie conquérir des institutions aussi consti-
tutionnelles, aussi libérales que celles dont elle est en possessicn de-
puis dix-sept ans , ¢t dont Pinsuffisance est reconnue ct proclamée
depuis long-temps par tous les esprits éclairés ! ‘

— Hier, 4 deux heures de Paprés-midi, cing charrettes chargées
de bombes traversaient la rue Saint-Honoré dans toute sa longueur.
La population s’arrétait pour admirer cette masse de projectiles qui
n’étaient pas miéme recouverts.

Un cnfant demandait: « Qu'est-ce que ¢a? » Un passant lui a ré-
pondu : « Clest la loi de 1790. »

— Le cabinet en veut aux banquets parce que; dit-il, ils agitent le

ays; et il menace de faire marcher des régiments contre les

{;anquets. .

Le cabinet croit sans doute que ses menaces, la marche des régi-
ments et la crise qui peut s'ensuivre n’agiteront pas plus que les
banquets. Et ces gens-la nous traitent d’aveugles ! .

— Tous les colonels des régiments cn garnison & Paris et dans la

banlicue ont été réunis hier matin chez M. le général Tiburce Sébas--

tiani. On leur a demandé s’ils pouvaient répondre de la fidélité de
leurs troupes. Tous ont répondu qu'ils en répondaient... pourvu
qu'ils eussent avec eux la garde nationale.

M. Feisthamel, colonel de la garde municipale, a fait la méme

réponse pour le corps qu’il commande. Il a ajouté que la garde mu--

nicipale refuserait de tirer et méme de marcher si elle avait en face
d’elle la garde nationale de Paris. ;

On a répandu & profusion dans la-capitale , croyant par 13 per-
suader et calmer les esprits, les discours prononeés a la tribune par
MM. Duchatel, Hébert et Guizot 4 I'occasion des manifestations ré-
formistes. Cette distribution parait avoir produit un effet tout-a-fait
contrajre 4 celui qu’on en attendait.

—1ly aeuhier une certaine rumeur dans la chambre quand M. de
Salvandy a déposé dans I'urne sa boule qui devait flétrir plus de cent
de ses collégues. On s’est souvenu que M. le ministre de Pinstruction
publique avait reculé, }'l ya qu_elq_ues années, dans une semblable
circonstance, alors qu'il ne s’agissait de frapper que quelques uns de
ses collégues, et I'on admiraitle courage quil montrait dans la grande
exécution néeessaire pour sauver le cabinet.

— M. Sauzet, quoique président de_ la 'chgmbre, c’est-é\-gli_re in-
vesti d’un pouvoir éminemmentimpartial, éminemment conciliateur,
a crit devoir s'associer au coup de parti frappé par la majorite con-
tre 1a minorité. Au moinent ou il descendait de la tribune aprés y
avoir déposé son vote, M. Thiers est allé 4 lui, et, en quelques pa-
roles séveres, il Ini a montré toute I'inconvenance de ce quil venait
de faire. « Dans une pareille question, lui a-t-l dit, votre d’evoxr,
votre dignité vous commandaient de rester neutre. Je suis faché pour
vous que vous ne I'ayez pas compris ainsi. Vous venez de fermgr. la:
porte de vos salo'ns a toute l'opposition ; jisqu'a ce jour vous eliez
‘pour elle le président de la chambre, vous n'étes plus maintenant
que Je président d’une faction. »

-

— Hier, au moment ol le ministére cherchait & arracher & sa
majorité le vote fatal qui a terminé la séance, certains orateurs se

* sont cfforcés de démontrer que e’étarient les actes et non les personaes
peuple, et, comme I’a dit M. de Lamartine, il metira sur la bouche

que Von ‘voulait atteindre. L'opposition s'indignaft et protestait con-
tpe eetic misérable équivoque. « Eh bien ! moi, s'est ¢erié M. d’Haus-
sonville au milied du bruit, ce sont les hommes que je condamne! »

— M. Sauget tireva ee soir, aprés le vote final du projet d’adresse,
la grande députation qui accompagaera aux Tuileries le bureau de
la chambre lorsqu’il s’y repdra pour préscater au roi la réponse ada
disconps de la_couronne, Ii est probable que le sort, que le ministére,
si habile qu’il soit dans Part de la corruption, n’a pas encore réussi
4 mettre dans ses intéedts, ferasortiv de Purne les noms de quelques-
uns de ces aneugles contre lesquels la majorité a rendu hier un arrét
de condamnation. It a été décidé d’un commup aceord qu’aucun des
membres de P'opposition qui pourrait étre ainsi désigné n’accepterait
la mission d’aller représenter la chambre au chateau. Il a été égale-
ment déeidé que Popposition s'abstiendrait désormais, jusqu’a nou-
vel ordre, de paraitre aux réceptions et aux fétes des Tuileries.

— Nous recevons des départements voisins de Paris diverses lettres
ou I'on nous annonce Pintention de faire des banquets réformistes ,
des banquets légaux, le jour méme ou se fera celui du 12° arrondis-
sement. Nous né pouvons quapprouver cette idée, Plys la protesta-
tion sera générale, micux cela vaudra. ’

——

DﬁBARQUEMENT DL DEL CARRETTO AU LAZARET DE MARSEILLE.

La présence de ’ex-ministre del Carrctto & Marseille a excité une
fermentation assez vive , mais bien naturelle, parmi les Italiens qui
se trouvent dans notre ville. Le Netfuno est ancré prés du fort Saint-
Jean, si bien que, des hauteurs voisines, des groupes nombreux de
Siciliens et dé Napolitains ont pu improviser une manifestation a
Pencontre du seul pussager de ce vapeur, dont il n'a sans doute
perdu aucun détail. Toutefois, bien que les esprits fussent exaltés,
—car, parmi ceux qui faisaient partie des rassemblements, plusieurs
avaient été proscrits par Pordre de I'impitoyable del Carreto, —il ne
s'est rien pass¢ dans cette démonstration de répréhensible, et que
nous ayons & regretter pour la dignité de nos amis les libéraux des
Deux-Siciles et ‘de I'Italie. Il a suffi de Ilintervention amicale de
quelques personnes influentes parmi ces étrangers’ pour calmer une
effervescence momentanée et pour engager les groupes  se disper-
ser. Toutefois , 1'autorité a cru devoir prendre des mesures de pry-
dence , ne fut-ce que pour rendre & T'avenir sans objet et les ras-
semblements qui se formaient dans la journée autour de I'intendance
sanitaire et sur la passerelle du fort Saint-Jean , et 'encombrement
des hateaux chargés de eurieux autour du Nelfuno.

En premier lieu, Pintendance sanitaire a fait placer auprés de ce
batiment deux embarcations portant pavillon jaune et montées par
des gardes de lasanté, pour écarter le publie. Le pavillon jaane, si-
gue dela quarantaine, a été également arboré sur le Neftuno. Puis
deux commissaires de police, revétus de leur écharpe et accompa-
gnés de plusieurs agents, se sont approchés, dans deux bateaux, du
vapeurnapolitain, et, aprés avoir parlementé assez long-temps avec
M. del Carretto, ont fini par le déeider 4 abandonner le navire pour

s¢ rendre au Lazaret, ot il ne devait plus avoir ni danger & courir, ni.

désagrément & essuyer. M. del Carretto est descendu dans une em-
bareation du Neftuno_montée par six ramecurs, et alors, protégé
par deux bateaux sur lesquels se trouvait la police et que précédait
celui de I'intendance sanitaire, il a été transporté au Lazaret. On as-
sure qu'aprés aveir purgé sa quarantaine, M. del Carretto quittera
immédiatement notre ville. ( Sémaphore.)

Chambre des Zhéputés.
Fin de la séance du 14 février.

‘M. DE REMUSAT : Au moment out 'on propose & la chambre un vote
peut-é::re irréparable, quelle me permette de lui adresser un dernier
conseil. '

Je m’ai point assist¢é aux banquets : spectateur désintéressé, spectateur
silencieux de ces débats, il m’est donné de juger cette question avec im-
partialité et sang-froid ; ¢’est aux hommes d’impartialité et de sang-froid
que je m'adresse.

Le paragraphe du projet d’adresse en discussisn en ce moment contient
unc censure, une condamnation contre une partie de cette chambre. (Mur-
mures.) Si ces murmures sont des dénégations, j'y réponds.

Je pourrais voir un peu de subtilité dans la distinction qu’on a voulu éta-
blir entre-les actes et les personnes; mais Jadmets votre distinction et je
dis : Vous ne qualifiez pas les actes, vous atlaguez les personnes; ce ne
sont pas des actes que des passions ennemies ou aveugles.

Vous attaquez Pagitation qui s’est produite ; mais cette agitation, qui I'a
soulevée ? L'opposition de cette chambre ; ses membres I'avouent, ils s’en
font gloire. :

Cest donc & eux que Pon impute ou des passions ennemies ou des pas-
sions aveugles. C’est 1h une proposition sans exemple dans Phistoire des
pclulples libres. Il est impossible de citer & Pappui un précédent respec-
table, °

La conduite de tous les membres de cette chambre en dehors de cette
enccinte n'est justifiable que de la loi; jamais la majorité n’a pu blamer,
condamner la minorité par un acte public. La minorité attaque la majorité
par des discours, par des réunions. Que la majorité se défende par les
mémes armes. . i I

L’acte que I'on nous propose aujourd’hui est un acte exorbitant, et com-
ment a-t-il été introduit dans nos débats ? Par le discours de la couronne,
ou le ministére n’a pas craint de placer une sorte de défi, et eela dans Ia
m¢éme phrase ou Pauguste personnage qui prononce ee discours nous par-
lait de son Age et de ses enfants. Plus tard, un de MM. les ministres, inter-
pellé sur ces paroles, a déclaré quil fallait bien que la monarchie vint se
revendiquer ainsi elleméme. ) :

Messieurs, ¢’est un détestable conseil que les ministres ont donné 1a A la
monarchie, et je ne sais sils ont bien réfléchi avant d’en prendre la res-
ponsabilité.

Le ministére a voulu. séparer la chambre en deux camps; cest peut-

étre 1a une bonne tactique pour des hommes dont Pexistence ne repose
que sur Vimpossibilité des transactions et sur une politique irréconciliable,
(Sensation.) C’est aux membres qui- Yont appuyée jusquauvjourd’hni de voir
¢ils veulent donner ce gage i la politique irréconciliable. La proposition de
la commission est une proposition révolutionnaire. (Rumeurs aux centres.)
L’un de nos coliégues invoquait pour la combattre des souvenirs qui étaient
pour lui des souvenirs de famille. Messieurs, les grandes crises de notre his-
toire sont des souvenirs de famille pour tout le pays; ne les oublions pas.
(Trés bien! trés bient) . .

M. DUCHATEL : Dans les résolutions que nous proposons A la cham-
bre, il ne s’agit pas d’'un arrét a porter par la majorité contre la minorité ;
il ne s’agit pas non plus d’'une mesure révolutionnaire, car ce n’est pas nous
qui voulons entrer dans les voies révolutionnaires. La question est simple-
ment celle-ci : Lorsque des événements ont agité le pays, par cela seule-
ment que des députés s’y seront associés, la chambre sera-t-clle dépouillée -
du droit de les apprécier et d’exprimer son opinion sur eux ? Voild la vé-
rité. A la question de droit ainsi posée on veut méler des questions de
personnes ; ¢’est 1a le tort, car il ne s’agitpas des personnes. .

Nous avons vu que la monarchie elle-méme avait été attaquée dansles ban-
quets, non pas peut-élre par des moyens justiciables des tribunaux ordinai-
res, mais dangereux certainement pour nos institutions counstitutionnelles.

Dans cette situation, nous nous sommes adressés a la chambre pour ob- -
tenir d’elle le secours de son opinion, certains que ce sera un remede effi-
cace, et npus ne Pavons pas fait dans un intérét de cabinet, car soyez con-
vaincus que nous, D'aurions pas provoqué cette discussion ; nous Pavoss
subie & cagse des circonstapees.

RATE S ] VA Lol

Une voix 4 gauche : En méme temps vous vous adressey 3

M. DUCHATEL : En nous opposant au banguet du 19 ,
nous avons usé d'un droit (interruption & gauche ) , dun
€té appliqué autrefois sans contestation.

M. GUYET-DESFONTALNES : ] en rencontrera.
M. BUCHATEL : Le tort ne sera pas aux tribunaux nj 3, ; .
dence ; le tort sera dans Popposition. Je répéle qu'en pareilie C.‘ Jurispy,
il n’est personne qui n'edt agi comme nous, lrcoﬂStance

M. DUFAURE : Nous discutons en ce moment un ame
posé par Phonorable M. Desmousseaux de Givré, Cetl a
but de rayer du projet d’adresse les deux mots contre lesquels gy, Pour

9 4 B H 4} e
s’est soulevée. J'appuic de tontes mes forces cet amendement pposmon

M. le ministre de Tintéiicur se trompait tout-a-I'heyra, l:e
pour beaucoup dans ces débats ; leur longueur, la difficalté que ncab 3
vons & en sortir sont en partie son cenvre , et sa faute a cgmmenol.ls Cproy.
discours méme de la couronne. € dang ),

M. Dufaure montre la royauté découverte dans le diseours du tps
dans la discussion. . U trone o

Messieurs, dit-il, c’cst 1A une faute grave de la part dg cabinet
la chambre, la seule réponse digne, en présence d’un tel fanga
solu silence. (Marques nombreuses d’adhésion.) °

Je ne connais aucune loi qui oblige la chambre & reprendye les
les phrases du diseours du trone, et lorsqu’il en est une quj blesse Mots
timents, nous poavons garder le silence." 10S sep.

Jai été frappé tout-a-Theure d'une considération éloquemment ppa i

ar Thonorable M. de Lamartine, Dans un pays libre i Presentg,
P rabl , e 1) pays Wbre, quoi de plys y,
et de plus légitime que cette agitation? Quoil si 4 Ja fin de chaque ature)
nous réunissons nos électeurs pour leur rendre compte de nope CSeSs,9n
parlementaire, nous ferons un acts irrégulier ? (Dénégations ayy cémd““‘

Mais ¢’est 13, en partie, ce que vous condamnez, et ceitq. a _illr_es_)
comme I'a dit M. de Lamartine, est la condition méme de notre g}gh‘"!’ i
(Trés bient trés bient) Votre paragraphe ne distingue pas le mg] dl le)_rte, |
et blame tout en deux mots. - o & biea,

Je conjure la chambre de le rejeter. Vous diles quil n'y 4
questions de personnes; mais tout le monde saib que les mots
qu’il contient s’adressent aux discours prononeés par quelques
collégues. Tout le monde sait que plus de cent députés ont
cette agitation,

Vous avez commencé par des expressions trop violentes, et yogs vouds
reculer maintenant. (Réclamations aux centres.) Il est impossible quelrlez
effort que on fasse, de séparer les personnes des choses : cest une di~rque
tion que vous avez faite trop tard, et elle ne peut pas étre aceepté s
que vous fassiez, le vote que Pon sollicite de vous portera con
tain nombre de vos coliégues; ce vote seraitl prudent dans |
ces qui nous epveloppent et nous menacent?

Dans PAssemblée constituante, Pjllgstre Duport s'éeriait un jour : ¢ 4
gislateurs, rendez 'homme respectable a Phomme! » Aujourd’hyj je voe.
dis : Rendez le député respectable au député! (Rumeurs aux centrés‘)ce::s
qui murmurent ne comprennent pas la sainte portée de ces paroles! Fy déx.
putés modérés, prévoyants, vous devez rejeter tout vole qui a pour but de
porter atteinte & la considération de la représentation nationale. Un te] vole
serait une immense faute. Je vote pour Pamendement

A gauche : Trés bien!

(Un tumulte difficile & dépeindre régne dans Passemblée. [ pré.
sident réclame souvent le silence pour relire Yamendement, {n peu de
calme renait, et M. le président consulte Passemblée. Une premicre épreqve
est déclarée doutense; on demande le scrutin par division au miliey dm
bruit épouvantable ; assemblée est dans une agitation extréme, Aprés
vingt minutes de bruit , M. le président obtientun moment de silence )

M. LE PRESIRENT : La chambre va voter sur Pamendement de ¥,
Desmoussecaux de Givré ; en conséquence , ceux qui voteront pour Iy, :
mendement mettront leur boule dans 'urne blanche ; ceux qui voterat
contre la mettront dans 'urne noire ‘

Yajouterai que, dans le cas ol Parnendement ne serait pas adopté, ilya !
rait lieu & discuter sur la phrase du projet d’adresse. Finvite MM. les dépy .
tés & ne pas sc retirer. Il va étre procédé a Vappel nominal, Jengage Yy, |
les députés & ne quitter leur place qu’a Pappel de leur nom. T

On ‘procéde A Pappel et au réappel. Quelques marques d’étonnement gy
d’improbation éclatent lorsque certains députés votent, L’assemblée est tri
animée.

Voicile résultat du scrutin prononcé au milieu d’un

Nombre des volants . . , . 3

‘. on iSse )
droit établi,'giriu,
q

Ndemey '
mendemep ¢ pro.

2 ¢4 poy
e, est an abr !

Ppoint jef de
de Censl".e
uns de yo
PFIS part 3

€. Quoi
P sur un cey.
es circonstyy.

silence profopd ;

Majorité . .. ........... 27
Pour ................ 183
Contre .. ..... 4]

i amendement n’est pas adopté.

M. LE PRESKBENT : Je mets aux voix la seconde phrase du dernier
paragraphe du projet d’adresse, jusqu'anx mots qui ne sont pas atieints
par 'amendement de M. Sallandrouze. e

A gauche : Le scrutin de division ! 'appel nomihal

Il est procédé au scrutin de division et & Fappel nominal. Les membres
de Popposition ne prenuent pas part 4 celte ppération, dont voici le résaltat:

Nombre des votants ]

Majorité . . ... .. e A2
@ Pour, .. .......... e, 225
Contre . ,............. 18

La dguxiéme phrase du dernier paragraphe est adoptéc.
La séance est levée,

(Correspondance particali¢re du Czenskur.)
Séance du 12 février 1848.
PRESIDENCE DE M. SAUZET.
La séance est ouverte a une heure ¢t demie.
Le procés-verbal est lu et adoptd. ‘

L’ordre da jour appelle Ia suite de la discussion du dernier paragraphe g i
adresse. ° :

M. LE PRESIDENT lit 1a fin da paragraphe , et ensaitc Pamendemént | §
dfa M. Sallandrouze , qui est ainsi concu : « Au milieu des manifestations
diverses , votre gouvernement saura reconnaitre les vieux réels et légitc !
mes du pays. Il prendra, nous I'espérons, Vinitiative des réformes sagesel i
n}oderees que réclame P'opinion publique, et parmi lesquelles il faut placen !
(}ab.ord, la réforme parlc_ment,aire, Dans une monarchie constitutionnelle, :
l.u.mon des grands pouvoirs de 'Etat permet de suivre sans danger une p* ¢
litique de progrés, et de satisfajre 4 tons les intéréts moraux et matériels do !
pays. Par cette union, ete. » (Le reste comime au projet.) ' ’ , 2

M. SALLANDROUZE déclare qu'il appartient au parti conservateuss '3
mais qu’il n'est lié & aucune question de personnes. 3

Le vote d'hier, que Porateur déplove, n'a pas tout résolu, 1 ne suffd }
pas dailleurs dinterdire les banguets. 11 faut voir si lagitaiion passioont®
qui régne par toute la France ne témoigne pas d'un grand besoin de g 1
formes. Vous voulez empécher les réformes violentes, faites 4 temps les™ .
formes pacifiques. Il est temps que les hommes les plus awtachds a la dist :
pline des partis se demandent $ils m'ont pas trop long-temps ddja sactlié
leurs opinions personnelles & cette discipline. La meilleare maniére 9%
maintenir Vautorité des principes conservateurs , c'est de ne pas Jaisst! -
contester lindépendance de ceux quiles protégent. La réforme parleme® *
taire enlévera‘tout prétexte & des susceplibilités peut-étre cxagérées, na
sans cesse croissantes. :
M. Sallandrouze cite un passage d’'un atticle éerit dans une revue P’_‘
M. de Morny pourappuyer cette réforme, expression de la politique progre”
sive et modérée gue la plupart des députés da parti conservateur ont P
mis devant leurs électeurs de faire prévaloir, ' 1

M. couvrarD : M. Sallandrouze nous a déclaré, quil était préocCUPed‘
de Pétat des esprits en France. Je partage sa sollicitude. 11 a demandé & }¢
quon est convenu d’appeler des réformes politiques. Je partage celle oF 1
nion. (Voix au centre : Trés bient) Mon opinion différe de'la sienne qua® ¢
au mode de procéder. Pour atteindre le but que poursuit un grand 1%
b’l_'e de nos collégues (Une voix au centre : Oui! — On rit), est-il pro et
d’insérer son amendement dans Vadresse ? Suivant le préopinant, il impo
que laquestion des réformes soit résolue dis a présenten principe.Qué ¢
qui suivent une politique différente de lanotre, que ceux (montrant la
che) qui, par des sentiments d’ambition, de - mgcontentement.... (Es®.
tions & gauche. — Interruption.) o (1

1l n’étzit pas dans ma pensée d’accuser Vintention de mes colléguﬁS-'( .

3

Bow i

larité.—Longue agitation.—¥. le président ajoute au bruit en sonpant s
reliche.)



.he : Nous sommes ambiticux et méconte_nts §ans‘intent}on!.:. ]
A gaush szp : Je ne suis pas étonné que ccusx qui voient avec déplai-
. ‘f’ﬂu‘i la force du parti conservateur trouvent ce débat inoppor-
sir Tunon em: . Trés bient) Pour le parti conservateur, I'heare des réso-
e, (Au cEr = 5 ble pas encore arrivée.
futions EX s p -J.ullc denllande la parole. :
. BF".““ E:: N A quoi servirait de laisser subsister des malentendus?
». mllan re:fzn'mes politiques rencontre dans le parti conservateur
La questol t<e:ré% divers. Mais il n'y a personne qui professe ici le calte
des fennnl‘f?tz (O‘n rit.) Personne ne croit que le dernier mot da pays ait
de_l immo; léar;s la loi de 1854, Maisil y a beaucoup d’hommes qui ne
ée depoﬂf sans inquiétude la tendance du pays au changement, et qui
voient pabe le meilleur progrés de la France, c’est la stabilité.
"""eftsg,‘fﬁmcm;. p!v‘:s‘spé’cialement partagés par le parti conservateur,
ge.uc c'est ce nom qui lni a valu les suffrages de fa majorité da pays
os res 4 gauche), ces sentiments sont ceux de mes amis. Cependant
m“m;lo ;ons quil ne faut pas renoncer au progrés; mais il nie faut faire
""“séfor,fws que quand la nécessité en est universellement sqntie. C’es?
g:pll‘)récialion de cette n’écessité qui nous.diviyse. Iy en a pz}rn:{ ﬂOlIllS qeur;
~oient que cc besoin w'est que le produit d’une excnaflon actice. Ily
M 4i soutiennent que la demande de réformes n'est qu'yne tacligue; d'au-
':rgs croient le moment venu d'accorder ces réformes. Cierl g

En ce moment, nous sommes préoccupes de la crainte de diviser le parti
conservateur. Noug ne vourlpns faire alliance ni avec l.es hommes, ni avec
Jes idées de Popposition. (Vives rumeurs a gauche et rires.) ol

Dans la derniére session, nous ne pouvions nous exposer a une dissolu-
tion le fendemain de la lutte ott nous avons été vainquewys. Les eirconstan-
ces ont-elles changé? Il y a eu des manifestations regyettal;{e;; llNy a eu
des injonctions_quqmous ne devo‘ns pas acc?ptcr. Je céderais a vos mena-
ces, §i j avangais d'une année, ; d'un jour, d’une heure le mf)m’ent )guel\.} a}
fixé dans mon jugement pour Paccomplissement des réformes. (On rit.) Nos
adversaires ont commis des fautes...

A gauche : Dites des crimes, si vous voulez. .

». couLanD : Nous ne les suivrons pas sur ce terrain.

Je m'adresse au parti conservatenr. Est-ce que notre pensée n'est pas
en voie de progrés? (Hilarité & gauche.)Cest notre conviction; nous croyons
qu'au sein du parti conservateur il se fait un travail con;s‘xderable.’ (Nouveaux
rires & gauche, — Tnterruption. ) Rien nc nous parait plus légitime que
cette contagion du pays, que cette action de ses idées sur ses représentants.
1l en résulte un travail important au sein de celte chambve, du parti con-
servateur, et c'est pour nous une raison d'espérer et d’attend{‘e. (Onrit.)

1l devient évident pour nous que, dans un jour peu ¢loigné, il yaura pos-
«ibilité de transaction dans notre parti sue le terrain des réformes. (A gau-
he: Assezt — Au centre: Trés bien!)

En posant prématurément une question de réforme, M, Saltandrouze est
obligé de sallier avec les idées de Yopposition. Qu'il reste ‘avec nous et qu'il
attende.le dernier jour ol wue scission pourra se faire dans le sein de la ma-
jorité, . . .

Nous aurions pu donnér dés aujourd'hui satisfaction & une partie de Fop-
position. Nous m'avons pas cru devoir acheter la popularité & ce prix. Le
" pays nous tiendra compte de notre véserve; Popposition nous tiendra-
compte de la modération que nous apportons ici. (Rires ironiques & gauche.)

Un dernier mot. H peut se faire que le jour vienne oG une crise de né-

:sité pésera sur nous; qu'un de ces jours de conciliation que nous appe-
lons de tous nos veeux..... (Allons done!) que la transaction que nous dési-
rons de tou’s hos veeux ne se fasse pas contre les intéréts da parti conserva-
teus... ( interruption & gaache.) -

m. LussEPs : Parler des intéréts de la France! ( Brait & gauche.)

M. LE PRESIDENT : Monsieur Lesseps, je v ous rappelle 4 Pordre.
(Nouvelle interruption.) '

© ™. eourLAamD: Jaccepte linterruption. Les intéréts de la France ct
ceux du parti conservateur sont les mémes. Pour ecux qui sont convain-
cus que les réformes seront discutées ¢t faites en temps utile avant la fin
de la législature, ni Iénergie ni la volonté neleur manqueront, et ils sauront
allier la fermeté & la modération pour le triomphe de leurs idées. {Assez!
assez! — Quelques voix au centre : Trés bient)

M. SALLANDROUZE : M. Goulard nous a reproché tour 2 tour nos
rancunes, notre ambition, notre mdiscipline (bruit an centre); quiil me soit
permis de constater en queiques mots la conduite de quelques membres du
parti conservateur, au nombre desquels je tiens 4 honneur d’étre rangé.
Nous avons voulu fortifier le ministére pour le délivrer des luttes de partis.

ais o force impose des devoirs et la nécessité d’examincr les questions
politiques. Avons-nous renié notre parti? Non; nous avons fait acte de bons
et loyaux conservateurs en posant la question de principes au-dessus de la
questions de discipline. (A gauche : Trés bien!) -

M. LIADIERES : On ne parle pas de réforme parlementaire dans une
advesse. T .

M, SALLANDROUZE : M. Liaditres, qui m'interrompt, a voulu autrefois
cette réforme. (On rit.) Il ne trouve pas convenable de demander cette ré-
forme dans une adresse au roi. Quant a moi, il me semble qu'un principe
aussi important peut et doit figurer dans notre adresse. Cest la politique de
la chambre qui répoud 4 la politique du gouvernement. Le ministire persis-
tera-t-il dans son immobilité dangereuse, et persistera-t-il 4 refuser une
réforme quil peut diriger encore, et qui, quoi qu'il fasse, se fera, soit avec
lui, soit contre lui? (Tres bient) . o

. cLAPPIER (de Marseille) dit qu'on pose des principes dans I'adresse,
¢t que la Joi vient ensuite. Si nous présentions un projet de loi, on le rejet-
lerait, et les conservateurs iraient dire aux électeurs : Nous sommes pour
la réforme ; mais ces jeunes conservateurs sont afdents, ils nous ont sou-

mis un projet que nous avons dii rejeter, :
’()n dit ; Attendons ! Mais on a attendu pour la conversion des rentes, et
quy a-t-on gagné ? : .
Le commerce, le ‘erédit, tout souffre en France. Avec quelgues mota, le

mmistéf-e, le parti conservateur apaiseraient peut-étre tout cela. Que ne
le font-ils pas? : ’ '

5

liya eu des exagérations dans les banquets (mouvement i gauche) ; mais

ohme crée pas une agitation tout d’une picee. 0'Connell aurait-il agité Plr-

lande; si elle n'avait 6té disposée & s’agiter? Cobden auraitdl agité PAngle-

;if'er:lp?;xr la liberté des échanges, sielle mavait été disposée a sympathiser
i ? -

1l est quatre heures ; la séance continue.

e

COUR D’ASSISES DE LA HAUTE-GARONNE.
PR]E'ZSIDENCE DE M. DE LABAUME.
Audience du 8 février.

Affaire Céceile Combettes.

v | o

10L ET MEURTRE, — UN FRERE DE LA DOCTRINE CHRETIENNE ACCUSE.

e e .
]ﬁ:ﬁ’d_‘ﬁn)ﬁe est ouverte 4 dix heures et un quart. /
l‘emarble Pafflyence qui se manifeste toujours aux avenuesde la salle, nous
e éc(llluons de‘ larges vides & lintériear. Peut-étre trop de précautions pour
4 Pecher le désordre ont-clles diminas outre mesure la publicité d'an dé-

a;q“‘epréf)qcupe si légitimement les esprits.
t;mag?:tsmem accorde la parole a M. le procurcur-général.

en Peliefami:at commence par faire & MM. les jurés une description du plan
e g D18 S0US leurs yeux, en rapport avec la proeédure , puis il conti-

angj ;
) Messieurs les jurés
Lety avril ) i

ires 4 derqier, une jeune fille, une enfant entrait dans la maison des
7€ Ia doctrine chrétienne de cette ville.

. elend . . . .
em{lissem?;::m » Son cadavre est Frouvé au pied du mar du jardin de cet

azpect extérieur du cor
sous
trages

corps révéle aussitdt que cette jeune fille'a sue-
les plus horribles violences aprés avoir subile dernier des ou-

h A nouvelle de cet attentat se répand bientét dans cette cité ; clle y
A consternation et le deuil. |

et ob ( .e malhiear qui vient de frapper une pau-
Whligys scure famille grandit tout-a-conp aux proportions d’une catastrophe

L o Quelques jours ap

pres, lorsque la science eat exploré sur le corps de Cé-
€3 silenc: i , on vit un funcbre cortége traverser
 Silencieuses de cette cité. Les {lots pressés de toute une population

raj - . 3 .
ent ce modeste cercueil qui semblait emporter avec lui le secret

k E mﬂmhettes les causes de sa mort

[

-

de ce drame lamentable qui allait ajouter une page de plus aux sombres
annales judiciaires de ce pays. . .

Ces fdnérai“es popula}rei, ceite douleur qui éclate sur "05,P1“'c°; tpnlt)}:s
ques, la religion qui'se méle i toutes nos joies pour les temperer, : on o
nos douleurs pour les consoler , entonnant ses chants de T”O“:‘P(‘lc {))9 n
glorifier le trépas héroique d’une jeune vierge, on aurait dit la voix ((:l ,le.
évoquant devant son supréme tribunal eclle dme immacalée pour tui décer-
ner la palme réservée aux martyrs. . . bettes

Cependant, si criminel que soit latlentat commis sur Céeile Com elt .
il ne saurait expliquer A lui seui cclte émolion universeile gu'a soulevée la
mort de cette jeune fille. -

Les douleurs domestiques, si profondes quelles soient, nont pas la puis-
sance de troubler la sociéts, qui ne s'émeut et ne .s’agite que lorsqu’un grand
intérét public est compromis, ou lorsqu’un principe essentiel de sa conser
vation est mis en question. . .

En voyant Pinquiétude dans tous les esprits, le magistrat pouvait se
dire : llya dans la mort de Cécile Combettes quelque cliose de plus qu'un
crime ordinaire.

Le licuméme ol le crime paraissait avoir été commis pouvait bienajou-
ter & Lhorreur qu'il inspirait, & Vindignation quil soulevait dans toutes les
dmes ; mais cette circonstance waurnit pas suffi pour expliquer cette sorte
de stupeur qui planait sur cette cité consternée. : )

Le sentiment public, si vrai et si juste dans ses appréciations lorsqu'il
est livré & lui-méme et qu'aucune suggestion étrangére ne vient Pégarer,
semblait pressentir les luftes que la justice aurait A soutenir pour éclairer
ce drame ténébreux,

Chacun comprenait que rechercher un crime commis dans Pintérienr
d’une communauté religieuse, ¢t en découvrir Vauteur, devait étre, selon
le concours que Ia justicé trouverait dans les directeurs de étahlissement,
une tiche tres facile ou une entreprise hérissée des plus redoutables dif-
ficultds.

E! cependant fes jours se succédaient. ne révélant aux émotions populai-
res que les stériles efforts des magistrats; Yinstruetion, cxplorant, dés son
début, avec un soin serupualcux, tous les faits, toutes les circonstances,
toutes les démarches qui pouvajent faire supposer gue Céeile avait trouvé
ta mort apris étre sortic de la maison des fidres, ne produisait que des
résultats négatifs, et semblait par ccla méme dénoncer comme le théa-
‘tre du erime la maison religicuse ot Cécile était entrée et d'ol personne
ne Pavait vue sortir.

L’anxiété publique se préoccupait de ce résyltat,

On se demandait si les procédés judiciaives seraient assez efficaces pour
faire sortir la vérité d'un miliey oit il était sifacile de la cacher ; on §'in-
nquictait aussi de savoir si, dans unc ville ol la religion est universelle-
ment honorée, ol toutes les institutions gui en découlent pacticipent du
respect qielle commande, les magistrats trouveraient dans le senliment et
la conscience du devoir yne fermeté et un courage suffisants posr braver
des résistances et affronter des passions qui ne manqueraient pas de se co-
lorer du prestige extéricur des intéréts religicux, )

A un autre point de vue, on pouvaif aussi se préoccuper des provoca-
tions gue ne mangueraient pas d’adresser i la justice des passions d’une
autre nature, qui se réjouissent au spectacle des douleurs que la rveligion
¢prouve, et dont la haine aveugle se flattait du coupable espoir d’envelop-
per dans une commune réprobation le crime et le lieu respecté qu'il avait
soujllé.

A ce moment supréme, ou la justice du pays va prononcer, qu'il nous
soit permis, tant en notre nom qu’'en celui des honorables magistrats qui
out concouru i cette laborieuse information, de pouvoir nous rendre ce té-
moignage que nous n’avons cédé ni aux provocalions qui nous poussaient,
ni aux passions qui prétendaient nous apréter.

Si larrestation de deux fréves de la doctrine chréticpne témoigne que les
magistrats n'ont pas recylé devant Paccomplissement d’un pénible et doulou-
reux devoir, cette mesure, prise le 26 avril, onze jours aprésle crime,
porte avec elle la preuve de la prudence, de la circonspection et de la ré-
serve qui 'ont accompagr:Se. :

Les magisirats qui 'out jvovoquée, Phonorable juge dinstruction qui I'a
ordonnée, ne s’y sont déterminéds que lorsque onze jours consacrés ayx plus
minuticuses investigations ont aboyti 4 ce résultat quaucun indice du crime
ne se rencontrait & Pextériear de la maison des fréres.

Les deux fréres Léotade et Jubrien ont été arrétés aprés que de nom-
breuses explorations, faisant évanouir toutes ces conjectures, toutes ces ru-
meurs populaires que limagination effrayée crée, que la crédulité accepte
el que propagent quelquefois des passions intéressées, eurent laissé subsis-
ter les deux termes extrémes du redoutable probléme dont la justice pour-
suivait la solution, & savoir : Cécile entrée vivante, le 15 avril A neuf heures
du matin, dans le noviciat-des fréres ; son cadayre trouvé le lendemain au
pied du mur de leur jardin.

Et catre ces deux faits, restés immuables sous Paction prolongée de la
justice, qui elit été heurcuse de les infirmer, aucun fait, aucun indice ne
permettant de renconlrer Céeile hors de la maison des fréres ; et du sein
de cette population nombreuse, agglomérée autour du novieiat, qui, a rai-
son’'de ses préoccupations, sillonne les rues environnantes, aucun témoin ne
venanl dire aux magistrats qu’il avait remcontré ou méme sculement én-
treva la jeune Cécile !

Tel était le désir des magistrats de saisir une réalité qui refoulat dans leur
ceeur atlristé celte secréte intuition qui leur pévélait la maison des fréres
comme le théaire du drame du 15 avril, qu’ils se sont d’abord attachés aux
pas des deuk personnes qui avaient conduit Cécile au noviciat.

La femme Marion a é1¢ mise en demeure de rendre compte de emploi
de son temps ; et, dés les premiers jours, son innocence, que rendait plus
évidente encore sa moralilé éprouvée, a été reconnue.

Les démarches de Conie ont été cxplorées avec un soin plus minutieux
encore.

L’information le prend au moment ol il quitte son atelier pour se rendre
avee Cécile ct Marion chez les fréres. Elle étudie avec soin les motifs qui
lui ont fait prendre ces deux ouvriéres pour porter les livres qu'il devait
remetire au direcleur. Elle vérifie qu’une seule ne pouvait suffire & porter
la totalité de Ia charge. )

L'instruction s’attache aux pas de Conte. Elle constate d'abord qu’entré au
noviciat vers neuf heures un quart, il est resté jusqu’a dix heures un quart
et quelques minutes auprés du directeur pour lui remeltre les livres qu'il
portait et débatire le prix de nombreuses reliures. -Elle le suit au sortir du
noviciat, d’oti elle se rend ruc de PEtoile, chez son oncle, ot il était at-
tendn. La procédure constate qu’il y est arrivé seul, qu’il en est sorti quel-
ques instants aprés son oncle, et qu'il est arrivé chez lui avant onze heures.

Le magistrat instructeur explore ce qui s’est passé a son repas, quelles
personnes y ont assisté, et.constate que Conte exprima la surprise que Cé-
cile ne fiit pas rentrée. Les courses nombreuses de Conte pendant cette
journée sont vérifiées avec les personnes qu'il a vues et avec lesquelles il
s’est entretenu. L'information le voit partir le soir pour Auch. Elle le suit
dans cette ville, ouil arrive le 4G, 4 sept heures du matin; elle ’enquiert
de la cause et du but de ce voyage; elle ne le perd pas de vue dans cette
ville, ol 1l sé¢journc le 416, d’ow il part le 46 au soir, pour arriver & Toulouse
fc 17 au matin. A ce moment, arrété ala barriére, il est'conduit 4 Ia maison
d’'arrét, ot il subit une détention et un secret qui, quant A lui, n’ont été trou-
vés ni rigoureux niillégaux.

IZinformation a fait plus encore : elle a fouillé dans la vie de Conte; elle
y trouve de coupables égarements, mais que sept années d’une vie irrépro-
chable séparent du crime commis sur Cécile.

La cour royale, controlant Ason tourtousles faits, tous les actes qui se rat-
tachaient 4 Conte, interrogeant les moindres indices, a trouvé que non seu-
lement aucune charge n’était révélée contre ce prévenu, mais elle a été
convaincue que sa parlicipation au crime du 43 avril, & untitre quelconque,
était matériellement impossible. ’

Dans un cerit favorable & laccusé, on 2 critiqué Pinformation sous un
double rapport : on a sountenu qu'clle était illégale, parce que le prévenn
avait ét¢ sonmis pendant Vinstruction & un secret absolu, et privé ainsi de
communication avec ses conseils; en second lieu, parce que, Pinstruction
terminée, les conscils n'avaient pu ni communiquer avee le prévenu, ni
méme prendre connaissance des pitces de 1a procédure, On ajoutait que ce
double refus avait placé linculpé dans impossibilité de présenter un mé
moire & la ehambre d’accusation.

Ces griefs ont ¢té qualifiés d'atteintes portées au droit de la défense.

Je peux opposer & toutes ces critiques une seule réponse, mais elle est
péremptoire.

La cour de cassation a été appelée A appréeier les prétendues nullités

dont la proeédure était atteinte, et son arrét mémorable, rendu aprés une
solennelle discussion, a proclamé que tous les droits avaient été respectés. |
Cet arrét a raffermi les véritables principes de notre législation criminelle
imprudemment mis en question. .

11 ne sera done plus permis de parler d’atteintes portées aux droits de la
défense , d'un secret illégal et rigourcux innti‘lcmen’t mﬂig'c’ A un prévenu.
Soits e rapport, je nrapplandis que les conseils dc-l accusé aient déterminé
un pourvoi dont Pissuc a mis un terme i la discussion,

Mais ce ne serait pas assez pour le magistrat d’avoir provoqué une me-
sure légale, si cette mesure rigoureuse W'était pas strictément nécessaire.
Car, sila loi autorise et permet le secret , elle ne Pexige pas; elle laisse au
magistrat la responsabilité d’'une mesure qui, toute légale quelle est, sera
injuste, oppressive et tyranonique si elle n’est pas exigée par les nécessités
de Pinformation.

Pendant le cours de Pinformation , quatre prévenus ont été placés sous
la main de la justice. L'interdiction de communiquer a ¢été prescrite de la
méme maniére et dans les mémes termes A Pégard de tous.

Mais je ne saurais avouer que le secret imposé aux prévenus ait jomais
eu aucun des caractéres que lui a assignés Phonorable avocat qui a soutenu
devant Ia cour de cassation le pourvoi du frére Léotade, Il n'ya eu ni
cachot, nimise en chapelle, ni aucune de ces tortures morale qui nappar-
tiennent ni & notre pays, ni & notre époque. La bonne foi de Vhonorable
défenseur du frére Léotade a été étrangement abusée,

Un mémoire destiné 4 préparer la défense du frére Léotade a été publié
avant louverture des débats. :

Ce procédé insolite, et dont on trouverait difficilement un autre exemple,
est peu conciliable avee Pinstitution du jury. Cest dans lc déhat oral que
votre conviction doit se former. Aussi la loi a déterminé avee soin quelles
piéces, quels documents pouvaient &tre placés sous vos yeux. .

Telle est, 3 cet égard, la sévére sollicitude de la loi, quela jurispru-
dence a trouvé un molif suffisant de renvoi & une autre session dans le
fait seal qu'un juré lisait pendant les débats un écrit qui traitait de Paffaire.

Si les convenances judiciaires, si le respect profond que nous professons
pour lindépendance de vos jugements, nous ont fait une loi de demeurer
étrangers & ces publications anticipées, le grand intérét qui est confié & no-
tre ministére nons impose le devoir de rectifier quelques unes des erreurs
qui se sont glissées dans le mémoire pyblié dans 'intérét de l'accusé,

Ce mémoire, soccupant de la chemise saisie au noviciat , dédaigne
de fournir une explication syr ce fait que cette chemise porte des emprein-
tes de mati¢res fécales & la partie antérieure et 4 la hauteur de la
poitrine, Elle en porte aussi & la manche ainsi qu’a la partie postérieure, et
le mémoire raisonne comme si cette derniére tache était la seule , et lui
donne une explication qui peut étre plausible ; wais nulle explication des
taches placées sur le devant de la poitrine. )

On argumente de cc quiil 0’y existe pas de traces de sang. Mais , répond
M. le procurcur-général, le¢ sang proprement dit n’a pas coulé ; il
N’y a pas eu hémorrhagie. Le sang trouvé sur la chemise de Céeile Com-
bettes n’avait tachs ni son jupon, ni sa robe. Ces deux vétements portent
seulement des empreintes de matidres fécales. Sila chemise saisic a été en
contact avec le cadavre pendant qu'on le transportait, elle se sera frotide
contre la robe de laviclime, Cette robe ne portait pas de traces san-
guinolentes, et 1a chemise n'en portera pas; mais elle était imprégnée de
matitres fécales, et la chemise des fréres sera tachée de matiéres fécales.

M. le procurear-général rappelle ici la présence, siformellement consta-
testée par les experts Noulet et Fithol , de graines de figue mélées a Ia
matiére féeale sur la robe de Cécile, et identiquement les mémes sur la
chemise saisie chez les fréres. . .

Le mémoire insiste sur ce que Léotade n’aurait pas changé de chemise
le 16 en prenant une chemise salg 4 la lingerie , puisque le linge qon y
dépose le samedi est enlevé le Tandi. a

Sans rechercher ¢e quise passe ordinairement chez les fréres i cet égard,
il y a au moins la preuve que, cette semaine, upn frére malade changea de
chemise, et qu’ainsi la prétenduc impossibilité n’existait pas. '

M. le procureur-général discnte ensuite la valeur des témoignages qu’on
a jetés dans Pinstruction pour la détourner et les réduit i néant; puis. il
ajoute, aprés les rapports des médecins, qu'il a £té trés inexact de prétendre
qu'on et constaté chez e frere Léotade des preuves de chasteté; enfin, il
expose les principaleg charges qu'un supplément d'instryciion a fait décou-
vrir, et il lermine ainsi’: ’ :

On a relevé dans le mémoire la maniére dont Pacte d’accusation apprécie
les difficultés que la justice a rencontrées. On rappelle que’ les supérieurs
ont preserit & leurs fréres de concourir de tous leurs efforts 4 la- manifestas
tion de la vérité, Les rédaclenrs da mémoire ont pensé quils pouvaient pu-
blier des lettres qui évidemment n’étaient pas destinées a la publicité. En ce
qui me concerne,g’e suis loin de m’en plaindre. Dans une cause aussi grave
et oiL les intéréts de la justice me paraissaient séricusement menacés, jau-
rais manqué au premier de tous mes devoirs, si j’eusse déguisé au ministre,
dans mon auatorité privée, les obstacles que l'action des magistrats rencon-
trait. Loin d’avoir & regreiter les communieations que jai crpi devoir faire,
je les maintiens comme Pexpression vraie d’une conscienciguse et impar-~
tiale appréciation,

Le mémoire dénonce avec amertume ecette supposition que les supé-
rieurs aient refusé leur copcours a la justice.

Je ne veux rien précipiter, je veux m’abstenir d’aller au-devant de faits
qui trouveront Jear place dans le débat, mais il m’est impossible de taire

les difficultés énormes, imprévues, exceptionnelles que la justice a rencon-
trées sur ses pas.

Da moment oi les premiéres investigations de la justice lui signalaient la
maison des” fréres de la doctrine chrétienne comme le théatre du double
crime commis le 45 avril dernier sur la jeune Gécile, les magistrats devaient
se préoccaper des’ obstacles que pouvaient souleyer sur leurs pas les pré-
jugés, les préventions d’'une corporation religicuse abusée sur son véritable
intérél, et qui, étrangtre i nos lois, pouvait céder A cette ficheuse illusion, .
que disputer & la justice séculitre un grand erime, ¢’était, 4 son point de vie,
servir les véritables intéréts de la veligion.

Les magistrats ne pouvaient perdre de vue que les conditions ordinaires
d'une information - criminelic étaient profondément atteinles par la régle
méme de Pinstitut au sein duquel Ja main de la justice devait saisir un grand
coupable, -

Cette diseipline sévére qui fait la force des corporations religicuses, qui
assouplit toutes les volontés sous une seule volonts et fait de Iautorité (’un
supérieur un centre olt tout aboutit, qui rend ce directeur dépositaire de
tous les faits, de tous les actes qui s’accomplissent dans liitérieur de la
maison, et confident oxclusif- de toutes les paroles qui 'y tiennent, de
telle sorte que siune action réprouvée. par la loi, si un erime enfin Yaceom-
plissait dans intérieur de Yune de ces maisons, e magistrait n’en serait ins-
truit qu'aprés le supérieur, el fout autant que celui-ci aurbié jugé oppor-
tun de Pen informer ; toules ces circonstances eréaient pour la justice un
situation exceptionpelle dont les magistpats devaient se préoccuper,

Ainsi, en admetlant, ce qu'a ce moment nous 5 voulons pas contester,
quun supérieur {0t assez éclairé, assez profondément pénétré de ses de-
voirs envers la société pour ressentir pour up crime commis aun sein de la
communauté dont il est le chef, ou elt seulegent Ja méme indignation que
s'l et ét¢ commis par un étranger, mais encore pour éprouvér le désir
que la justice saisisse le coupable au milieu méme des fréres dont il a dés-
honoré les insignes modestes mais vénérés, en admetiant ajnsi les condi-
tions les plus favorables, il faut ilenfr compte de ee fait si grave, si anor-
mal, qu’il existe un intermédiaire entre la justice etle témoin, ou que celui-
ci, au lien de venir sponitanément devantle magistrat raconter ce .([ll’ll a vu
ou ce quil aentendu, ira d'abord faire ses révélations 4 son supéricur. Sice
supérieur, comme j'aime 4 le croire encore, est assez éclairéz il 'consqnllera‘
ay témoin de s¢ rendre auprés du magistrat; mais si vous supposez que
parmi tous ces hommes, également dignes de respect par le caractire -dont’
ils sont revétus nor moins que par Papostolat populaire qu ils exercent, it°
s’en trouve un qui se fasse une opinion crronde sur nos lois, sur'nos ins-
titutions civiles, et qui, vivant étranger au mouvement et du progrés de
nos idées, en soit encore 4 contester la légitimité des pouvoirs séeuliers ;
si vous le supposez cédant & cette idéc, fausse dans .Son principe , désas-
treuse dans ses canséquences , que la 1"e11g10n esl intéressée a céler les
crimes commis par-les hommes revétus d'un caractere religieux, vous pou-
vez- calculer les moycens puissants quil aura i sa disposition pour déjouer
Vaction-de la justice. Et lorsque le moment d'apprécier les témoignages
sera arrivé, vous aurez A vous préoccuper de Paction a laquelie ont 64 sou-
mis des témoins sans cesse en contact avec Vinfluence intéressée & égarer
ou 4 modifier ses dépositions.

4]



" pable est préparée par d’habiles combinaisons, et lorsque la juslice ren-

Vous devez doncaborder ces débats, non pas seulement avec la fermeté
d’esprit qui discerne la vérité an milieu des comphcations judiciaires qui
Pohscuareissent, mais encore avec ce courage qui résiste aux passions qui
cherchent leur triomphe dans I'abaissement de la justice.
© Vous allez vivre au milicu de ces passions. Elle vous cnvelopperont de
teules parts, s'efforceront de pénétrer jusqu'a vous pour ébranler votre fer-
meté ou entrainer votre compassion. Sachez leur résister. Evitez de vous
entretenir de cette affaire en dehors de I'audience,

En vous placant ainsi dans cette sphére dont la loi a pris soin-d'dtendre
¢tde circonscrire les limites, vous défendrez votre raison contre les in-
fluences qui tenteraient de I'égarer. .

Les crimes les plus dangereux pour la société ne sont pas ceux que les
passions provoquent ct que la férocité exécute.

La société est exposée a de plus grands périls, lorsque Pimpunité du cou-

contre comme obstacle tout ce qui devrait concourir i son sucees.

L’un de nos plus profonds penseurs a ditavec raison : « Lorsque le erime
devient un art, il faut que la justice devienne une science. »

Cest de celte vérilé que se sont pénétrés les magistrats qui-ont préparé
le chemin du grave proces sur lequel vous allez statuer.

M. le président: Nous allons procéder a V'audition des témoins.

Un huissier fait appel. I’audience est ensuite suspendue. Aprés une
suspension de demi-heure, Yaudience est reprise.

M. le président : Accusé, levez-vous. Avant que les débats développent
devant vous les charges indiquées dans Pacte d’accusation et dans 'exposé
qui vient d’étre fait par M. le procureur-général, nous croyons qu’il con-
vient de vous appeler 4 vous expliquer sur les contradictions et les tergi-
versations qui se manifestent dans vos interrogatoires précédents. Nous al-
lons donc faire un appel & votre sincérité. Réfléchissez avant de répondre
a toutes les questions que nous aurons & vous adresser. Songez que vos ré-
ponses peuvent exercer une grande influence sur votre destinée. Tachez
qu’elies soient loujours Dettes, précises et sinceres. )

D. Dites-moi, connaissiez-vous Cécile Combettes? — R. Non, Monsieur
le président ; je ne Pai ni vue, ni connue.

D. Alliez-vous souvent chez Conte? — R. Quelquefois pour des com-
missions.

D. Estdl vrai que, quelques jours avant Passassinat de Céeile, vous soyez
allé chez Conte? — R. Oui... Monsieur le président... je crois. .

D. Attendez, En vous rappelant peut-étre objet e cette visite, vous
vous souviendrez mieux de layoir faite. N’y étiez-vous point allé notam-
ment pour lui demander un portefeuille ou carnet que vous l'aviez chargé
de vous faire ? — R. Jc vous demande pardon, Monsieur le président.

D. Peu de jours avant lassassinat du 13 avril? — R. Oui, Monsieur
le président. -

D. Ce jour-a, n'avez-vous pas dit & Conte : « Quand le portefeuille sera
prét, vous me Penverrez par la petite »? —R. Je n'ai aucune connaissance
d’avoir dit ce mot, aucune.

D. Vous dites que non. Ce mot, si vous Paviez dit, expliquerail que vous
saviez an moins qu'il y avait de petites ouvriéres au service de Conte. Ilin-
diquerait plus, ¢’esl que, parmi ces petites ouvridres, il y en avait une pour
laquelle celte qualification familiére équivalait a une application nominale.
Vous dites done que vous w'avez pas prononcé ce mot, et conséquemment
que vous n'avez pas pu dire : « Envoyez-moi le portefeuille par la petite » ?
— R. Non, Monsicur le président.

D. En ce point, votre dire est conforme aux déclarations antéricures. Pas-
sons 4 Pemploi du temps qui a fait Pobjet de vos interrogatoires des 18, 25
et 26 avril. Dites-nous ott vous étiez et ce que vous avez fait durant la ma-
tinde du 15 avril dernier, le jeudi matin. — R. Le matin, nous avons été a
la sainte messe, nous sommes sortis i huit heures et demie, puis nous som-
mes allés déjetmer ; aprés quoi, je suis allé A la couture faire une lettre
pour le directeur de Paris.

D. Vous étes resté 1a combien de temps? — R. Jusqu'd neuf heures et
demie. :

D. A quelle heure y seriez-vous entré? — R. Aprés le déjetiner ; je ne
puis pas bien vous fixer sur Pheure.

D. Aprés cela 7— R. Je suis allé 4la cuisine.

D. Qui y avezvous trouvé ?— R, Des fréres qui la fréquentaient.

D. Comment les appelez-vous ? — R. Léopardin, puis un frére dont je ne
sais pas le nom.

D. C'était entre neaf hieures ¢t demie et dix heures. A dix heures, vous
avez rencontrd le supérieur, & qui vous avez remis volre leltre. Mais de neuf
heures et demie  dix heures, durant le cours de cette démi-heure, ol étes-
vous resté >—R. A la cuisine ou dans le corridor de la cuisine, & Pendroit ot
Pon met le pain.

D. Aprés cela? — R. Nous sommes restés & causer un quart-dheure ou
demi-heure.

D. Puis ? — R. Je suis descendu 3 Ia couture pour donner 4 manger aux
oiseaux.

D. Avez qui étiez-vous ? — R, Avec le frére Luc.

D. Yous étes resté 1a quelque temps ? — R. Oui. Nous avons parlé; en-
suite je suis descendu a la cave, aprés quoi je suis rentré dans la cuisine.
On a allumé le feu.

D. De 1a ot étes-vous allé 2—R. On m’a appelé pour le chapelet.

D. A quelle heure le chapelet 7—A onze heures un quart.

D. Aprés le chapelet dit, on s’est mis & table, et, aprés le diner, ol étes-
vous allé? (Ici Paccusé parle avec une telle volubilité, qu'il nous est impos-
sible de le suivre.)

D. Qu’avez-vous fait ensuite ? — R. Les exercices ordinaires,

D. Mais les exercices ordinaires qui se font dans la communauté durent-
ils jusqu’au souper? — R. Avant le souper, jai apaturé les oiseaux.

D. Apaturer des... Vous ne me donnez pas 'emploi de tout votre temps
jusqu’au souper. — R, Monsieur le président, on va, on vient dans une
-maison ; impossible de se ressouvenir de toutes les particularités et des plus
petits détails.

D. Oui, des petits ; mais les gros, vous ne sauriez les oublier. Aprés le
souper, quavez-vous fait ? — R. Nous sommes allés nous coucher.

D. Navez-vous vu personne ? — R. J’ai eu une conversation avec le frére
Jubrien, et jai fait monter deux barriques pour le lendemain. ’

D. Remarquez bien que déji vous avez fait deux fautes. Vous m’avez
donné emploi de votre soirée sans parler de votre conversation avec le
frére Jubrien ni de ces barriques, et vous aviez pourtant dit qwaprés le
souper vous vous étiez couché. — R. Mais je ne me couchai quwaprés les
barriques montées,

D. Mais permettez. Vous appartenez 4 une communauté qui a une disci-
pline, une régle intéricure. Est-ce que je pourrai croire que, lorsque les
uns dorment, les antres sont éveillés? Est-il vraique, lorsqu’on a soupé, on
se couche? — R. Pas tout le monde. On est obligé quelquefois par ses
foictions de ne pas se coucher quand les autres.

(Ici il s’est encore agi de barriques.)

D. Mais je vous demande si, lorsque vous avez fait coucher les éléves,
professeurs, supérieurs, tout le monde ne se couche pas en méme temps?
— R. Pas toujours. ’ .

D. 1l pourrait donc se faire que, le 46 avril , vous ne vous fussiez pas
couché avee les autres? — R. Oul, Monsieur le président.

D. 1l résulterait de cela qu'en qualité de pourvoyeur, vous vous couchiez
4 peu prés quand vous vous vouliez? — R. Oh! non... un peu aprés le
souper, un quart d'heure aprés les autres environ,

D. Reste que vous n’étiez pas assujetti, vous, & l’heurg? — R. Eh! oui.

M. le président : Maintenant je vais vous interrogersur Pemploi de votre
temps le lendemain du meurtre, et réfléchissez bien. Vous avez vu que
vous étiez tombé duns des contradictions. Vos souvenirs pour 'emploi de
votre temps dans la journée du 43 vous ont mal servi huit jours aprés le
meurtre. Anjourd hui vous faites des additions, des changements qui prou-
vent que votre mémoire est plus présente en s’éloignant de Pévénement, et
il existe entre vos deux derniers interrogatoires une différence notable.
Expliquez-nous cela. :

L’accusé : Cest que j'ai été traité en prison avec barbarie ; on me faisait
peur. M. le procureur-général me disait que si je n’avouais pas, ecla me
ménerait A la guillotine, On m’a maltraité, et M. Cassagne m’a mis méme le
poing sur la gorge. Il n’y a que vous, Monsieur le président, en qui jai
trouvé un pére. (La suite & un prochain numéro.)
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CoxpITION DES SOIES DE Lyon.

Samedi 12 février. — Soies ouvrées , 41 ballots ; soics gréges,
14 ballots ; dernier numéro placé, 819.

Ladiministration du Fardin @Hiver a Mhonneuy o o

MM. les abonnés que le Jardin sera mis & la disposition dc]Pl‘evem‘r .

des Amis des Avts le jeudi 17 février. & S0gigye
En remplacement de ce jour, ils aur

19 courant.

ont leur entpg - i
€ 10 Sa !

g
— |

MAISON D ACCOUCHEMENT roe:

T i née TllOmas Sag

me jurce, éléve dela Maternité de Lyon, rue des Bougueyf, ge-feyy,
au 2m¢, en face du pont de Nemours.—Elle accouche g,.aluilers, ey
indigentes, saigne, vaccine, prend des pensionnaires 3 des Meg )y
dérés, et traite les maladies des femmes et des enfants, Prix py,,
tions de midi 4 quatre heures. — Un médecin est spécialem Onsyl,,
ché & Pétablissement. “ntays,

A PATE PHOSPHOREE e e
I'Essence phosphorée contre les punaises, l’essgblti[;.?xl;i‘;e avge .

)
ceufs, chez LarneT , pharmacien-droguiste, place de 1a Ppéfezttlcllls ‘
n° 16, a Lyon. Ure

Beurse de Paris du 12 février 1848,

Hier, dans la soirée, le 3 a été fait & 74, Aujourd'hui, avant Louy
il est remonté & 74 47 1/2, etil a ouvert au parquet & 74 9 uvertyp, -
toute la bourse il est resté stationnaire entre ce cours et cely; ;10 ;ndaut
11 a été fait un moment A 74 20. Dans la coulisse, il est resté 3 74 ,24 13,
Affaires modérées. 924p3

“

Trois pour cent 74 15 CHEMINS bR )
Quatreppour cent ... 9950 | -Saint-Germain, , , . -anéﬁl; ;
Quatre etdemi pour cent, » > Versailles (rive droite). 201. Vi
Cing pour cent . . . . . 416 90 Versailles (rive gauche) , 49'7) .
Emprunt de 1847 . . . » 3 Paris & Orléans . . , || g3 w.
Trois pour cent belge. . > Paris & Rouen. ., . , | .
Quatre /2 p. cent belge. > Rouen au Havre, . , | | 42; "
Cing pour cent belge . . 99 » Avignon a Marseille , , | 530 %
‘Récépissés Rothsehild. . » Strasbourg A Bale . . ., 4y !
Cinq pour cent romain . 95 » Orléans & Vierzon, , , | N !
Trois pour cent espagnol, > > Orléans & Bordeaux , . | 478 !
Banque de France . . . 3185 » Chemin du Nord. . , , , 544 ,):
Banque belge. . . . .. 830, >» Paris & Strasbourg. . , , 434 =
Caisse Laffitte. . . . . . 1080 » Tours & Nantes . . ., , 3g3 -)5
Comptoir Ganneron. . . 963 » Paris & Lyon . . , ., , 39 ;5
Obligations de Paris. . . 4320 » Lyon & Avignon. . ., -, 7
=

Bourse de Lyen d’auvjourd’hui 14 février,

. COMPTANT. [LIQUID. COUR.| LIQ. PROGy
CHE““\S DE FE“‘ 1" deranier fer dernier\ Jer dertier .
cours. cours. cours, coucs. § cours, cours,
Paris a Orléans., .} » » 118) > 1187 50|
prime d. 10 . » » » > 119375, »
Paris 4 Rouen. 862 50; 863 75} 863 75' sg
prime d. 10 » » 874 25| 870
Avignon a Marseille 535 » 535 »
prime d. 10 . > » 541 23) 849 g
Orldans & Vierzon. » » > »
prime d. 10 . » » » ’,
Chemin du Nord . 540 341 28] B41 25| 549y
prime d. 10 . ] > 546 25) 541 %
Paris 4 Lyon . . » » » »
prime d. 10 ., > » > y
Mines de la Loire. 600 | 597 50] » > !
prim de. 410 . » » > y

Le Gérant responsable , m. sumam,

A —

LYON.—Imprimeric de BOURSY FILS, ruc Poulaillerie , 19.

Etude de Me Tavernier , nolaire & Lyon, rue Bat-
d’Argent, 22.

AWVESS,

En mil huit cent dix-sept, M. Gilibert, docteur-
médecin, est resté adjudicataire d’une maison située
a Lyon, rue Royale, n° 20, dépendant de la succes-
sion de Claude Mercier , qui était propriétaire &
Lyon.

Une partie du prix d’adjudication fut payée, et
le solde fut attribué aux trois filles de Claude Mer-
cier, savoir :

{4 Michelle Mercier, veuve de Claude Cutty, im-
primeur & Lyon, oi elle demeurait, place Belle-
cour, ayant demeuré plas tard a Oullins;

20 Jeanne Mercier, veuve de Jean-Pierre Ronin,
qui était négociant i Lyon, ou elle demeurait, rue
Plat-d’Argent ;

30 Antoinette Mereier, épouse de Maurice Lagrs-
lée, fabricant de bas, demcurant a Lyon, ruec de
Puzy.

Le solde affecté au service d’une rente viagére

de deux corps de

étages au-dessus.

Etude de M¢ Yvrad, avoué a Lyon, quai Humbert,

Le samedi vingtsix février mil huit cent qua-
rante-huit, depuis midi jusqu’a la fin de la séance,
en laudicnce des criées du tribunal civil séant a
Lyon, Palais-de-Justice, place de Roanne,

11 sera procédé & la vente aux enchéres par la
voie de la licitation judiciaire, & laquelle les étran-
gers seront adinis,

D’une belle maison indivise entre défunt Joseph
Cochet et M™® veuve Cochet, sa mére, composée

situés 4 Lyon, P’un sur le quai de la Baleine, ot il
porte le n° 19, et I'autre ruc Trois-Maries, ne 15.

Elle se compose, sur le quai de la Baleine, de
deux magasins et arriere-magasins au rez-de-chaus-
sée et de six étages au-dessus, et sur la rue Trois-
Maries, de deux magasins, cntresols, et de quatre

Le premier élage est un appartement complet de

no 412,

Eharmacie a
AVES, y

GUERISON

batiments réunis par deux cours, Letrailement est

DEPURATIF DU SANG.

SIROP VEGETAL DE SALSEPAREILLE BT DB SENE,

DOUVRLLRES 0T AUCIBRNAS,
Dartres,gales rentrées, rougeurs a la

rhumatismales, el de loule deretd ou vice du sang el des humeurs.

) il stprompt et mse A suivre ea secrel ou en voyage; il n’apporte aucun dérangement dans les occupations
journaliéres, et n’exige pas un régime trop austére. Oa fait des envois. ( Affranchir et joindre

PRIX :

Lyon.—iiue Palais=Grillet, n. 2:3.

POUR LA

DES MALADIES SECRETES

pean, flueurs ou pertes blanches les plus rebelles, affections rachitiques,|

un mandat sur la poste.)

5 FR. (3570)

LE FLACON.

OPAHIN

Ce wédicament st Io dernier ldop“ par 'Acad. de Med. «r le
rapport de M. Callerier, med, en chef de I'h0p. des
sussl les premlers med. de Parls n'emploiens-iis plus que lul. Sem.

A Lyox, chez MM.Vernet, place des Terreaux ; André,
placs des Célestins ; Lardet , place de la Préfecture;
Laroque, rue Saint-Polycarpe, 10; Revol, Bouchard ¢
Crolat, droguistes, quai d’Orléans, 31.— A Saint-ETIENE
chez MM. Faure, rue dela Comédie ; Perrier, placede

Vénéneas

due 2 la dame veuve Desgranges est devenu libre
par le décés de cette derniére, et M. Gilibert veut
s'en libérer.

Les héritiers ou ayant-droit des dames Cutty ,
Ronin et Lagrolée sont invités & produire leurs
titres avant le 1 mars prochain, en I'étude de Me
"Tavernier, notaire & Lyon, rue Bat-d’Argent, 22.

(6806)

BATEAUX A VAPECR DU RHONE.

SERVICE o VALENCE.

Départs tous les jours, a 19 heures
du mautin, du port de la Charité.
(2713)

CHANGEMENT DE DOMICILE.

Le cabinet de M. POYARD, arbitredc commerce,
expert cn affaires contenticuses et teneur de livres,
a été (ransféré rue Saint-Come, 4, au 3e.  (2598)

1 N rue Neuve, 35, ayany
FO\DS DE P&TIBMER une bonne, c]ier;tell)e, a
vendre pour cause de maladie. On donnera toutes
facilités pourles paiements.

(1515)

GUERISON RADICALE

Des maladies seerétes, des dartres, gales, écoule
ments NOUvVCuUx ou anciens, et toute acreté ou
vice du sang. — S’adresser & la pharmacie de Pui-
Liprs Quer, ruedela Préfecture, 8, & Lyon, (3781}

huit piéces, situées tant sur le quai que sur les
cours ct sur la rue Trois-Maries, le deuxiéme dga-
lement de huit piéces, le troisitme de huit piéces,
le quatri¢me de neuf picces, et enfin le cinquiéme
de six piéces, situées dans le bitiment donnant sur
le quai de la Baleine et sur les cours.

Cette vente est poursuivie a la requéte de
Mme Henviette Martin, veuve de M. Joseph Cochet,
tutrice légale de son enfant mineur, contre
Mme veuve Cochet, mére, et en présence du su-
brogé-tuteur.

Les enchéres ne seront recucs que par le minis-
tere d’avoués,

Elles seront ouvertes sur la mise & prix .de cent
vingt mille franes; ei...... 120,000 f.

S’adresser, pour les renseignements, & M¢ Yvrad,
avoué, quai Humbert, n° 12, qui fournira tous ceux
nécessaires sur les revenus de Pimmeuble, et au
greffe du tribunal civil de Lyon, ol le cahiier des
charges est déposé.

Pour extrait

YVRAD, avoué. (5221)

CALECHE A vendre d'occasion, une
s Caléche solidement “confec-
tionnée, avec accessoires de voyage.
S’adresser an portier, rue de Bourbon, no 53,
(1577)

PATE PELTORALE

De Mou de Veau. -

Elle ealme les quintes de toux; elle couvient dans
les rhumes, eatarrhes, oppressions, maux de gorge,
éteintes de voix. — Le prix de Ia boite de 130 g[’{;[n
mes est de 1 f. 20 . — Pharmacie Macors et Guil-
leminet , rue Saint-Jean, 30, & Lyon.  (3907)

1} guérit en & jours les écomlements sans nausées, coliques ml manz
d'estomac. La boile de 100 dragées mne coltaut gue 4 fr., o'est le
jraitementle moins cher DEPOT. JOZEAU, pk., r. Montmartrs, 165,
¢t dans les meilleures pharmacies.

(1740)

I'Hotel de-Ville; Galy, rue de Foy. — A GaEnosLE, chét
M. Gabriel, rue Vaucansor. - - A Vavence, chez MM. Gui-
bert, Daruty et Bonnet.—A T'a1x, chez M., Barrier; et dans
toutes les bonnespharmacies de France et de I’étrangets

Guérison promple et sans rechute des maladies de la

anciens qu’ils soient , et réputés incurables, Traitement gratis, si "on n'est’pas guéri en cing ou dix jours sam
aucun régime. Le reméde est garanti végétal ( BXTRAYT DE SALSEPAREILLE et POUDRE DIURETIQUE.)
Ala pha.rmacxe BERTRAND, place Bellecour, 12, 3 Lyoun.— Dépdts : & Paris, ruc du Grand-Chautier, 7; & Toulon, ru¢
Bonuefoi, 2; 4 Toulouse, rue de 'Orme-Sec; a Greuoble, rue Vieux-Jésaites.—On fait des envois. (Affranchir.) (3430

peau et du sang, spécialement des écoulements, $

G ﬁ ﬁiﬁis MM Jacquemer BosNEront

= pére et fils, propriétaires,
horticulteurs, marchands-grainiers,
pépiniéristes & Annonay (Ardéche), sur les pressan-
tes sollicitations d’un grand nombre de feurs cop-
respondants, viennent de se déterminer 4 établir 3
Lyon un magasin qu'on trouvera pourvu de toutes
les espéces de graines proposées dans leur eatalo-
gue. Ce magasin est tenu par M. A. Baborier, leur
associé, gendre et beau-frére, qui a la sirrnatu’re de
la maison. On pourra y adresser les den?andes des
autres produits de leurs cultures dont les divers ca-
talogucs seront adressés franes de port par la poste
aux personnes qui les demanderont par lettre af-
franchie. — S’adresser & MM. Jacquemet Bonpe-
font pérc etfils, place Bellecour, 22, 4 Lyon. (1572)

CAPITAUX DISPONIBLES

Pour associations avantageuses, suite de commeree
ou entreprise industrielle , offrant hénédfice ct ga-
rantie. — Sadresser & M. Verset, rue Bat-d’Argent,

n° 12, (1587)

—

SIROP ANTI-GOUTTEUX DE BoUBEL
Rue Dauphine, no 38, & Paris.

Vingt années de suceés.—Ce Sirop enraye
stantanément I'accés de goutte le plus viole®"
éloigne les accés, donne du ton aux articulatio®
1l réussit également contre les rhumatismes 3§
et chroniques. g

Les médecins les plus renommés de Paris, ¥
Andral, Velpeau, Leroy-d’Etiolles, Heller, Ducr
ete., ele., Pontadopté dans leur pratique. M- ule
Cloquet, médecin du roi des Perses, traite #%¢*
médicament son illustee malade.

Dépot chez MM. Vernet, a Lyon ; Martel, 26
noble ; Michel , a Tarare; Ayot, a Villefrant
Galy » 4 Saint-Etienne ; Labor , &4 Roanne; >
a Montbrisan; Carriére, & Bourg; Martin, & Belle

Mercier, & Nantua ; Giroud, & Gex. 3418
tout de suite ou & la SaintJe’”

A- LOUE magasin , arrié¢re-p¥

sin el eave, quai d’Orléans, 31.
Sy adresser. ’ (2592)




Supplément au CENSEUR du Mardi 43 Fevrier 1848, — N° 4097.
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Chambre des Eiéputeés.

Fin.de la séance du 12 février.

poUDET : Vai Phonneur de déposer sur le burcau de M. le prési
 stition en faveur de la réforme ¢lectorale.
un® p])[; woRNY : Messieurs, je désire d’abord faive part a la chambré
.‘é remérque que j'ai faite au commencement de ee début. Cest que quand
dune servateur établit qu'une grande portion du parti conservateur e-t dis-
““.22"3 accueilliv 1a réforme, cela parait mécontenter tr¢s fort I'opposition.
. Jamations 2 gauche.
(ij;;né?)ﬁz{ljs qfc l’opp()>siti0n veut autre chose que la réforme, c’est-d-dire
qu’ellc veut tout simpiement la chute du gouvernement. (Nouvelle inter-
mption) ble maintenant attach 4 Ta qualification de
{ opposition sembile maintenant attacher sans cesse a . q tion, e
ministériel une idée de dép‘endance, de servilité, d'intérét ; je la plains d’en
&tre encore 1a. (Ru.neeurs g\_gathe.) Quand vous serez au pouvoir, je vous
souhaite une_majorité aussi indépendante et aussi désintéressée. (Nouvelle
iu(erruplion.)

Comment ! vous ne concevez pas qu'un parli sage et pradent, pour une’

discussion sans grande portée, ne veuille pas re'm'erser le ministére et sus-
endre ainsi tous les rouages du gouvernement! .

Ily a, Messicurs, dans la brochure de mon honorable collégue, M. Du-
vergier de Hauranne, un passage qtfe vous me permettrez de vo.us ra\lf)pe-
fer. M. Duvergier de Haqranne fait adresser & un préfet ces mots: « Yous

assez tout volre temps & prouver que le Journal des Débais a raison et
ae le Siécle a tort; sile ministére changeait, vous passeriez tout volre
terps 3 démontrer que le S:ecle a raison et que 'le Journal dqs Débats a
tort. » (On rit.) M. Duvergier de Hauranne fait répondre au préfet : « Les
ministéres changent, mais la politique ne change pas. » .

Eh bien ! messieurs, je dis quil n’y a rien de plus affligeant que de voir
les hommes changer dans la politique, que de voir des hommes vanter et
soutenir _aujourdhui ce quils blamaient et attaquaient hier. (Rumeur

rolongées. ) - . o
Examinez ce que nous voyons ici tous les jours; voyez cpnlblen ptse
our le ministére un passage 4 Popposition ; voyez combien pése pour lop-

position un passage au ministére. ( Bruit.) o

. THIERS : Mon passé ne me pése pas du tout. (Agitation.)

m. DE MORNY : Il 0y a que la gauche pure qui soit conséquente avec
clle-méme, et jespére quelle conservera cet avantage, .(Inlen.'u.ption.)

Mon opinion sur la réforme est connue ; mais il ne s'agit pas e de ré-
forme, il agit d'un amendement & Padresse. Je crois la réforme nécessaire,
et je suis résolu i la faire triompher. o . o

M. TERNAUX-cOMPANS : Et le ministére, & quoi est-il résolu?
(Bruit. ) . . "
"mi. DE MORNY : Il 0’y 2 donc i examiner que la question d’opportunité.
Je croyais quon aurail pu proposer la réforme Yannée derniére, la faire dis-
cuter cette année. Je croyais encore que cetle proposition devait suivre la
filitre ordinaire, étre discutée cette année dans cette enceinte, étre envoyde
Pannée prochaine a la chambre des pairs... (bruit) revenir de la chambre
des pairs amendée, remaniée... ) » )

m. LEON FAUCHER: Se promener ainsi pendant sept ans. ((On rit.)

». DE MOonRNY: Quelques uns de mes amis m'ont fait observer que

cette proposition frappant Qinterdiclion plusieurs des membres' do cette
chambre, il fallait la présenter et la discuter dans la méme session et en-
snite dissoudre la chambre. Alors nous serions d’accord avec le ministere,
s'il voulait la présenter Pannée prochaine; car je pensais encore que ¢’était
un moment opportun que celui ou le ministére était dans toute sa force.

Le cabinet n'a rien voulu faire, il ne peut rien dire ; mais il s’est opéré
unmouyement séricux dans le parti conservateur, et je dis que si la réforme
parlementaire était présentée en ce moment, elle serait votée, surtout si
elle était présentée sans Pélément politique du ministére. (Vive agitation.)

Je crois le ministére composé d’hommes trop éminents, trop haut placés
pour ne pas venir dire A la chambre s’ils sont irrévocablement opposés 2 la
réforme parlementaire. Si je croyais que le ministére soit décidé & ne pas
présenter la réforme, je déclare que je le quitterais 4 Pinstant méme. (Bruit.)

Je ne concois pas qu'on soit contre le ministére sur quelques points et
quon dise qu'on est poliliquement avee lui; quant & moi, je suis politique-
ment avee le ministére, et je vote contre les amendements sans les lire,
(Bruit prolongé.) Je nc sais pas si la chambre a bien compris. (Non! non?)
Jai dit que je volais contre les amendements sams les lire; Jajoute que si
je quittais le cabinet, je le quitterais ouvertement, comme MM. Darblay et
Desmousscaux de Givré, non pas en Pattaquant comme ils 'ont fait, en
dénon-ant des fautes dontils ne s’étaient pas apercus depuis long-temps;
j¢ le quitterais politiqucment en volant contre lui. non seulenent dans tous
les paragraphes de I'adresse , mais dans les fonds secrets et dans toutes
les lois qui menacent son existence.

Je crois le ministére incapable... (Rires, interruption ) Lorsque je vois
sur les bancs du ministére MM, Guizot, Duchatel et autres, je ne crois pas
qu'on puisse leur appliquer une parcille épithete. Je reprends. Je crois le
ministére incapable d’un caleul misérable ; je le crois incapable de vouloir
prolonger pendant un an encore son existence au pouvoir a 'abri de son
silence et de son incertitude. Je suis convaincu que si son intention était de
combattre 'an prochain la réforme parlementaire, il livrerait dés aujour
d'hui la bataille, au risque de la perdre.

Et maintenant un seul mot sur Pamendement, pour lequel je ne vois que
deux solutions possibles. $'il a la majorité, il renverse le ministére. (Non!
non ! — 5itsit — M. Guizot fait un signe affirmatif.)

C'est incontestable, le ministére sera renversé, Je demande maintenant
& Thonorable auleur de Pamendement, et & nos collégues qui le voteront, si
dest 14 leur volonté et leur intention.

Ou bien Tamendement sera rejelé i une grande majorité, parce que
ceux qui, comme moi, sont décidés pour les réformes, ne le voteront pas,
¢t alors demain ce sera un argument pour ceux qui ne veulent pas absolu-
ment des réformes ; ils diront: Le parti conservateur ne veut pas de ré-
formes; et ce ne sera pas exact. (Rumeurs.) Ce gue je voudrais, ce que
3¢ souhaite, c’est que Pamendement ne fit pas présenté. :

M. ¢urzow, président du conseil : Messicurs, si je ne me trompe. ce
quiimporte, ce qui convient a tout 1¢ mende, c’est quiil m'y ait ici ni perte
de temps ni obscurité dans la situation et dans les paroles de personne. Je

Viens d‘onc dire ala chambre ce que le gouvernement croit pouvoir et de-
voir dire et faire aujourd'hui dans la question qui occupe en ce moment la
chamb\re. (Ecoutez! écoutez!)

Apres ce qui s'est passé dans le pays, en présence de ce qui se passe en
Irope. toute innovation du genre de eelle qui nous est en ce moment de-

mandee‘serait, a notre avis, au dedans une grande faiblesse, au dehors une
grande imprydence. (Mouvement prolongs.) Et la politique conservatrice,
Nous en sommeg convaincus, en secrait au dedans et au dehors gravement
Compromise, .
¢ ’A“}9ul‘d’llui donc le gouvernement croirait manquer & tous ses devoirs en
?u?il clant. I} croirait également manquer & ses devoirs s'il prenait aujour-
» & celte tribune, pour Pavenir, un engagement sur cette question.
IMewrs prolongdées. )
ioaf eu .lyl,“)‘_‘“}?\ll' de dire ala chambre que je ferai en sorte (.]ll.’il n’y ait
0“0:‘:{)1{”:0 ni inee:litude dans la’§1tuatlon de personne. Je prie”done les
o s membres de ne pas s’étonner de la franchise ct de la netteté
mes paroles. (Parlez! parlez!)
aujo‘;r‘%?luv?mement crojrait manquer également & ses devoirs s'il prenait

N ul un engagement sur cette question.

U pareille matiére, Messicurs, prometire ¢’cst plus que faire.

83uche : Pas toujours!

I)l:c.. G‘-ljlzo'l: : Qar, en promettant, on détruit ce qui est, on ne le rem-
¢ pas. (Trés bien! aux centres.) -

N m‘:“i«)mt'emement sens¢ accomplit de grandes ré,iormes quand il eroit que

tait, Jeen en est venu, ilne les proclame pas d'avance. Jusque-a, il se

e hourrais mautoriser d'illustres exemples de réformes accordées par

ga‘l‘l’c‘hm;‘:mes qui les avaient le pius vivement combattues. (Rumeurs &
e,

%E[; Angleterre , les réformes ont 6té accomplies par les hommes
S avaient le plus vivement combattues , jusqu’au moment ou ils
ru devoir les accomplir, (Nouveaux murmures. )

e remt———

Je parle donc comme le demandait M. de Mo:uy, bien clairement.

Maintenant, en méme temps que je dis cela, Ic gouvernement ne mé-
connait pas quel est 'état des esprits sur celte question dans le pays et dans
la chambre. Ii ne le méconnait pas et en lient compte. (Rameurs pro-
longées.) . .

! reconnait... (Ecoutez! écoutez!) que ces questions doivent élre exami-

nées a fond et vidées dans le cours de cette législature. (Interruption.) .

Je demande aux Lonorables membres quelques minutes de patience ; ils
verront que je ne serai ni plus obscur ni plus incertain a la fin qu'au com-
mencement.

Ce que vous demandez , c’est ce que ferale cabinet quand le moment
de cet examen lui paraitra venu , quelle conduite il tiendra , qu.l parti il
prendra. Voici ma Téponse. (Ecoutez! écoutez )

Le maintien de lunité du parti conscrvatear, le mainticn de sa
politique et de sa foree, telle sera lidée fixe du gouvernement dans cette
questisn.Le eabinet regarde Punité, 1a force du parti conscrvateur comme la
garantie de tout ce qui est cher et important dans notre pays.

m. cREMEEUX : Trés cher! (Bruit.)

™M curzor : Je serais honteux de répondre A une telle interruption.

Aux centres : Trés bien! trés bien!

M. euizor : Eh bien ! le ministére fera de sineéres efforts pour
maintenir , pour rétablir, si vous voulez, sur ces questions , T'unité du
| parti conservateur, pour que ce soit le parti conscrvateur tout entier qui

les résolve. (Adhésion aux centres )

Si une transaction cst possible, si les efforts du cabinet en ce sens peu-
vent réussir, la transaclion aura lieu.

A gauche : Quelle transaction ? Expliquez-vous.

™. GUEZOT : Si cela n’est pas possible, si sur ces questions le parti con-
servateur ne peut pas rester uni et conserver sa force tout entiére, le ca-
binet laissera & d’autres le soin de présider dgda désorganisation du parti
conservateur et a la ruine de sa polilique.

Voila quelle scra notre conduite. Je votgcontre 'amendement. (Longue
¢t bruyante interruption,)

MM. Berryer, Emile de Girardin et Blanqui montent successivement 4 la
tribune et en descendent sans avoir pu se faire entendre. On n'entend que
les cris nombreux Aux voix! aux voix! que ne peut dominer la sonnette
de M. le président. Enfin agitation se calme, M. Sallandrouze paraissant a
la tribune.

M. SALLAND2ROUZE ; Aprés ce long débat, que nous a promis le mi-
nistére ? une discussion, lorsque la question demande & étre résolue, dans
Pintérét de la chambre, du ministére, et des fonctionnaires qui ségent au

“milieu de nous. Si le ministére veut prendre Pengagement... (Interruption
et bruit aux centres.) Le ministére se refusant & prendre 'engagement de
présenter dans cetle session un projet de loi sur la réforme parlementaire,
je persiste dans mon ariendement,

Aux centres : Aux voix ! aux voix ¢

M. THIERS, de sa place: Je demande la permission & la chambre en-
tiere, — car ¢’est surtout & la majorité que je m'adresse, — de lui présen-
ter quelques courles observations sur Pétrange spectacie que vient de nous
offrir le gouvernement. De quoi s’agit-il? Non pas des deux réformes qui
agitent si vivement tous les esprits, mais seulement de celle des deux qui
n'est niée par personne, que tout le monde s'accorde a regarder comme
mire, car personne ne peut nier que la présence de 200 fonctionnaires
dans celte chambre ne produise une situation grave, a laquelle il faut porter
un reméde. Le mal n'est pas contesté, et on est presque d’accord sur le
reméde. A voir 'assurance de M. le président du conseil, j'ai cru qu'il allait
nous apporterla lumidre sur cette dernigre difficulté ; au lieu de cela, qu’a-
vons-nous entendu?

On nous a déclaré que cette année nous n'aurions pas la réforme
parlementaire, parce qu'elle nécessiterait une dissolution, et qu’elle rendrait
incertaine la position des députés fonctionnaires, comme si, quelle que soit
I'époque ol un pareil projet sera présenté, il ne faudra pas plusieurs ses-
sions pour Pamencr a I'élat de loi promulguée, et si alors la position de ces
députés fonctionnaires ne sera pas aussi incertaine quaujourd’hui. Mais on
nous a dit qu'il y aurait sur ce point une discussion pendant cette législature.

La concession est vraiment générense! Est ce que par hasard, pour pro-
voquer cette discussion, nous aurions besoin de la permission du gouverne-
ment? Usant de notre droit d’initiative, il y aura bien toujours trois bureaux
qui autoriseraient la lecture de la proposition que nous aurions faite ; et dans
lc cas ol nous n’obtiendrions pas ce nombre, jen demande bien pardon i la
majorité, mais nous n’aurions méme pas besoin de sa permission pour ame-
ner cetle discussion, il nous suffirait d’'un simple amendement a la demande
des fonds secreis,

On nous a appris que la majorité n’était pas d’accord, et qu’il fallait lui
laisser le temps de s’entendre. Nous savions déjid qu’il n'y avait pas homo-
généité dans le parti conservateur.

Une voix au centre : Existe-t-elle dans I'opposition?

. TINERS : Nous avions entendu déja M. Sallandrouze qui veut la ré-
forme parlementaire cette année méme , M. de Morny quila veut lannée
prochaine, M. de Goulard qui la veut... un jour, cnfin M. Guizot quila
veut... lorsque le parti conservateur sera d’accord.

Ce n'est méme pas I une promesse faite par M. le président du conseil,
car elle ne le lie pas. On ne doit prometire que lorsqu’on a Dintention de
tenir ce que Fon a promis; la promesse deM. le président du conseil n’a eu
pour but que de faire encore ¢spérer M. de Morny.

M. BLANQUEK : Aussi nous ne Pacceptons pas!

~M. THEERS : Je termine par une réflexion. On doit toujours étre re-

connaissant envers un parti qui prend vos idées, méme lorsque ce parti
est au pouvoir. Déja sur la réforme parlementaire la vérité se fait jour,
elle vous divise.

Une voix au centre: Non!

®. wIREZ®s : Qui dit non ? Quil monte ala tribune et nous montre
I'accord du parii conservateur ; il délivrerait probablement M. Guizot de
cruelles insomnies. (Mouvement.) Je termine en répéiant ce que jai déja
dit : quand on est enfin forcé de rendre hommage & une vérité, onne doit
pas traiter avec dédain ceux qui depuis long-temps Pont propagée. (Trés
bien ! trés bien!)

M. GUuZowT, président du conseil : Je ne répondrai que peu de mots 4
I'honorable M. Thiers. Je n’ai nullement entendu outrager aueun membre
de Popposition, ni Popposition entiére ; personne i-i ne pourra en douter,
Jai fait la chosc la plus simple et la plus parlementaice du monde ; jai
déclaré ala chambre ce que le gouvernement ne pouvait pas faire aujour-
d’hui; jai dit quiil y avait peut-étre une transaction possible pour ramener
sur cette question Punité dans le parli conservateur. (Bruit. )

Messicurs, mon devoir est de rétablir Punité dans le parti auquel jai
Phonneur d’appartenir. (Rumeurs + gauche.) Oui, messieurs, mon devoir
est d’agir uniquement dans intérét du parti auquel je me fais honneur d'ap-
partenir. {Vives réclamations.) .

Voix & gauche : Le gouvernement ne doit pas agir dans Pintérét d'un
parti. (Agilalion, tumulte prolongé. — Des interpellations se croisent et se
perdent dans le bruit.) .

M. GUIZoeT : On dénature étrangement le sens de mes paroles. Mes-
sieurs, nous agissons tous ici dans un seul et méme intérét, dans intérét
du pays. (Dénégations sur plusicurs banes.) Nos efforls ne peuvent avoir
de résultats que par Paccord qui doit nous réunir, et quand je parle de ma
fidélité & mon parti , je parle du soin que j'apporte i réunir ce parti. (Vio-
lents murmures.)

J'ai déclaré que le gouvernement ne pouvait prendre aucun engagement
pour avenir, .

Pai dit que , si le ministére trouvait un moyen de coneilier le parti con-
servateur sur la question de la réforme, il 18., présenterait. J'ai ajouté, el je
répéte ici les paroles que jai prononcées : jai dit que, si le ministére ne
pouvait pas concilicr le parti conservateur sur cetle question, il laisserait &
d’autres le triste soin de présider a la désorganisation du parti conservateur
et i la ruine de sa politique. (Vive agitation.)

M. Thiers se 1éve pour parier de sa place.

™. BLANQUE s'élance & la tribune et interpelle le ministre de s’expli-
quer plus nettement. . .

M. pARBLAY rappelle que M. Guizot & fait, Vanoée dernicre s les mé-
: mes promesses qu'aujourd’hui,

M. DE nEmusar ; Messieurs, la question qui nous occupe est grave ;
clle est de celles qui ont agité le pays, et sur cette question le gouverne-
ment n'a pas d’avis. (Rumeurs.) -

Sur la méme question, le parli conservateur, qui nous a si souvent parlé
de la force de son unité, est divisé. (Nouvelles rumeurs.) La séance d’ay-
jourd'hui n’a été qu'une longue révélation de ses divisions.

Voici donc le double fait qui résulte des déclarations de M. le président
du conseil. Le ministére, qui doit diriger, n’a pas d’avis ; le parti conserva-
teur, qui doit décider la question, est divisé.

Tout nous dit que la solution de la question tient a la transaction encore
incarnue que le ministére espére opérer entre les divisions de son parti, It
reti.nce douc i la direction et A linitiative,

De ces deux faits, la division du parti conservateur et incertitude du
gouvernement, nous pouvons tirer deux conclusions :

Le parti conscrvateur se déclare désorganisé. (Vives réelamations aux
centres.) La division sur une question fondamenlale est un principe de dés-
organisalion, et pour le ministére, ne pas avoir d’avis, cest Pabdjcation de
tout gouvernement. (Bruit aux centres.)

De ce débat, dailleurs, quelle qu'en soit Vissue, sort une vérité, une en-
tidre espérance pour les amis de la réforme ; la véforme a fait yn g
encore quelque temps, continuons nos efforts, et avant peu la r¢
maitresse de la place. (Aux voix! aux voix?)

M. LE PRESIDENT : Le scrutin ayant été demandé, il va étre procédé
au vote par division.

Une vive agitation régne dans Passemblée pendant cette opération, dont
voici le résultat :

rand pas:
forme sera

Nombre des votants, .4

Majorité . .. ...eouus... 206
Pour cvvevinvesannes. 189
Contre ., vcveuvons 222

L’amendement n’est pas adepté. .
M. LE PRESIDENT met aux voix la fin du dernier paragraphe du pro-
jet dadresse; it est adopté ainsi que Vensemble du paragraphe,

I est procédé au serutin de division sur Pensemble du projet d’adresse.
En voici le résultat :

Nombre des votants . . .. ... 244
Majorité . ., ..... .. 123
Pour ... oo 2
Contre o v v vvnvvennenns 5

La séance est levée.
R e

COUR D’ASSISES DE LA HAUTE-GARONNE.

PRESIDENCE DE M. DE LABAUME.
Suile el fin de laudience du 8 février 1848.
Affaire Céeile Combettes.
VIOL ET MEURTRE. — UN FRERE DE LA DOCTRINE CHRETIENNE ACCUSK.

M. le président : Je n’accepte pas plus les compliments que vous adres-
sez & ma mansuétude pour vous que je ne puis accepler les altaques mal-
veillantes que vous adressez i des magistrats qui mont fait que remplir leur
devoir en se conformant aux égards que pouvait exiger volre situalion
d'accusé ; jadmets moins encore ce que vous dites du magistrat le plus
haut placé. Est-cc que par hasard cela entrerait dans les éléments de votre
nouvelle défense?

L’accusé : Non, Monsieur. - :

M. le président: Je vous ferai seulement remarquer que c’cst la pre-
miére fols que vous vous plaignez. Je vous ai vu dans votre prison, et vous
ne m'en avez point panlé, Vous n’avez rien dit & personne de cela,

L'aceusé : A qui vouliez-vous que je me plaignisse ?

D. Est-ce que vous ne communiquiez pas avec le dehors? — R. On
m’avait placé au secret, :

D. Vous n'y avez pas toujours été. Soyez sincére. N'avez-vous pas eu
des communications avec le dehors ? N'est-il pas vrai qu'au moment ot vous
paraissiez vous plaindre de la sévérité du secret dans lequel nous vous
avions placé, vous étiez en communication avec le dehors? Ne vous rappe-
lez-vous pas que dans la prison je vous demandai si vous n'aviez pas con-
naissance d’'un acte d’accusalion qui vous renveyait devant la cour d’assises,
et que vous me dites : « 1l est la-bas », en me désignant la maison de jus-
tice? Je vous ait offert de vous y accompagner, et, en effet, nous y avons
été ensemble, ct nous Pavons trouvé. Vous devez méme vous rappeler que
cest dans la conciergerie que jai cloturé votre interrogatoire. — R. Oui,
Monsieur le président,

D. Nest-il pas vrai que vous éliez en communicalion soit auprés des
fréres, soit auprés des personnes étrangdres A la communauté, et que cet
acte d’accusalion avait pu passer inapercu du coneierge ? N'estdl pas vrai
que vous écrivicz des billets qui étaient portés a linstitut? Dans Pun vous
demandiez de Peau de noix, dans Pautre si vous pourriez bientét faire vo-
tre communion. — R. Je les livrais, ces billels ; je ne sais s'ils étaient
remis.

D. Mais n'aviezvous de communications avec personne du dehors?
N’éticz-vous pas instruit de la situation de la communauté? — R, Non, Mon -
sicar le président. :

D. Tout-dTheure nous interpellerons sur ce fait le fréve directeur lui-

_méme. Il est impossible quil n’ait pas souvenir de tout cela. 1t se rappel-

lera méme qu'il a cu plusicurs communications avec vous. Il conviendra
méme que certaines de ces communications ont pu, non pas par lui, mais
peut-étre par entremise de quelque membre de la communauté, vous faire
connaitre les démarches que la justice avait failes dans Pétablissement de-
puis votre incarcération. Vous feriez peut-étre tout aussi bien de vous en
expliquer vous-méme avant que les débats en viennent apporter la preuve.
Je vous répéte la question : N'étiez-vous pas en communication avec la
communauté? —R. Jai pu quelques fois communiquer avec le cher frére,
sans en pouvoir préciser le nombre, pour savoir des nouvelles de quelques
fréres, mais non pas de tous,

D. Ah! voild. Vous venez de me dire que la seule communication que
vous avez eue avec votre dlablissement était pour avoir de Peau de noix;
Cest votre déclaration de tout-a-Theure. Et lorsque jinvoque le témoignage
de votre supéricur, la crainte de vous trouver en contradiction avec lui-
vous arrache un aveu, et vous dites : « Jai pu lui envoyer d'aulres fois
pour savoir des nouvelles de quelques fréres, mais non pas de tous. Eh
bien! qui aviezvous & votre disposition chargé de vos commissions? —
R. Je n'ai pas connaissance des personnes qui s’en chargeaient.

D. Ainsi, vous aviez oublié¢ du 18 au 23 avril, du 23 au 26, du 26 avril
jusqu'aa 27 décembre, vousaviez oublié que le 45 avril vous aviez employé
la majeure partie de votre matinée 2 faire votre lettre pour le directeur-
géncral ; cette lettre, vous avez faite ., vous ne pouviez pas vous cn dis-
penser: on vous I'a demandée. A dix heures elle était faite; vous Pavez en-
voytée. Quand on vous demande Yexplication de cet oubli, vous répondez
que vous avez ¢té, dams les premiers jours de votre information, soumis &
une violence worale exercée sur vous par les magistrats instructeurs, et
que cest ainsi qu'il faut expliquer les différences bien notables qui s¢ ren-
contrent entre votre premier et votre dernier interrogatoire. Passons a dau-
tres faits.Alliez-vous quelquefois & Pécurie du pensionnat? — R. Jy allais
quelquefois. . .

D. Comment y entre-t-on? — R. On demandait la elef Baptiste ; mais
autrefois, quand nous avions une vache, Baptiste laissait la clef 4 la porte
ou sous la porte. L. .

D. Veuillez me donner une explication pour une légére nuance qui se
trouve entre ce que vous venez de dire et vos llmgrrogatowes 'aﬂ’te_neurs.
Notamment le 28 avril, quand on vous a demandé si vous ne p’ene.mez pos
dans Pécurie a l'insu de Baptiste, voas avez répondu : « Ce,la marrive que'-
quefois, parce qu'on laisse la clef & la porte. » Mals’\{ous.n avez pas dit que
cela sc faisait A Pépoque ou l'on avait une vache & I'écurie, — R, Je crois
Pavoir dit. . .

D. Nous allons voir cela dans votre interrogatoire du 28 avril seulement,

“qu'on pouvait cotrer dans celte écurie en prenant les clefs a la porte ou

sous la porte. . s atl
Me Gasc, avocat, demande & donner des explications,



M. le président Vinvite & s'approcher. A

M. fe président et M. le procurear-général expliquent par le plqn topo-
geaphique que Léotade n’avait pas besoin de passer par la vacherie pour
aller & Pécurie, .

D. Voicivos réponses antérieures., On vous a demandé sivpus alliez quel-
qufois A I'écurie, vous avez répondu affirmativement : « Oul,‘quelquefois,
dans celle qui ouvre dans, le covridor. Fai été aussi quelquefois dans celle
qui ouvre sar le jardin, mais dans la derniére moins souvent que dans l'au-
tre. Je demandais 1a clef 4 Baptiste ou au jardinier; quelquefms cependant,
niais rarement, il la laissait au bas de la_porte. » Et eect n’était pas subor-
dound i cette réserve que vous venez d’émettre , que cet état de choses
Texistait qu'a Pépoque ol le pensionnat possédait une vache. Passons & vo-
tre interrogatoire du 3 mai; 1a encore je commence A rencontrer des contra-

- dictions sur lesquelles il est bon que vous vous expliquiez. :

‘M. Ic président donne lectare de plusieurs interrogatoires antérieurs.

D. Vous avez dit le 4 mai : « Si vous voulez trouver mes culottes et mon
calecon du mois davril, je 1es ai poséssur la tablette de couture.» Le 6 mai,
vous avez dit ; « Quanl au calegon , je m’étonne que vous ne le trouviez
pas, car je Pai bicn posé sur la tablett,e de couture avec mes culottes. »
Les recherches qui ont ét¢ faites depuis le 3 mai jusqu’au G dans Tintérieur
de Pétablissement ont été infructueuses. Votre calegon ne s'est trouvé nulle
part. Ona remarqué cependant que votre culotte était exactement a la
méme place que vous avez indiquée, sur la tablette de couture, en entrant,
a gauche. Personne n’y a touché. Qu’est-ce maintenant qui a empéché que
votre calecon ne se trouvit 3 la méme place que votre culotte? — R. Je
mai pas quitté mon calecon, ce calegon du 45 avril que le juge d'instruction
voulait saisir,

D. Donnez-moi Pexplication de cette contradiction qui existe entre vos
différentes réponses? — R. Le trouble ot me mettait une aussi grave accu-
sation m’a empéché de faire toujours des réponses identiques.

D. Je congois ce trouble. Mais ce trouble a duré bien long-temps . sans
aueane provocation, Vous avez dit : « Ma culotte peut étre tachée; vous
pouvez le voir soit derriére, soit devant. Clest la conséquence de mon in-
firmité. J’ai ét6 malade 2 la fin de janvier jusqu'au 17 ou 48 février, et, 4
la fin de cette maladje, une double hémorrhagie s’est produite. » Ce sont
les termes dont vous vous dtes servi. Vous savez que de nouvelles investi-
galions ont été faites pour saveir ce que cette maladie avait de sérieux. Il
importe, avant Pouverture des débats sur ce point, que vous donniez vous-
miéme de sérieuses explieations. Dites-nous done 2 quelle époque vous avez
¢té malade, et 4 quelle épogue se rapportent les symptémes dont vous avez
‘parlé. — R. ¥ai été malade & la fin de janvier,

D. Vous rappelez-vous 'époque de votre guérison? — R. Clest le jour
des Cendres. Je me rappelle étre descendu ce jour-1a de Vinfirmerie pour
me promener. .

MM. le président ct le procureur-général constatent la date da jour des
Cendres de P'année derniére, ’

M. le président : Est-ce alors que la double hémorrhagie s'est manifestée?

L’accusé : Je Pavais encore. =~ "

D. A quelle cause avez-vous attribué cette indisposition? — R. C'était Ie
reste de ma grande maladie. ’

D. Je vous demande si vous avez fait & quelqu’un la confidence de ces
symptomes., — R. Je Pavais dit au frére Ingelbert. .

D. Je reprends. Qui aviez-vous initié dans la confidence de votre ma-
ladic? — R. Je Dai dit au frére Ingelbert, qui me dit alors que cela pour-
rait me conduire loin. (’était & Vinfirmerie,

D. L’avez-vous dit & d’autres 2 — R. Oui , mais je ne me rappelle plus &
qui; je crois cependant Pavoir dit au frére infirmier,

D. Etes-vous sir de Pavoir dit au frére Ingelbert? — R. Oui.

D. Accusé, je dois vous rappeler une grave erreur que vous commettez.
Lorsqu'on vous a demandé & qui vous aviez fait cette confidence , vous
navez nommé qu'une seule personne en indiquant le docteur Lafon. Ceci
paraissait trés naturel. — R. Oui; mais seulement je crois que le cher

- fg‘:{)e ¢tait aussi présent,

D. Vous a-t-on traité pour cette indisposition? — R, Non; on me dit que
ce n'était rien qu'un reste de ma maladie. '

D. Vous n’avez donc subi aucun traitement, dites-vous? — R. Non, je ne

€rois pas.
D. Sur votre déclaration, le docteur Lafon a été interrogé, etil a déclaré
ne s¢ rappeler nuliement avoir recu cette confidence. Je vous ai déja ob-
servé cela aun mois de décembre dernier. Il faut que MM. les jurés sachent
bien que quand je vous parlai de la négation ou de Poubli de M. le docteur
Lafon, relativement & cette confidence, vous ne m’avez point encore parlé
du fréve Ingelbert.— R. Je n'y avais pas pensé. )
D. Ce que je trouve étrange, ¢’est quau moment oli on vous interrogeait,
au moment ol vous saviez que c’était de votre intérét, vous n’ayez pas
nommé le frére Ingelbert, ou plutét je comprends trés bien que vous ayez
opéré cette substitation quand vous avez vu que le témoignage du doctcur
Lafon vous faisait défaut. Pour compléter les explications relatives  ce fait,
J'ai & vous demander encore si, quand vous avez fait appeler M. le juge
d’instruction, vous avez remarqué les taches de votre culotte. — R, Elle
était sale, je le savais ; mais je ne me rappelle pas si elle avait des taches.
D. Indépendamment de votre maladie, a laquelle vous attribuez le flux
sanguin dont il a déja été question, vous venez de me parler, et ¢’est nou-
veaa pour moi, d’un flux hémorrhoidal. Eprouviezvous des pertes dc sang?
— R. Quelquefois.
D. Mais en résultait-il du sang? Y avaitil du sang hémorrhoidal? — R,
Je ne comprends pas. ’
M. le président : Nous demanderons aux hommes de Part si les per-
sonnes qui ont été sujettes au flux hémorrhoidal n’en gardent pas des
vestiges.
D. Lorsque vous n’étiez pas encore prévenu ou inculpé, et que Conte fut
amené A faire connaitre les personnes qu'il avait trouvées dans le vestibule,
vous avez été interpellé, et on vous a dit: « Etiez-vous dans le vestibule le
jeudi 15 avril & neuf heures et quelques minutes du matin? N’y étiez-vous
pas avee Jubrien, ayant 'un et autre desatfaires & régler en ce lieu ? »Vous
avez répondu : « Je ne crois pas étre allé du tout, ce jour-la, 4 la commu-
nauté. » Une confrontation a eu lieu entre vous et Conte ; 14, Conte vous a
dit non seulement le lieu, 'heure, mais encore la_position, le costume dans
lesquels il vous avait apercu le 43 avril. Vous avez trouvé ces renseigne-
ments tellement circonstancidés que vous vous étes contenté de dire : « Je
ne me le rappelle pas. » Ceci done n’excluait pas la possibilité de ce qu'allé-
guait Conte. Le frére Jubrien a été interpellé & son tour. Sa déclaration
s’accorde avec la vitre ; ses dénégations suivent aussi la méme marche que
les vitres. Avant toute confrontation avec Conte, il répond & la méme ques-
tion qui vous avait été posée : « Je ne le crois pas. » En présence de ce-
lai-ci, il ajoute: « Je ne m'en souviens pas, mais cela n’est pourtant pas im-
possible. » )
Voild vos premiéres réponses faites sous la foi du serment. Plus tard,
cette assertion devient beaucoup plus importante, 4 cause de nouvelles dé-
négations. Plus tard, dans un interrogatoire nouveau, on vous interpelle
sur ce méme fait, et vous déclarez nettement que vous n’étes pas allé dans
la communauté, et par conséquent dans le corridor de cet établissement, le
438 avril. Vous ajoutez que vous n’avez pas vu le frére Jubrien de toute la
journée. Des confrontations multipliées ont eulieu ; on a constaté des con-
tradictions entre vous et Conte sur ce point. :
Reste encore 4 vous demander si vous ne seriez pas allé, dans la matinée
du 13 avril, dans le noviciat. Recueillez vos souvenire. Vous savez quelle
importance peut avoir Ia preuve de ce fait, savoir : que vous étiez ou non
dans la maison de la communauté au 15 avril? — R. Conte en a menti, je
n'y ai pas mis les pieds. Voyez ce qu'en dit la femme Marion,
" “D. Je n'entends pas établir entre nous une lutte d’argumentation; ¢’est
uné question que je vous posais.— R. Je suis trés sir de n'avoir pas paru
du tout ce jour-laala commuqauté. .

" D. Et le 16, y étes-vous allé? — R. Oui. )

D. A'quelle heure? — R. A sept heures et demie ou sept heures et un
quart, . . ,

D. Cette précision doit nous faire voir que sivous y étiez allé le 13 vous
vous le’ rappelleriez. Quétes-vous alié faire i la communauté? — R. y
étais allé pour du vin. J’ai rencontré le frére Jubrien prés la cordonnerie.

. Vous vous souyenez trés bien que le 16, vers sept heuyes et demie,

vous étes entré A la communauté, que vous avez trouvé Jubrien. Vous de-
vicz de Pargent au frére cordonnier, et vous ne m'avez pas spécifié si vous-
¢liez passé, pour aller a la cordonnerie, par le corridor, qui est le chemin
Ie plus court, ou par le dehors, ce qui est considérablement plus long. Le-
quel de ces deux chemins ayez-yous pris? — R. Je crois avoir pris le che-
min du debors. . : -

D. Sivous aviez pris le chemin du corridor, pouviez-vous ne pas passer
devant la salle du linge sale? — R. Oui. .
D. N'aviez-vous pas une clef qui en ouvrait la porte?— R. Je ne sais pas.

il y'en a une qui ouvre la porte de la salle du linge sale de la communauté.
Darant le cours des débats, nous vous ferons indiquer cette clef. Alors
peut-étre pourrezvous vous rappeler l'usage que vous aviez 4 en faire.

L’andience est suspendue pendant an quart dheure environ. Elle est
reprise, et Pinterrogatoire de Paceusé continue. . ,

M. le président : Levez-vous ; je vais continuer votre interrogatoire. N'a-
viez-vous pas donné des lapins 4 Conte ?

L’accusé : Non, Monsieur, Conte nvavait prié de lui acheter des lapins.

D. Pourquoi Conte ne les achetait-it pas lui-méme ? — R. Parce que je
vais au marehé, et qu'il espérait que je les obtiendrais & plus bas prix.

D. Ceci est une explication nouvelle, car jusqua présent nous croyions
que c¢'étaient des lapins donnés. — R. Non, Monsieur; ¢’étaient des lapins
vendus et non encore payés,

M. le procureur-général rectifie et dit que Conte seulement avait déclaré
quil éroyait qu'on les lui donnerait.

M. le président : Entendiez-vous qu'il vous les payat?

L’accusé : Oui, puisque huit jours aprés il me dit: « Il me tarde de vous
payer. »

D. ¥ous rappelezvous que Conte les ait fait demander et que vous en
avez ajourné la livraison ?” — R. Non, monsieur.

D. Aprés leur achat, vous en avez différé la remise? — R. Jene me le
rappelle pas.

Me Gase, se levant: L’aceusé ne comprend pas la portée de la question.

M. le président : I m’a déjh compris dans des interrogatoires antéricurs.
Je répéte la question.

I’accusé, avec force : Je comprends maintenant ; mais je nie les paro-
les que Conte m’attribue : je n’ai jamais prononcé d’obscénités.

M. le président : Ainsi, veus comprenez i présent, et je nai fait que vé-
péter les mémes paroles. — R. Nous avions acheté ces lapins pour
Conte.

D. Y en avaitil d’autres ? — R. Oui, monsieur.

D. Aviez-vous dit & Cécile de venir voir les lapins? — R. Non, monsieur.

D. Aviez-vous dans la voli¢ére des pigeons et un plus petit que les au-
tres 2 — R. Oui, monsieur.

D. Avezwous engagé cette enfant 4 venir les voir? —R. Non, monsieur.

D. Vous les soigniez quelquefois vous-méme ? — R. Quelquefois, mais
ils sont en général soignés par les domestiques.

D. Je vais passer & un autre ordre de questions. Chaque frére a été in-
terrogé sur ce quil avait fait de sa chemise sale. Vous avez été linger ; on
vous demanda des renseignements généraux et dans quel état était votre
chemise. Vous n'avez pas remarqué état de votre chemise, mais vous n’a-
vez pas, dites-vous, changé de chemise. Vous ne salissez pas le linge, avez-
vous dit. Le juge d'instruction vous demande seulement en quel état était
votre chemise, et vous allez au-devant des explications du juge d@’instruc-
tion; vous dites: « Je n’en ai pas changé. » On vous demande ce que vous
avez fait de la chemise propre dont vous ne faisiez pas usage ; vous di-
tes : « Je la mets ordinairement derriére le traversin, ou je la rends au
frére linger. » Voila votre interrogatoire du 15 mai.

Passons & celui du 4 juin. Cest plus tard. ajoute M. le président; je
n’ai pas 14 Vinterrogatoire sous les yeux, et je me trompe peut-éire de
date. Le frére linger a dit quaucun frére ne lui avait donné sa chemise.
Alors vous avez dit que vous Yaviez remise au frére infirmier ; eelui-ci
répond qu'aucun frére, & sa souvenance, ne lui avait donné de chemise.
Alors vous avez dit que vous ne saviez ce que vous avez fait de la chemise.
Quavez-vous fait de la chemise propre? — R. Le juge dinstruction n’a pas
voulu me confronter avec le frére infirmier quand je 'ai demandé. M. le
juge dinstruction venait d’ailleurs tous les jours, et ses interrogatoires
étaient faits sous forme de conversation. . .

D. Vousavez donc remis la chemise au frére infirmier? — R. Oui, mon-
sieur,

M. Ie président : Nous entendrons le frére infirmier,

D. Vous rappelez-vous ce que vous avez dit au docteur Estevenet sur
les traces de pas? — R. Je lignore.

D. Expliquez-vous mieux. Avez-vous dit & M. Estevenet que les pas
avaient pu étre faits par vous? — R. Je ne Vai pas dit.

D. A quelle heure avezvous su que Cécile était morte ? — R. JFallais
sortir & sept heures et demie, et j’ai demandé ce que c’était ; on m’a dit
que C’était la fille de Conte, et je suis passé derri¢re le cimetitre pour aller
au Capitole.

D. De quel cité étes-vous passé ? derriére?... Mais il n'y a qu'une im-
passe. — R. Je suis passé dans la rue da Cimetitre pour aller droit au bou-
levard Saint-Aubin, de I 4 la place Royale. Prés du cimetiére , jai vu
trois jeunes gens qui parlaient de Pévénement et qui disaient : « Ce sont
des polissons qui ont fait cela. » L’'un portait une blouse, Pautre une veste
courte,

D. Voild la premiére fois que vous parlez de cette rencontre et de ce
propos; pourquoi ne 'avez-vous pas dénoncé a la justice, qui aurait pu éclair-
cir, avee ces jeunes gens, les propos que vous prétendez quils tenaient?
Yous saviez donc, avant d’entrer en ville, qu'une fille était morte et avait
été tude par des polissons? — R. Oui, monsieur. -

D. Qu'alliez-vous faire chez Conte ? — R. Lui parler du portefeuille que
je lui avais command¢. '

D. Qui le premier, de vous eu de la femme de Conte, a parlé de sa fille
de service? — R. Je Pignore.

D. N’avez-vous pas exprimé ce jour-la ume opinion sur la conduite de
Conte ? — Non, monsieur,

D. Vous étes allé ‘chez Lajus? — R. Oui, Monsieur.

D. Quavez-vous fait chez Lajus? — R. Jallai payer une facture.

D. Qu'avez-vous dit & Lajus?

(L’aceusé raconte ce qu’il a dit chez Lajus avec une si grande volubilité
que M, le président 'engage & répéter sa réponse.)

Nous parldmes, ditil, d’'une métairie qui avait été achetée aun pére de
M. Lajus par un tiers se disant frére de la doctrine chrétienne, et qui
trompa la confiance de M. Lajus. J’ai dit qu’a la place de Conte, je ne se-
rais pas parti pour Auch. C’est M. Lajus qui ni’a parlé le premier de la fille
trouvée morte.

D. Vous persistez 4 dire que vous avez eu deux conversations avec La-
jus, lurie le 46, Pautre le 19, mais que ce n’est que-le 19 que vous lui avez
parlé des antécédents de Conte? — R. Oui, Monsieur ; c’est le 19 seule-
ment que jai parié de ces antécédents.

D. Qui en a parlé le premier? — R. Je lignore, mais j’ai entendu parler
des antécédents de Conte dans la ville et dans la communauté. ¥ignore
quelles sont les personnes qui n¥'en ont parlé : je maimé pas i écouter ces
conversations-la. Il s’agissait des relations que Conte aurait eues avee sa
parente. .

II est quatre heures et demie, ct la séance est renvoyée 3 demain pour
Paudition des témoins.

Audience du 9 février.

AUDITION DES TEMOINS.

La méme affluence de
L’accusé est introduit.
A dix heures et un quart la cour entre en séance.

M. le président : Accusé, levez-vous. N’étiez-vous pas porteur d’une eclef,
et connaissiez-vous 'usage de cette clef? On va vous la montrer. Huissier,
montrez la clef 4 accusé, ’

L’accusé : Cest la clef de Yarmoire de la cuisine.

D. Cette clef ouvre-t-elle la chambre od était le linge sale, soit du novi-
ciat, soit du pensionnat? — R. Je n’en sais rien.

M. le président : Nous avons su que quelques jurés avaient Pintention de
connaitre la disposition des lieux. En conséquenee, nous ordonnons que la
cour, MM. les jurés, Paccusé, les défenseurs et la partie civile se rendront
sur les lieux demain 4 une heure ; il en sera donné avis & l'autorité supé-
rieure pour quil soit pris les dispositions convenables.

Le premier témoin est introduit.

Raspaud, fossoyeur, habitant 4 Toulouse.—Ce témoin raconte dans quelle
position il a trouvé le cadavre de Cécile Combettes. Il a cru un instant
qu'elle était accroupie. Pour entrer dans le cimetitre onlui a ouvert la
porte, Lorsque Lévéque, le concierge du cimetiére, s’est aper¢u qu'un cada-
yre était au pied du mur du jardin des fréres, il a été chercher la police.
La foule s'est approchée, mais elle est restée a quelque distance.

population se fait toujours remarquerd

© viez mis?
M. le président : Je ne dois pas vous laisser ignorer que parmi vos clefs !

" mois d’avril dernier, Lévéque , concierge du cimetidre Saint-Aybig

M. le président au témoin : Quand vous avez toue

! hé e
paule gauche, s’est-il renversé, etest-l resté dang | cadayy

s ¢ Bar 1,
a pOSlthn ol VI())UI; lle.
Le témoin : Oui, Monsieur. Personne ne I’a touché jusqu'a : )
la police est arrvivée. La foule est restée éloignéé. u Momepy o}

D. Quelqu’an a-til touché le mouchoir? — R. Non, Mo

Eticnne Laroque, 33 ans, menuisier & Toulouse: Jallajs
ter un cercueil pour une exhumation, Je rencontrai Raspa
et nous remarquames une femme courbée au pied dum
fréres; nous criimes qu’elle satisfaisait un besoin. Mais
bougeait pas, nous nous sommes approchés, et nous avons
¢tonnement, qu’elle était morte. Je ne erois pas que le ca
ché par personne,

Me Saint-Gresse au témoin ;
rue Riquet? clle gy, .

Le témoin : A un pas environ. i

Lévéque, 4gé de 04 ans, concierge du cimetitre Saint-Aubij, . .
six heures du malin , arriva Laroque , qui venait pour portey un 4
Nous allames ensemble vers Ioratoire, et nous aperciimes ype ; Cereyg)
bée & Pangle du cimetiere qui est prés du jardin des frépves T:Ym Coyp.
bientot la conviction quelle était morte. Elle avait la joue dro.itteou3 ey
Personne ne I'a touchée que nous pour nous assurer.si clle étp.‘" terry.

M. le président : M. Raspaud ne vous a-t-il pas dit quil ava'.t e,
le cadavre, et pensez-vous qil l'ail fait pendant que vous gtje, talt touchg

Le témoin : Il ne mva rien dit de cela, et je ne sais pas gy l‘,’lll‘ 34
pendant que j’étais tourné vers Poratoire. - 2 touckg

D. Avez-vous vu du monde vers le mur du jardin des fréreg9
Monsieur. On ne s'est approché que du mur de la rue Riquét. '—‘1
méme qui ont escaladé. !

M. le président : Raspaud, revenez.. Que répondez-vous j la .
que je viens d’adresser au précédent témoin? Questjg,

Raspaud : Je dis, Monsieur, que personne ne s’est approché qy .
qu’au moment ol la police est arrivée, et je le sais parfaitement U jus
Jétais préposé & la garde du cadavre.

M. le procureur-général eroit qu’il est utile de lire les d¢
précédents témoins ; c’est ce qu'il fait.

Il résulte de cette lecture que Lévéque a su que Ras
cadavre ; mais il n’y est nullement question ‘quil y ed
Ia rue Riquet.

M. le président
45 avril?

Le témoin : Ouvi, Monsieur. . ~

D. Cependant il résulte d’'une enquéte faite dans la caserne
n’a pas plu cette nuit-la,

M. le procureur-général lit les dépositions qui confirment ce fajt,

Lévéque dit qu’il peut confondre. Le témoin indique , en regardang
plan en relief , endroit ot était la foule. C'étail & une distance ;Ssez l ¢
gnée du mur du jardin des fréres. o

Lamarle, 4gé de 67 ans, commissaire de police & Toulouse :

Nsieyp,

W cimetjp,,
ud etlo cqpq POr-
ur dg jardiy Tge,
voyant qy e"edes
Y, angpe - e
davre gt étgr;l;d

A quelle distance la victime était.

RN
Y eay

s Parce Que i
Ppositiong des

paud avait toyepg
t du monde pré:;z

: Etes-vous sir quil ait plu pendant toute 15 nuit g
u

Lig_niéres_ quil

Le 16 4

chez moi_pour me dire qu'it- avait trouvé un cadavre dans Pangle du ;&T
vis-a-vis du jardin des fréres. -

Le témoin raconte ici dans quelle situation il a trouvé le cadayre,

Il y avait, ditil, un mouchoir auprés, et les habits n’étaient pas dy tout
mouillés , quoiqu’il edt plu une partie de la nuit. Jenvoyai un gendarme
dans le jardin des fréres, etil me rapporta qu'il avait remarqué des traee
d’échelle et des foulures presque vis-a-vis du cadavre. Je cessai mes Opén.
tions aprés Parrivée de M. le procureur du roi. .

D. A sept heures et demie, quand vous étes arrivé au cimetidre, ayer.
vous remarqué quily et du monde prés du cadavre? — R. Non, iop. :
sieur 3 clest “seulemnent aprés- que Je suis revenu avec la force armé |
que j'y ai trouvé du monde, mais ¢’était du cdté de la rue Riquet, prés de
Poratoire. On ne cherchait pas méme & s’approcher du cadavre,

M. le procureur-général : Ce fait s’éclaircira plus tard, lorsqu'on ¢t
?lira que Pherbe qui était & Pangle du mur du coté des fréves n'était s

oulée.

D. Avez-vous vérifié les lieux attentivement? — R, Oui, Monsieur.J;
suis allé du c6té du canal, parce que j’ai cru que le cadavre avait été porté .
de ce coté-la. Jai vérifié les lieux pour voir sile cadavre avait été porté §
du dehors, - i

D. Etes-vous sir qu'il ait pla dansla nuit dud4au 45 ? —R. Quj, Moo |
sicur ; je Pai consigné dans mon procés-verbal, aprés avoir pris des infor !
mations. : :

Me Gasc : M. Lamarle peut-il nous dire ce qu'il aremarqué sur les liow
du crime ? — R, Je I'ai déja dit.

Me Gasc lit le procés-verbal de M. le commissaire de -police, d’oi il ré
sulte qu'avant Parrivée de M. le procureur du roi, on navait pu rien conste
ter, niempreintes de pieds, ni traces d’escalade. ,

M. le président : Ilsemble résulter de voire procés-verbal que vouscher
chiez un éboulement pour savoir par oll avait passé le meurtrier. —R. 0g,
Monsieur,

Louis Aumont, commissaire de police & Reims : Le 16, aprés avoirsu
quelle était la vietime trouvée dans le cimetidre, J’interrogeai diverses per
sonnes pour savoir si, dans la matinée da 15 avril 1847, on avait vu sortr
Cécile Combettes, Personne ne lavait vae. Je fus chargé par M. le jug
Qinstruction de saisir une échelle dans U'établissement des fréres ; jen trow- -
vai une qui s'adaptait parfaitement avee les trous trouvés an pied du mer. @
Fai saisi aussi le linge du fréve Léotade, et je mai pas trouvé le calegon §
malgré les nombreuses recherches que je fis en présence des fréres deh &
doctrine chrétienne. '

Me Grasc conteste
saisie de Péchelle. ) ;

M. le procurcur-générat lit wn procés-verbal qui rend compte de ¥ ﬂ
saisie ; il est signé par MM. Beissonneau et Aumont ; il est du 50 avd.

Me Gase : Dans quelle partic de Pétablissement M. Aumont a-til 5ai | |
Péchelle? — R, Je les fis porier toutes pour faire Padaptation’ 3

Me Gasc: Je crois devoir fiire constater qu'une échelle qui avait servid §
Padaplalion a été trouvée dans Pétablissement, de telle sorte quon ent} 3
saisi une autre qui n’a pas servi 4 Padaptation. , :

M. le procureur-général : L'accusation ne conteste pas ce fait ; mais ell
tient un fait : c’est qu'on a trouvé des traces d’échelle, et que celles tro¥
vées ou saisies dans Pétablissement s'adaptent “avec les trous. Plus @] 3
eLle aura & s'expliquer sur le plus ou le moins de rapprochement des bra¥
ches, :

M. le président fait observér que &'l a été saisi une déchelle autre §¢
celle qui a servi & Padaptation, cest une preuve que nous pourrons ¢
doublement édifiés sur le fait, puisquil y a plusicurs picces de compr
raison,

Me Saint-Gresse : M. le commissaire de police pourraitil nouos dire ‘I‘!elk
direction semblaient avoir les trous de Péchelle ? — R. On aurait dit
Péchelle avait ¢ié posée dans une direction opposée au mur, e ¥

M¢ Gasc : Je voudrais savoir si M. le rédacteur en chef de I'Emancip®
tion n'est pas allé chez M. Aumont pour avoir des renseignements &
Paffaire Cécile Combettes, il ne lui demanda pas si l¢ crime avait ¢
commis chez les fréres.—R. Oui, M. le rédacteur vint, mais je Tui'dis @ ° 3
n'y avait rien d’exact i ce sujet. - ok

L’audience, interrompue & midi un quart, est reprise i midi et dem: i

M. le président : Huissier, appelez les architectes qui ontfait les pla®

Jean-Pierre Lafont, architecte, habitant a Toulouse: J'ai dressé réw
des lieux en tout ce qui avait trait au procés ; j’ai indiqué seulement Tard?
Riguet, te réverbire, la rencontre des deux parois pros la rue Rig¥:
Voratoire. Le plan en relief a é1é fait d’aprés le plan Lineaire. J’ai don
position du cadavre d’aprés des indications précises. :

Toussaint Lézat, 42 ans, expert géomatre, ha'itant a Toulouse ! 3¢ f

qa'il ait 6té dressé procés-verbul par M. Aumont de'

™

e

appelé par M. le juge dinstruction dans le mois de juillet dernier pout “;e‘
le plan des lieux. J'ai faitle plan d’aprés des informations précises. My -
experts qui ontvu les licux au mois d’avril m'ont  dit qu'il était exact- b
dant que je travaillais dans Porangerie de la communauté, trois I}‘e“ :
sont venues m’assaillir ; j’ai compris qu'ellés venaient de chiez les frére%”
cause de la parahole qu'elles déerivaient. B k S

M. Lézat explique la disposition des lieux, s gnt

Aufond de la grange, ditil, ily a yn petit escalier dérobé conduli‘u'.
dans Peudroit o est le fourrage. Fatre la ‘porté qui communiqué )
grange fermée, il existe une porte qui ne ferme qu'avee un crochet. th
rappelie parfaitement que M. le juze dinstruction me dit quil ¥ 3%
fourrage dans la grange fermée, )

= - =~ &
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1o procurcur-général lit jci un procés.verbal d’oli il résulte qu'il

M- it !gns cotle grange du tréfle et du chaume. . .

sistal enet. docteur-médecin 2 Toulouse (mouvement de curiosi ¢é) :

M'-!Eils:?vla déclaration que jai a faire a la justice étant complexe, je de-
Messieurs,

e

(mande & diviser ma déposition en trois pal“tm; pour étre ‘;lte(lll‘) ~ng‘t§i‘:ﬂ<
a disposition des lieux, ce qui nous a irappes, ce sont des detrilus
uant 3 lo ot cons remarqué une déchirure a Pangle du mur ot était

. de plantes. S0us, a?tol["r:a?clllc Nous avons pensé que la terre qui étail sur le

| le cadavre s glle ?tta:l frovtte;nAenL exercé contre le mur. Pour vérifier le
" aadavre Hro"snf“f-‘rue: nous avons apposé une échelle avec beaucoup de
ur du.ml‘e De> t{)(teé dl; mur de la rue Riquet, la terre était mobile, et les
ré(-au(l()n.&-’t uer;t( sur la eréte du mur étaient intactes. Sur le mur des fré-
lantel.sif{“’ '(3 ?é cé«iavr‘e nous avons trouvé deux fleurs de gé,rénium dont
€Sy ‘lfé?;:spas tout-i\-f':lil épanouie ; les pétales manquaient, La fraicheur
ld:nlea ?)]ame nous fit supposer que }es .pé‘talc’as avaient éte détachés, 't(l)'“t le
ent. Nous remarquames toul-2-fait & Fangle une brique en saillie sur

cem“;le il y avait de Ia terre, et quelques plantes y avaient poussé. Nous

: hq“tiouv:‘ir'nes tout-a-fait écartées, ce qui nous fit supposer qa'une main s'é-
]e; appuyée sur cette partic du mur. . b de terre

i, le président : Avezvous trouvé au pied du mur beaucoup e

-érulente?
pull\,:]t‘émoin : Non. Monsieur le président. T

Me Gasc : A quelle heure pnjésumc-t-(zn que lq cadavre a été déposé ?

M. le procureur-géqéral :’Personm:,_ wen sa}t rien, . 4 .

Me Gase : E}il bien! je présume qu'il était cinq beures du matin, a cause

rétat du cadavre. .
de)\l[?téitggenet, continuant : Nous avons tr:ouv_é le cada‘vre’dans }a posonr,l
onil est sur le plan : les pieds du_céte du jardin des fx‘e.res, fa téte du cot.e
de l'oratoire. Il était couché du coté g{auchg. Nous trouvames un mquchop-
sur lequel il y avait delo terre, Il était pres dq cadavre. Il paraissait avoir
ité fortement servé,
et?\iioli:er:von; trouvé dela terre'su'r I'épaule gauche dg Ja viclime. l',e se-
cond jupon , qui était en ca!icot,,elant fort'cment ramené entrq‘ies Cl‘llS?e?;
il était souillé par des taches msees‘sangumlolentes et des r_x}atner‘es fécales,
Nous avons trouvé des tiges (_1e' tréfle collées par ces matu:r'es.sur le.v.en-
tre. Quand nous avons déshab}lle le 'cada\'rc,. les memk’)rqs etalt?nt raidis ,
les yeux ecchymosés , le nez eco_rch,c; Ies.camlages en eta}ent séparés ; les
dents étaient fortement serrées; il 'y av.axt pas de contusron§ ; Mous avons
remarqué un peu de chaleur; sar les mains nous avons trouvé des emprein-
tes qiit indiquaient qu’elles avaient appuyé sur un objet anguleux.

Me Saint-Gresse : M. le docteur Estevenet pense-til que la rigidité du
corps existait & sept heures du matin? — R. Oui. . .

Me Saint-Gresse : M. le docteur Estevenet pense-til que les empreintes
de la main qui ont été remarquées n'ont pu étre faites par du tréfle? —
R. Je crois que des tiges de fourrage auraient pu proeduire cet effet, tout
comme il est possible que cela dépende du frottement sur un mur gros-
sier, Au reste, il est assez difficile d’étre précis a cet égard,

Nous nous sommes préoccupés, quant i Pautopsie, des symptomes exté-
rieurs de la niort. Notre exploration a ¢té négative a cet égard.

Dans Pestomac , nous avons trouvé la membrane interne dans un état
qui faisait supposer lopération de Ja digestion au moment d(} ia monft. Nqus
avons retird du corps du pain en nature. L’action digestive était facile
a remarquer sur ce pain. Nous avons induit de Pétat du segment qu'une
ingéstion d’aliments avait eu lien quelques heures seulement avant
la mort. -

M. le président : Que pensezvous de la chaleur du ventre dont vous
avez parlé au commencement de votre déposition? — R. 1L est résulté de
Yopinion des topsyehologistes quun pareil phénomeéne suppose une mort
récente. Cependant, je dois faire remarquer que la digestion retarde quel-
quefois le refroidissement du corps.

Nous avons remarqué un grand nombre d’ecchymoses sur la téte. De
_Tétat de Pune de ces ecchymoses nous avons tiré [a conséquence que la
“téte avait éprouvé une forte contusion; la plus violente était prés de

la tempe.

Aprés avoir scié le erane, nous avons vu des fraclures sur le haut de la
téte et des contusions ; dans le cerveau, un épanchement de sang. De 1 la
cons¢quence que la mort avait été occasionnée par des contusions sur
la téte.

Nous avons constaté Pétat de d’impuberté de la victime.

Ici lc médecin entre dans I'état des organes de Cécile, d’oit l'on peut in-
duire qu’elle a été I'objet de grandes violences.

D. Pensez-vous que sile cadavre était tombé sur un corps dur on n’au-
rait pas remarqué des fractures qu’il edt été facile d’indiquer? — R. Si ,
monsicur 1¢ président; mais nous n'en avons pas trouvé trace.

D. Pourriez-vous indiquer le genre d’instrument contondant qui a dd ser-
vie & frapper la victime? — R. Il est assez difficile de répondre A celte
question. OUn ne pourrait que se livrer & des conjectures a cet égard. |

D. Pensez-vous qu’un coup de soulier ait servi? — R, Oui, s'il avait été
dirigé perpendiculairement.

D. Est-ce d’un coub de baton? — R. Non, monsieur le président.

D. Excluez-vous la possibilité de la mort de la victime par un coup de
poing? — R, Non, monsieur le président; ¢’est possible.

D. Avez-vous remarqué, monsieur le docteur, Pétat des souliers? — R.
Oui, monsieur le président; il y avait de-la boue et de la paille de chaume
que j'ai détachée et qui a é1é recueillie.

D. Vous avez, maintenant que votre déposition médicale est finie, 4.nous
parler des autres observations que vous avez eu ocecasion de faire, — R.
Chez le frére en question, nous avons remarqué des matitres sébacées an-
ciennement déposées.

D. Cet état est-il exclusif de relations récentes? — R. Non, monsieur le
président, .

' D. Pensez-vous que de T'état de Cécile on puisse induire que ¢’est un ins-
trument qui 3 occasionné ces désordres? — R. Cela peut étre admis, mais
on ne peut faire que des hypothéses a cet égard, .

M. le président : Accusé, levezvous. Navez-vous pas dit 4 M. le docteur

slevenet que c’est vous qui aviez fait les empreintes de pas qui étaient
Prés des traces de Véchelle ?

. L'accusé entre dans de grands détails, et il finit par dire qu’il ne se sou-

Vient pas d’avoir parlé de cela au médecin.
.Le témoin fait observer que le propos est vrai,
Preciser Pépoque a laquelle il a été tenu,
M" le président : Léotade , aujourd’hui que répondez-vous ? .
accusé : Que si on précisait la date, et que P'on fixat le 46 ¢t non le 17,
*IL se pourrait que le propos et été tenu.
uelques explications sont échangées cntre la défense et Paccusation, qui
B précisent rien & cet égard, )
1\!. le président : O ayez-vous. dit que vous aviez fait les traces, et quand
Auriez-vous tenu ce langage 4 M. Estevenct? )
Lapcgsé : Je ne . nie pas étre allé avec M. le docteur Estevenet, mais je
ne lyi ai pas dit que j’avais fait les traces d’échelle.
ce;“: Gase faitrema_rquer que le frére voulait dire : ’est nous qgi avons fait
ce Taces, ¢ est-d-dire que ¢’était un membre de la communauté, mais que
‘n est pas lui, Léotade, qui les avait faites. . v
qu;l]élsefpf‘ésidept fait observer que celte explication n’a pas de port.ée, puis-
reres disent toujours nous en parlant d’eux-mémes exclusivement,
lication excite un mouvement daus la salle.
ci“co‘n set Procureur-général : Le frére Jubrien ne vous ‘a}-t-il pas dit dans une
ance que la vérité ne serait connue que dans Péternité ?
vt Wmoin : Nous causions, et je lui dis : « Il faut espérer que 'on décou-

mais qu’il ne peut pas

Cette exp

o

'Ici quel
Tier jpie
Pondit, 5

ques explications sont échangées, d’olt il résulte que dans un pre-
frogatoire M. ie docteur Estevenet aurait dit : « Jubrien me ré-
mon observation : « Il faut espérer que le crime sera découvert

j‘m:('l‘,sh‘l}lelque temps » : « Ou dans 'éternité. » Le mot oui est de plus au-
Ui, » ’
Layg; 3 y .
hey Udience, suspendue pendant un quart d’heure, est reprise 4 quatre

€S moing vingt minutes.
émt‘p?aﬂqssail, d(’)cteur:m’édecin, habitant Toulouse : Le cadavre, le A3 avril,
segg 8 allongé du ¢oté du mur de la rac Riquet, la face tournée dans le
e la rue. ;

dts‘;le‘lel;nom constate que des cassures existaient sur le mur du jardin ; que
o o S tropvé'es.sur la eréte du mur étaleqt dépouillées dAc leurs pé.tales,
1 \ﬁ‘n"”bgpart‘e ¢tait dans les cheveux de Céeile. Nous trouvaies aussi, dit-
Rigge dnn de filasse sur le corps de Cécile ; nous trouvimes qu'il existait a
<7 ¥ de la victime des contusions tres graves,

A T

m(éa)la vérit¢ dans quelque temps. » Jubrien me dit : « Oui, ou dans l'éter-

Aprés avoir portd le cadavre dans l’prnfoir:«, continue le témon, nouslle
dépouillames de ses habits. Le sqcond jupon élait (grtt_:ment ramené vers les
cuisses. Plusieurs taches de matitres fécales se faisaient remarquer vers le
milieu de Pabdomen. Il y en avait quelques anes de sanguinolentes. Nm'lls
trouvames aussi une paille ensanglantée. tne paille de t‘,l.lauﬂ](‘. fut. re~cuel -
lie 4 la semelle des souliers. Nouws trouvimes sur les mams'de p.etltEs con-
tusions. Ausimple aspect da ('ada.\'l'g, sans dissection, il .ctalt facnlel de con:
naitre que la victime avait été violée. Nous nous apergiimes que a; T.T;eiT‘l
brane de Phymen avait ¢t¢ déchirée et que les parois des parties genitales

[ I'étaient aussi.

Nous avons examiné avec le plus grand soin les voies digestives; nous
avons trouvé dans Pestomac du pain presque i Pétat nature!, nous ¢n re-
conniimes dans ke duodenum ct dans les autres parties de Pestomae. Le}
signes apparents indiquaient positivement que Vingestion des aliments avait
eu lieu deux ou trois heures avant la mort. -

Le témoin déclare que trbis heures quarante-cing minutes aprés llpges-
tion du pain dans Pestomac il doit étre complétement digéré ; la s<51ence_
est certaine A cet égard. Il ajoute qu’il aurait été facile de reconnaitre st
deux repas avaient été faits a denx heures d'intervalle Pun de l'autre, parce
quil en serait resté des traces marquantes.

Nous remarquimes, continue le émoin, prés de la tempe gauch? une
forte contusion, et plusicurs autres se manifestaient dans d’antres r'eglons
de la téte, Nous remarquimes deux fractures qui avaient occasionné deux
cassures de Pos du crane.

M. le président : Pouvez-nous nous expliquer a V'aide de quel instrument
les contusions ont ét¢ faites? :

Le témoin: Je présume que c'est & Paide d'un instrument conténdant.

D. A Paide d’un baton, ou & I'aide d'un coup de poing? — R. A Jaide
d’un baton, non; et pour le coup de poing, il n'aurait pas produit un pa-
reil effet, ¢'il n’avait été accompagné d’un instrument contondant. J'admet-
trais facilement que c’est en frappant la téte contre un qu’on aurait pu faire
ces ravages a la téte, . )

Nous avons été interrogés, continue le témoin, sur le point de savoir si
le viol avait pu étre fait par un homme. Nous avons déclaré que cela était
trés possible. Nous n’avons pas exclu non plus la possibilité de lintroduc-
tion d'un autre instrument. ’ : :

Nous allimes opérer une vérification dans établissement des fréres. Le
frére Léotade fut Pobjet d'une attention toute particulicre. Nous exumina-
mes deux domestiques, et leur état exige que Pentre dans quelques expli-
cations pour faire comprendre la conclusion que nous en avons tirée.

La conclusion de notre expérience sur Paccusé est celle-ci: C'est que sa
situation an moment de Pexamen n’était pas exclusive du fait reproché.

Me Gasc se léve et dit que le témoin n'a pas vérifié Léotade le 20 avril.

M. Gaussail fait observer que ¢est deux jours aprés, c’est-d-dire le
48 avril.

Me Gase entre dans quelques développements pour établir que I'accusé a
été vérifié seulement le 18 et non le 20, qu'it Pa été par M. Estevenet,
cl que jamais M. Gaussail ne l'a visité N .

M. le président au témoin : Votre opinion est que la matiére sébacée
trouvée sur Léotade ne prouve pas qu'elie y fit depuis long-temps. En cela
vous différez de votre collégue, M. Estevenet, . ‘

Le témoin : De ce que jai dit plus haut je erois que Pon ne doit pas et
que Pon ne peut pas tirer la conséquence de Pétat de Paccusé au moment
de la vérification qu’il ne se soit pas rendu coupable du crime de viol. .

D. De la contraction qui existait sur le bras peut-on penser qu'elle ait été
faite avec une corde ? — R. Cela est possible; mais on ne peut Vavoir faite
avec un mouchoir, ' o

D. Pensezvous que le cadayre ait pu étre mis dans la position ou il élait
sans occasionner des fractures et des contusions 7 — R. Oui , monsieur;
celles qui y étaient doivent étre attribuées A un autre fait. ) .

D. Pensezvous que la sitnation du linge sur le cadavre puisse laisser
supposer une projection 7— R. Qui, monsieur; il n’y a rien d’extljaordngalre
4 cela. Le position des habits du cadavre n'exclut pas non plus Pidée d'une
projection, L

M. Jacques Ressayre, d.;:tcur-médecin. Le témoin expose la situation da
cadavre A peu prés dans les mémes termes que les précédents témoins.

D. Trouvates-vous dans les cheveux de Cécite des feuilles de cypres, et
le cadavre était-il assez rapproché pour donner 4 penser quelles avaient pu
tomber d’clles-mémes ? — R.-Non, monsieur; il y avait assez d’espace.

Le témoin reproduit les détails donnés par ses prédécesseurs sur l'au-
topsie cadavérique.

Le témoin déclare que, lors du premier rapportqui fut fait, ils copclurent
que P'état dans lequel s’étaient trouvés les fréres qui avaient été Pobjet de l'a
vérification ne faisait pas supposer qu’ils eussent vu des femmes depuis
long-temps,

Lors dua second rapport, le 20, nous nous occupimes spécialement du
frére Léotade, et sa position n’excluait pas lidée quil se fat renda coupa-
ble du fait incriminé.

L’audience est levée & cing heures et demie.

Audience du 10 février.

L'audience est ouverte & dix heures vingt minutes. .

Les trois médecins qui ont été entendus i la fin de Vaudience dernicre
vont étre successivement rappelés.

M. le docteur Ressayre est introduit et dépose ainsi : .

Le 16 avril, nous fimes appelés dans Ia maison des fréres, et nous vist-
tames deux domestiques. Le 48 avril, nous fimes appelés an noviciat, et le
doeteur Estevenet fut chargé & lui seul de faive la visite du frére Léotade.
Enfin, le 20 avril, nous fames appelés au tribunal de premiére instance
pour cxaminer plusieurs fréres. Le rapport rédigé ce jour-1a fut eollectif, et
il se rapporte aux deux visites antérieures faites sur les domestiques et sur
le frére Léotade. B

M. le président : Tenant pour vrai quil y avait, le dimanche 18, une pe-
tite quantité de matidre sébacée sur le membre viril du frere Léotade, pou-
vait-on conclure que cetle circonstance était exclusive d’un coit récent ?

Le témoin: Dans notre rapport, se référant i la visite du 18, nous avons
dit que nous Navions trouvé aucun indice de coit récent ; mais quand nous
avons ét¢ appelés plus tard d déterminer si Pétat observé était exclusif d’'un
coit récent, nous avons dit non. Je m’explique. Dans la visite du mardi,
nous vimes le frére Jubrien ; il présentait des Zirconstances qui, dans le
moment, ne nous parurent pas exclusives d’un coit exereé avee violence, et
nous demandimes un sursis pour déterminer notre jugement a ce sujet.
Comme l¢ frére Léotade mavait présenté rien de semblable, mon avis fut
que les indices observés n’avaienl aucune signification. Quant 4 la présence
de la mati¢re sébacée, elle n'est, selon moi, d’aucune valeur pour exclure
la possibilité d’un coit récent. L

Sur une nouvelle interpellation du président, le témoin déclare que la
présence de la matiére sébacée sur le membre viril n’est d’aucane signifi-
cation quand elle est simplement déposée dans les fissures. Il faudrait y
attacher plus d’importance si elle existait en abondance A la surface
du gland, .

M. le président interroge ensuite le témoin sur la question de savoir si le
cadavre trouvé encore chaud dans les régions abdominales vers deux
heures n'était pas plus chaud & sept heares du matin, si dés lors la rigi-
dité cadavérique m’était pas moins prononcée , et si enfin il ne-serait pas
possible qu’on imprimit alors un certain mouvement & la partie supérieure
du corps sans déplacer les parties inférieures. Suivant le témoin , la rigi-
dité cadavérique suit assez généralement la diminution de-la chaleur, et la
chaleur peut se conserver plus ou moins long-temps, suivant I'age du sujet,
suivant son genre de mort, suivant le lieu dans lequel il a été placé. Dans
Pespéce, Cécile Combettes, jeune, morte assassinée, vétue d’habits chauds
et nombreux , et dont on peut supposer que le cadavre est resté tout un
jour caché dans une grange, sous le fourrage, a pu conserver long-temps
sa chaleur ; aussi, au lieu de vingt heures, les médecins ont-ils assigné
vingt-huit ou trente heures a I'époque ot remontait sa mort. Du reste , le
témoin pense quwon a fort bien pu imprimer au corps encore chaud de
Cécile Combettes un mouvement qui affectatles parties supérieures sans se
communiquer aux membres postérieurs.

M. le docteur Gaussail est introduit.

M. le président au témoin : Nous désirons éclairer quelques faits qu
sont restés douteux. Je vous demanderai 1o il existait de la ma-
titre sébacée sur le membre viril du frére Léolade; 2° si ce fait, cons-
taté par un procés-verbal du 20 avril, aurait été observé réellement le 418
avril et non pas le 20; 3° sice fait, aitesté par trois médecins, n’aurait été
reconnu que par un seul cn labsence des autres,

_ Le témoin: Je déclare que, jusqu'au moment ol jai commencé ma dépo-

sition d’hier, ma conviction a été toute contraire i Passertion qui depuis
s'est produite, et je persiste A croire que le frére Léotade fut visité le 20.
Cependant, je dois dire qu'il west pas impossible que la visite de Léotade
Nayant produit que des résultats négatifs , sur Passurance de mon con-
frere , jaie signé sans le visiter moi-méme. On appréciera. Y
position, En de pareilles circonstarrces , lorsque nous avior
nombre de personnes & visiter, les éléments de nos inv
s’étre confondus dans mon esprit, et je puis avoir pris
autre frére visité par moi.

M. le président : La cour napprécie pas seulement votre réserve ; elle se
plait & reconnaitre le z2le avec lequel vous lui avez prété le secours de vogs
lumiéres. Cependant il Y a une grave imprudence A& signer un rapport sur
la foi d’autrui, quelque confiance qu’un confrére puisse vous inspirer.

Passons & un autre fait, .

Le témoin, interpellé syr les conséquences ddéduire d’une quantité peu
considérabble de matitre sébacée, telle que la mentionne le rapport, d’a-
prés M. Estevenet, déclare qu'il est impossible d’en rien conclure contre le
fait dun coit récent. Celte matitre aurait pu se prodiire méme le 135, ct A
plus forte raison P'a-t-elle pu aux visites du 48 et du 20.

L’accusé : Je n'ai été visité qu'une scule fojs.

M. le président : Vous venez de voir quelleimportance la cour a attachée
a votre assertion sur ce point, C'était Ia premidre affirmation que vous eus-
siez fait entendre ; nous V'avons recueillie avee empressement, car cette for-
mule vous est trés peu familiére.

M. le président interroge enfinle témoin sur Yétat de chale
dité du cadavre, pour savoir si on a pu, le matin & sept hey
A sa tdte un mouvement que n'auraient pas suivi les jambes,

Suivant le témoin. la rigididité ne marche pas toujours en raison du dé-
croissement de la chaleur. It rappelle les opinions contradictoires en cela
de Chaussier et de Louis. Cependant il se résume en déclarant qu’il ne croit
pas du tout impossible que, dans I'état ot devait se trouverla victime vers
sept heures du matin, on ait pu déplacer la téte sans changer la position dqa
corps.

Le docteur Estevenet est introduit.

M. le président: Un doule s’est produit & Poccasion du débat dhier, et
ce doute repose sur un fait matériel. Il s’agit d’abord de savoir sila visite
du frére Léotade n’a été faite que le 18, on bien si elle a éLé renouvelde le
20. 1l s'agit encore de savoir si vos collégues ont constaté avec vous la pré-
sence de la matiére sébacée, suivant les rapports des 20 et 26 avril, et, cela
expliqué, je vous demanderai si, en raison de sa consistance, de son an-
cienneté, la présence de eette matiore était exclusive d’un coit remontant a
quelques jours.

Le témoin : II est certain que seul jai visité le frérve Léotade le 18. Je ne
crois pas qu'on T'ait visité le 20, et je me fonde sur mes notes écrites au
tribunal de premiére instance, sur du papier méme du tribunal, et ou le
nom de Léotade ne se trouve pas parmi ceux des fréres que nous avons
visités., -

Sur la matiére sébacée, en raison de sa couleur et de sa consistance, je
crois que cette matiere était en petite quantité, qu’elle était tout-a-fait ca-
chée dans les replis du gland ; je crois que cotte circonstance n'est pas: ex-
clusive du coit récent. .

M. Hippolyte Combes , appelé en-vertu du pouvoir discrétionnaire , est '
introduit ; il préte serment comme expert.

M. le président Pinterroge sur la différence qui existe entre les ecchy-
moses et la lividité cadavérique. Ii lui demande s'il est possible de confon-
dre ces deux phénoménes. i

Le témoin rappelle qu'a cet égard des controverses ont existé autrefois ;
mais, dans état actuel de la science, il croit toute confusion impossible.

" M. le président précise davantage sa question, Il déerit I'état du cadavre
et sa position, et le témoin, précisant davantage sa réponse, déclare que les
phénoménes observés sont de véritables ecchymoses.

Sur la question de savoir si la rigidité cadavérique eiit empéché dimpri-
mer un mouvement & la téte , le témoin ne croit pas pouvoir répondre
d’'une maniére positive , et M. le président Pengage & y réfléchir pour ré-
pondre demain.

Quant A la présence de la matitre sébacde, il peut, dés 4 présent, affir-
mer qu'elle nest d’aucune signification. Méme aprés le coit, on retrouve
cette matiere ancicnnement formée , et quelques heures suffisent pour qu’il
s’en forme de nouvelle.

M. Filhol, professeur de chimie A 'école de médecine de Toulouse, rend
compte, des diverses opérations dont il a été chargé par la justice , et qui
sont constatées dans Pacte d’accusation.

Pendant que les huissiers cherchent dans les piéees de conviction divers
paquets qu'on doit présenter au témoin, l'audience est suspendue.

L’audience est reprise & midi et demi.

M. le président fait successivement présenter par Phuissier au témoin
deux cartons renfermant des pidces de conviction. Le témoin rompt les ca-
chets, et retire les pelits paquets scellés et cachetés, en disant :

Voici 40 un pied de géranium pris sur le mur. qui sépare le jardin des
fréres, comme pitce de comparaison.

'20 Une méche de cheveux appartenant & Cécile Combeties, et dans la-
quelle se trouvait un détritus de planies qu’on n’a pas pu reconnaitre.

Me Saint-Gresse : Il est important de savoir pourquoi. .

M. le procureur-général : Je, vais vous éclairer sur ce point. On allait
procéder & Penterrement de Cécile Combettes. Il fut coupé une méche de
ses cheveux qui furent remis quelque temps aprés 4 sa mére. Sa seeur, en
examinant ces cheveux, y apergut une plante. Aussitot on les apporta chegz
le juge d'instruction, La, en examinant avee beaucoup de soin, il en tomba
une fleur dont il ne m’appartient pas de désigner la nature ni le caractére.

Le témoin continue :

Voici 5 un paquet contenant une plume trouvée dans les cheveux de Cé-
cile. Il y a eu controverse sur la nature de cette plume,

Me Gasc, interrompant : Quoique tout doive se passer aux débats, la cré-
dulité publique a d’abord confondu. On a dit que le frére Léotade élevait
des pigeons, et que, par conséquent, cette plame venait de chez lui.

Me Joly : Si vous voulez répéter tout ce qui s'est dit au dehors, il y a cer-
taines gens qui en seraient médiocrement satisfaits.

M. le président A& MM. les jurds : MM. les experts ont reconnu que cette
plume n'était pas de pigeon. Voici pourquoi celle plume se trouve dans la
piéce de conviction. Chacun des experts a déclaré que c’était une plume de
literie, vieille. On leur a présenté un traversin d’oit la plume s’échappait
d’elle-méme, traversin pris des lits'des domestiques, dans un des trois lits &
c6té de Porangerie. On leur a demandé : « Trouvez-vous quily ait ressem-
blance entre cette plume et celle trouvée sur Céeile ?» Ils ont répondu: « Il
yaressemblance.» Voila les conclusions du rapport, ’

M. le président, s’adressant au témoin : Continuez.

Le témoin : Voici 4o un échantillon de faurrage comme terme de com-
paraison, .

A la suite des investigations de la justice, on ex:
tiers Saint-Aubin, et F'on prit ces échantillons.

5° Un bout de corde trouvé dans la chemise
trouvée dans le jardin, : ‘

6o Cheveux trouvés dans la lingerie, n’étant ni de la méme grosseur ni
ni de la méme longueur que ceux de Céeile Combettes.

70 Tiges de trifle prises dans la grange pour étre comparées avec celles
trouvées sur Cécile Combettes.

M. le président au témoin : Ouvrez les paquets afin que la ressemblance
pour MM. les jurés soit bien constatée, .

M. le procureur-général lit cette partie du rapport qui indique les cspéees
de fourrage trouvées dans la grange des fréres , et qui signale Panalogie

‘trouvée par les experts entre les tiges existantes dans la grange et celles
trouvées sur Cécile.

Le témoin continue : . .

80 Tiges trouvées sur Cécile, placées iei avee deux tiges de comparaison, -
M. Noulet et moi nous les avons examinées 4 la loupe ordinairve.

M. le président, interrompant et s'adressant au tén}onn‘:Pourralt-on s’as-
surer de la ressemblance A I'eil nu et sans Faide de linstrument ?

Le témoin : Trés bien, SN

M. le président ordonne 4 un huissier depasser ces tiges & MM.les jurés,
afin que chacun les examine, . . )

M. le président au témoin : Pour apercevoir les petites aspérités | P'es-
péce, le genre des plantes, il faut bien recourir a la loupe ? -

Le témoin : Oui, monsieur. . L -

D. Alors, pour rentrer dans Pobjet spécial ’d(’: vos observations, les as-
pérités sur ces tiges ne sont pas apergues A Pesil nu? — R. Pas possible,
et encore il faudrait que le jour fat favorable, .
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M. le président : Je vous prie d’apporter demain i Vaudience l'instru-
ment qui a servi i votre vérification. Si le jour est plus fayorable, MM. les
jurés s’éclaireront eux mémes.

Le temoin continue : .

9 Autre paquet renfermant d’autres tiges de fourrage comme objet‘de
comparaison,

100 Détritus de corde trouvé A langle, sur les branches du cypres sec
supportant le couronnement du mur des fréres.

M. le président au témoin: Avez-vous comparé ce détritus avec le frag-
ment de corde trouvé sur Cécile ? — R. Non.

M. le président : Nous vous donncrons une mission particuliére pour
cela,

Le témoin, continuant :

410 Cheveux de Cévile Combettes et détritus de corde trouvé dans ses
cheveux.

120 Fleur de géravium pour servir de point de comparaison.

Sur Pinvitation de M. le président, le témoin détaille & MM. les jurés les
opérations des experts qui ont servii déterminer la forme, la couleur,
les dimensions des fleurs de géranium ‘comparées a celles trouvées sur
Cécile. .

M. le président & MM. les jurés: Il est certain, messieurs, que ces di-
verses opérations ou cxpériences ont dit dénaturer ces mémes fleurs.

Le témoin, continuant ; -

130 Fragments de cyprés trouvés dans les cheveux de Cécile Combettes.
Dans ce cas-ci, on peat trés bien comprendre a I'eeil nu. .

M. le président au témoin : De maniére quaujourd’hui méme. quoique
le temps soit sombre, ce serait méme possible ? — R. Trés possible.

14o Fragment de cyprés détaché de celui servant de revétement au mur

- des fréres, et devant servir de peint de comparaison, comme pour le frag-
ment trouvé dans les cheveux de Cécile. La vérification A Peeil nu vaut au-
tant qu’ala loupe. . L .

Me Gase demande qu'on lui passe ces pidces de conviction apres MM. les
urés,

150 Fleur trouvée dans la poche de Céeile.

M. le président : Cest sans importance.

169 Fleur trouvde sur Je mur et manguant de pétales,

Me Saint-Gresse : Elle manquait de tous ses pétales?

Le témoin : On nen a retrouvé qu'un,

170 Fragment de chaume de paille trouvé adhérent i la semelle des sou-
iers de Cécile.

480 Terre trouvée dans les chevenx de Cécile.

190 Deux fragments de terre pris 4 I'angle du mur pour servir de piéce
de comparaison,

20¢ Fragment de paille trouvé au milieu des matiéres féeales.

210 Fragment de paille trouvé adhérent a la robe de Cécile. Nous ne Pa-
vons pas examiné, Ainsi, nous ne savons pas si cest de la paille ou du
tréfle,

220 Bout de corde trouvé dans le jardin des fréres.

Mes Gase, Saint-Gresse et Joly quittent leurs places et s'approchent du
témoin pour vérifier les pidees de conviction énumérées.

Me Gasc: Monsicur le président, nous navons pas pu voir s'il y avait
identité de rapport entre la filasse trouvée dans les cheveux de Cécile et
celle trouvée dans les cyprés.

Le témoin ouvre une petite boite et en sort la boucle de cheveux ou
est adhérent le fragment de filasse ne 44, Chacun peut Papercevoir de sa
place. (Marques de douleur dans quelques parties de la salle.) Cette méche,
nous le voyons, est d'un chatain doré; le brin de filasse y est entrelacé.

M. le président au témoin: Parleznous maintenant de linspection que
vous avez faite des vétements de Cécile.

Le témoin : A Iextérieur, sur la robe, des taches de boue vers le ventre.
La manche de cette robe portait une trés petite quantité de mucosités ; on
et dit de la salive légérement séchée et sanguinolente. Sur Pune des man-
ches, i Ia hauteur du bracelet, il y a un petit fragment de pain collé. Alin-
térieur, de la boue, et, en quantité considérable, des matiéres fécales; et
sur les matiéres fécales, aprés un examen ultéricur, des graines de figue.

Sur le deuxi¢me jupon de couleur, des matidres fécales détrempées et
semées de graines de figue. )

Sur le premier jupon blane, encore des matiéres fécales, des matiéres
sanguinolentes, des mucosités, et pas autre chose.

Sur la chemise, des matiéres sanguinolentes en quantité, qui ont fait des
taches d’un rouge extrémement vif et qui ont déteint par-dessus. Encore
matiéres féeales en quantité, A part ces matiéres, des taches qui rendaient
le linge raide, et quaprés examen attentif, nous avons reconnu étre des
taches de sperme. Nous étions ici dans des conditions moins favorables que
lorsqu’il s’agissait des mucosités trouvées & la hauteur du ventre; cependant
il n’y a pas eu pour nous le moindre doute que ce ne fussent des taches de
sperme. Il y avait indubitablement des taches de sperme & la chemise.

Nous avons examiné ensuite un ficha, un mouchoir, un schall; nous n’y
avons rien vu, Je me trompe : sur un mouchoir & pasti!les se trouvait une
trés petite tache de sang; sur un schall & carreaux de différentes couleurs,
sur un fichu appelé madras, il y a unc autre légére tache. Voila tout. Ma-
tidres fécales presque partout, taches de sang spéeialement sur la chemise,
mais sans caillots, Nous avons coupé par morceaux précisément les endroits
tachés de sang; ils sont iei,

D. N'y a-til pas un bas? — R, Joubliais : sur un des bas, nous avons
rremarqué une tache blanche, raide, que nous avons explorjee avec befuucoup
de soin, Aprés avoir examiné avee un microscope a grossissement trés fort,
de 6 4 700 diamatres, nous avons acquis la certitude que cette tache était
du sperme semblable & celui trouvé sur la chemise.

D. Vous dites qua la chemise it y avait des taches de sang coloré d'un
rouge vif? — R. Oui, mais sans caillots, On aurait dit du sang qui avait
jailli. . . .

D. Maintenant il s'agit de différents objets saisis au pensionnal des fréres.
— R. Nous avons visité la lingerie du noviciat. Il y avait sept chemises.
Sur ces sept chemises il y avait certaines taches. Deux rep_résentulcnt des
tiches d’urine fort considérables. Sur cing autres s¢ trouvaient des taches
de sperme, et qu'a l'eil nu, et au moindre aspact, on pouvait assurer étre

s taches de cette nature. Une seule nous parut mériter d’étre explorée a

ciuse de son état et des taches qu'elle présentait. C'est la chemise portant
1: no 562, Il y avait sept taches de matieres fécales & lextérieur, .Nous*
avons enlevé toutes ces parties de la chemise. [.In(:, de ces taches était au-
d:ssous du ventre, d'une dimension de six centimétres. Un peu plus bas,
petites taches séparées, détachées Pune de lautre, et de la méme nature.
sur Pune et Pautre manche, encore quelques traces de matiéres féeales
moins considérables qae celles de Pextéricur de la chemise. En dedans de
11 chemise, et sur la partie antérieare, il y a encore gaelques traces de ma-
tidres fécales. Eofin, sur la partie postéricure, des taches du méme geare,
sur lesquelles il y avait des graines que nous avons reconnues au micros-
cope, ct avee Pattention la plus scrupuleuse, étre des graines de figue, et
d: méme nature et de méme grosseur que celles trouvées sur les vétemeuts
de Cécile Combettes; il y avait identité parfaite. )

Sur la pridre de M. le président, le témoin raconte & MM. les jurés les
expériences variées faites sur ces graines, expériences faites & l'eeil nu et &
11 loupe, qui amenérent les experts & penser que les graines trouvées sur
Cicile et celles trouvées sur la chemise des fréres étaient parfaitement
identiques. ) . L . :

M. le président au témoin : Faites-nous connaitre vos conclusions conjec-
turales, Est-il résulté pour vous de toutes ces expérimentations que ces
figuesla devaient étre de méme qual}le, soit en les'p.renant sur la chemise
no 562, soit en les prenant sur les vétemenls de Cécile?

Le témoin : Ce ne seraient 14 que des conjectures.

D. Ce que vous donnez pour positif est positif , ce que vous donnez pour
conjectural est conjectural, En examinant .l’e\nsemble dgs graines soumises
A vos expérienes, vous a-t-il semblé,‘Je répile la question, que les graines
de la chemise no 562 étaient des mémes figues qui auraient pu p’roduu‘e
celles trouvées sur Céeile ? — R. Je nc pourrais pas Paffirmer; il n'est pas
possible, je crois, de donner autre chose que des conjqcturcs. .

D. Je vous demanderai si les autres chemises des fréres soumises A votre
exanien avaient aussi des taches de matiéres fécales. — R. Quelquesunes,

+ mais peu de taches a la partie antérieure. . L .

D. Ces taches étaient-elies comme celles de ‘la Ch?mISQ ol il y avait les
graines? — R. Nous les avons examinées de trés prés avee un grand soin,
et il 0’y en avait absolument aucune. \

D. Parmi les vétements ou objets soumis a votre examen chez les fréres,
n'y avait-il pas des vétements appartenant a Léolade? — R; 1Ly avait une
soulane, une culotte de velours et un calegon de coutil. Il 0’y avail aucune

tache ni sur la sontane, ni sur le calecon. La culotte seulement Stait tachée
d’urine. ' ’ \

M. le président, s'adressant & MM. les jurés : On n’a pas pu squmeltre a
Pexamen des chimistes le calecon que portait Paccusé le 45 avril. Cestle
calecon échappé A nos recherches.

Me Gase : 8'il a changé de calecon? . L

3. le président : Je ne tire aucune conclusion. On a donué a examiner
aux chimistes ce calecon, en leyr disant : « C’est celui que le frere Léotade
nous présente. »

Me Gasc : Je voudrais qu'on demandét au témoin les opérations auxquel-
les on sest livré pour apprécier la tache remarquée sur la culotte,

Le témoin : I 0’y en avait pas, de tache.

Me Gasc : Par quel moyen P'a-t.on déterminée?

Le témoin : Quand il n’y a pas de taches, onne peut pas dire qu’il yen
ait. (Rires.) De Purine n’était point pour nous, une tache & analyser, Ce ne
pouvait pas élre du sang. Le sang, en séchant, devient presque noir.

Le témoin parle d’une corde trouvée dans le grenier de la maison por-
tant une ancienne tache de sang, corde que Me Gasc croit avoir servi a
pendre du cochon.

M. le président aw témoin : Vous avez examiné deux chemises apparte-
nant & Conte, (3 MM. les jurés) deux chemises quil portait quand il alla A
Auch. Pour ne pas prendre de vétement plus fort, il mit une chemise pro-
pre sur la sale. A son retour d’Auch, on trouva sur lui deux chemises ; on
n’y trouva aucune tache qui plt éveiller le soupcon.(Au témoin.) Jai encore
une question A vous adresser, Vous venez de dire qu'il résulte de votre rap-
port que la tache que portait la echemise ne 562, et sur laquelle on a recueilli
des graines de figue, était une tachc placée a la partie postérieure de la
chemise. — R. Oui, Monsieur le président.

D. Il 'y avait aucune graine de figue dans les taches qui se trouvaient
placées ou sur Ja poitrine ou sur le bras? — R. Aucune.

Me Gasc : Pourraije demander il y avait analogie entre les matiéres
fécales trouvées sur le corps de la pauvre Cécile et celles trouvées sur la
chemise no 562 ? i

Le témoin : La couleur n'était pas la méme. Il fautdire que sur les véte-
ments de Cécile ce métaient pas des taches, c’étaient des plaques consi-
dérables de prées d'un centimétre, tandis que celles de la chemise étaient
des taches produites comme par un contact ou frottement.

Me Gasc se plaint qu'on ne pose pas la question au témoin commé il le
voudrait.

M. le président : Mais cependant j’ai été clair. Y a-t-il identité entre les
matiéres trouvées sur Cécile et celles trouvées sur la chemise ne 5622 Voila
ma guestion,

Me Gase : Ce n’est pas la mienne.

M. le président : Quand ma question sera résolue, nous verrons si la
vétre a plus de maturité,

Me Gasc : Ilne m’est done pas possible d’établir une question ?

M. le président : Si votre question n’en est pas une ?

Me Gasc : Si, Monsieur le président , sans mettre peut-étre autant de
ce prestige.....

M. le président, interrompant : Maitre Gasc, je naccepte pas vos éloges,
et si J'y voyais un reproche, je vous engagerais & cmployer une autre forme

_ de langage. (Mouvement dans toutes les parties de la salle.)

Me Gase : Je demandais §'il y avait identité..... si les docteurs ne peuvent
point comparer les unes et les antres maliéres.

Le témoin : La comparaison n’est point possible.

Me Gasc revient sur la tache de salive desséchée ¢t sanguinolente trouvée
sur les vétements extérieurs de Cécile.

M. le président au témoin : Les. taches sanguinolentes étaient-elles inté-
ricures chez la victime ?

Le témoin : Oui, Mcnsieur le président.

D. En supposant que la chemise ait é(é en contact avec le cadavre, c’est
la partie extérieure de la chemise qui aurait di se frotter aux vétements de
la victime? — R. Oui, probablement.

M. Bernadet, chimiste , habitant & Toulouse, entre dans des détails con-
formes & ceux qui ont été donnés par le précédent témoin. '

M. Couseran, chimiste , habitant & Toulouse , a pris part aux opérations
chimiques de concert avec M. Filhol, et 'en rapporte pleinement a ce qui
a été dit dans le procés-verbal.

M. Noulet, professeur de botanique a Pécole de médecine : Nous avons
cru d'abord a Ia présence de graines de tréfle , mais les caractéres botani-
ques nous ont dénoncé la présence de graines de figue sur la chemise
ne 562 ; celles trouvées sur les vétements de Cécile et celles trouvées dans
les matiéres fécales étaient absolument identiques pour la forme, la colora-
tion etle volume. J’ai répdlé une expérience sur les fignes achetées dans
le commerce, et jai reconnu que plus la qualité était supéricure, plus les
graines étaient petites, et réciproquement; mais les mémes qualités offrent
le méme volume. Cependant, quand les qualités sont mélées , on comprend
quil puisse se rencontrer des différences.

La séance est un moment suspendue.

Coumes, brigadier de gendarmerie, de service au 13 avril dans le quar-
tier Saint-Aubin : Quandjjarrivai au cimeti¢re Saint-Aubin, le 46 avril an ma-
tin, il pouvait étre sept heures ou sept heures et demie. Je trouvai M. le
commissaire de police Lamarle qui ¢lait occupé & éerire ; on avait donné Ia
consigne de ne laisser pénétrer personne. Avant l'arrivée de la justice, M.
Lamarle me pria de venir au jardin des fréres pour voir si je ne trouverais
pas quelques traces; m’dtant fait ouvrirla porte, je pénétrai dans le jardin
et devant Porangerie. Li, japercus des empreintes de souliers ; je les
suivis, elles me conduisireni au point correspondant au cadavre. Ces em-
preintes me pacurent fraiches, ou dumoins il n'y avait pas long-temps qu'on
les avait faites. Je wen pus prendre les dimensions : elles étaient les unes
sur les autres. Pendant que jexaminais ces empreintes, un frére ramassa
une petite corde; elle pouvait avoir 25 centimétres. H'y avait deux noeuds de
4245 centimétres. La corde avait été fraichement coupée. Je lui demandai
d'olr venait cette corde, et si on pouvait rendre compte de ces empreintes,
il me dit qu'on ne le savait pas. Je m'adressai au frére jardinier pour me
rendre compte de ces empreintes ; il me dit qu'il n’en savait rien, Regar-
dant toujours en cet endroit, & droite et sur la méme ligne, je remarquai
deux empreintes qui me parurent celles d’une échelle; m'étant adressé au
frére jardinier pour savoir la raison de ecs empreintes, il me dit : « Je ne
le sais pas. — Comment! lui dis-je, vous étes préposé a la garde du jardin,
on pn’y peut pénétrer sans vous, et vous nesavez pas ¢al — Non», me ré-
pondit-il encore. Le frére visiteur me dit: « Ce sont des fréres qui ont
entendu une rameur de ee qui s'est fait, et qni sont venus voir, »

Continuant mes investigations, je longeai le mur. Au milieu du jardin se
trouvail une chapeile, et je remarquai des traces de pas tout aupres,

L’accusé : Cest le Calvaire,

Letémoin, continuant : L, on avait cherché a mettre le pied, maison avait
glissé. J¢ demandai aux fréres ils savaient d’odt cela provenait. Aucun ne
put me Penseigner, si ce n’est deux autres fréres qui se promenaient. Ils
s'approchérent et me dirent qu'ils Pavaient fait le matin méme. Je leur de-
mandai & quelle occasion. Ils me dirent qu’ayant entendu du bruit, ils s’¢-
taient approchés pour voir ce qu'il en édlait. Le frére jardinier ajouta : « Je
crois que c'est moi qui les ai faits hier au soir en tachant d’attraper une
taupe. Voici comment je fis», ajouta-t-il, et il prit une position dans laquelle
il me parut impossible d’attraper une taupe. eQu’avez-vous fait de Ia taupe?s
lui dis-je, 11 me répondit qu’il ne Pavait pas prise. Je fis mon rapport au
juge d’instruction,

Plus tard, trois ou quatre jours aprés, jassistais la jostice dans ses visi-
tes. Etanl 4 Porangerie, nous cherchions s'il y avait des traces de taupes. Le
juge d'instruction me dit ; « Regardez derriére cette caisse. » Alors, je re-
gardai, et pendant ce temps le magistrat qui était la s’approcha. Le frere
jardinier me dit : « Je vous donnerai un coup de main, » Quand jeus fini
Vopération, il me dit d'un air sponlané : <Brigadier, jaurais quelque chose
4 vous communiquer. Le premier jour que vous étes venu dans. le jardin,
vous m’avez demandé qui avait fait les empreintes. Je ne me suis pas rap-
pelé que c’est moi qui les ai faites le matin. » Je lui fis observer qu’il était
bien extraordinaire qu'il ne s'en fiit pas souvenu la premiére fois que je le
lui avais demandé. « Non, me ditil, je ne me l¢ rappelais pas. » Lui ayant
demandé comment il avait fait, il me répondit: « C’était pour faire mes né-
cessités, — Mais, lui observaije, voila les Jatrines & deu)g pas. » Il me ré-
pondit qu’il avait fait de petites nécessités. Je continuai mes questions :
« Avez-vous une chambre particuli¢re comme étant employé au jardin? —

Nob; je couche avee les autres fréres. — A quelle heure étes-vous venu
au jardin? — A six heures & peu prés. — Depuis que je suis arrivé pour
la premiére fois, étes-vous venu au jardin? — Non, — Mais, ajoutaije,

quand je vous rencontrai, yous étiez chaussé de sabots, etles empreinjes

que jai remarquées étaient faites par des souliers,
je m’étais altendu A ces queslions, yaurai réfléchi A ce que Jagr .“d}t: <5 |
dre. » (Rumeurs.) As 3 Ypoy. |

Me Gasc se léve et liL teois procés-verbaux qui tendent 3 ¢
différences entre les réponses de Coumes dans divers py
I'information sur les empreintes de pieds.

Roch Laffitte, frére Lorien, jardinier du pensionnat, est enteng

Le 20 avril, dit-il, je fus appelé au parquet. Aprés avoip -
personnelle, je fus interrogé par M, le procureur-général: ;
¢’était moi-méme qui avais fait Pempreinte au fond du jardin eq fa 1S qug
nécessités. Je lui dis que javais des témoins comme quoi (‘,’L'*taitlsmn-mes
avais fait les empreintes. M. le procureur-général n’a Pas appeld lag o g

M. le président : Ne savez-vous pas autre chose ? EXpert;,

Le témoin : Pour le moment, je ne sais rien.

M. le président : Vous avez juré de dice toute la vérité, et youe
« Pour le moment! » uS dites ,

M. le procureur-général : Remontons plus haut. Le 46 ayyj)
heure étes-vous allé au jardin?

Le témoin : A sept heures trois quarts et quelques minutes,

M. le président : Quelqu’un pouvaitil y aller avant vous? |

Le témoin : Oui; ce n’était pas fermé.

D. Est-ce que les enfants viennent par-1a jusqu’au cimetiére? R i
quefois. “Quat |

D. Mais & cette heure, le vendredi, les enfants sont oceupés?
ne saurais vous le dire. ’ ’ e

D. Eta quile demanderais-je ? — R. Comme je ne suis pas altachg
pensionnat... © 3

D. Mais vous é&tes attaché au jardin, et je vous demande g'j| est pat
que les enfants viennent & cette heure sans permission. Quelqu’uy Alure]
nature de ses fonctions, y estl appelé avant vous? — R. Le cuisiniél}mr b
quelquefois chercher ce qui lui est nécessaire, Yw !

D. Je vous demande si le 16 avril quelques fréres étaient ag jardin g
vous? — R. Je n'en trouvai pas. 1 avang

D. En vint-il pendant que vous y éticz? — R. I en vint ; co furep
frére sacristain, ensuite un frére dont je ne me rappelle pas le nopy ol

D. A quelle heure vinrentils 2 — R. Avant huit heures, :

D. Mais est-ce que le brigadicr de la gendarmerie n'était pas veny)
R. Non. Je me rappelle le nom du frére; c'était le cher frére Izolyys,
D. Comment se fait-il qu'en arrivant vous soyez allé & Pangle, ¢t qﬂ’;llie
vous y faire? — R. J'y allais quelquefois pour faire mes petits begojyg .

D. Ily avait tout prés de la des latrines. Avant d'aller 13, avezvops v
arriver le brigadier de gendarmerie? A quelle heure est-il entr¢? — j Jt .
ne puis le dire. R

D. Le maréchal-des-logis est-il entré aprés? — R. A huit heures et quek !
ques minutes. i

D. Le brigadier ne vous a-t-il pas demandé qui avait fait ces empreipte
de'pas? — R. Non; c’est moi quile lui ai dit le vendredi matin.

D. Il 'y a des fréres quilont entendu? — R. Nous étions cinq fréres,

D. Dans voire déposilion vous n’avez nommé que deux freres, aujour-
&’hui vous dites cinq.— R. Oui; il y avait le directeur de la communayt
le frére portier, les deux fréres... (on n’entend pas ces noms, assez extragr, |
dinaires) et moi.

D. Le 20 avril, vous avez été entendu devant le juge dinstruction; b,
vous vous étes trouvé avec le brigadier. Racontez ce qui s’est passé, — .
On me fit perdre 'esprit; je ne savais que faire. ' i

D. Comment vous faisait-on perdre Pesprit? — R. Quand jai dit la véritd,
si on me tracasse un peu trop, je ne sais quoi dire ; on me contrariait dans
ce que je disais.

M. le président fait ramener le brigadier. !

M. le président au brigadier : A quelle heure étes-vous entré au pen.
sionnat ?

Le brigadier : C’était sept heures et un quart.

D. Le jardinier dit qu'il était sept heures trois quarts. Se trompe--il? =
R. Certainement, '

Le jardinier : Ah! parfois les horloges varient. (Hilarité.)

. M. le président au jardinier : Si vous perdez quelquefois Uesprit, il sem. !
ble que vous savez en faire.

M. le président au brigadier : Le frére jardinier s'est présenté i vy :
pour vous dire : « C’est moi qui ai fait ces traces »?

(Déndégations du brigadier.— Persistance du frére jardinier.)

M. le président : Ce témoin prétend que quand vous étes arrivé devant
le juge d'instruction, il a manifesté lintention de maintenir ses premiers g
res; mais on lui a fait perdre Pesprit. 1i y avait eu la beaucoup d'insistance.
Comment cela se passa-t il?

Le brigadier : On voulait lui faire dire la vérité, mais il a répondu quil
ne s’altendait pas assez A ces questions pour y répondre de suite.

M. le président & Lorien : Vous vouliez assister le gendarme pour re
muer une caisse d’orangers ; il me semble qu'un homme de votre age aurait
de la peine a aider un homme de la force du brigadier. :

Lorien : ’¢tait la charité chrétienne qui me porte Loujours A soulager mes -
semblables,

M. le président : Je crois quaucun de vous n'a perdu la téte, mais quily ;
en a un qui a perdu ici la mémoire. i

D. Comment vous étes-vous chaussé le 16 au matin? — R. Javaisdes §
souliers.

D. Portez-vous ordinairement des souliers? — R. Je porte des sabots,
mais le vendredi ‘matin je mets des souliers pour aller me confesser.

D. Le brigadier ne vous a-til pas dit que vous aviez des sabots? —h.
Non, Monsieur le président.

M. le président avec gravité : Voild bien des contradictions. Il serait f&
cheux que le premier religieux de votre ordre qui parait devant nous nous
forcat i prendre des mesures sévéres.

Me Joly : Veuillez demander au témoin comment il se fait qu'itait pu dite
quil avait changé de souliers pour aller a confesse, tandis quil a P'habitude ;
de laisser ses sabots & Porangerie. '

M.le président : Je vais le lui demander, mais cela ne servira qu &
blir une contradiction de plus. (Au témoin.) Est-ce une habitude que vous
avez de poser vos sabots dans lorangerie quand vous montez pour vous co
c’}’lef', ou bien ne faites-vous cela qne pour aller A confesse? — R. Pendatl
Pété, je quitte les sabots et prends des souliers ; pendant Phiver, je¢ o
quitte pas les sabots, excepté le vendredi.

D. Autendezvous le matin? La premiére heure de votre journée est b
messe; y allez-vous en sabots? — R. Qui.

M:. le président fait observer au témoin que la messe est un exercice tout
aussi religieux que la_confession, et qu'il dit entendre I'une en sabots, ¥
dis qu'il va & Pautre en souliers. .

Le brigadier, s’approchant : Si Pon suspecte ma déposition, on Wagi
consulter les magistrats témoins de nos confrontations avec le frére.

M. le président : Nous y comptons bicn. )

MM. les avocats de Paccusé s’agitent et prononcent quelques paroles®
narrivent pas jusqu'a neus ; nous entendons le mot tnhumanité.

M. le président vivement: 1l 0y a aucune considération quine doive g
chir ici devant Pintérét de la justice.

Me Gasc : Alors il faut le faire arréter. : :

M. le président : Je n'ai pas besoin de vos encouragements, et je dedart
que, pour la découverte de la vérité , je ne reculerai devant aucune ne
sure... devant aucune. -

L’audicnee est levée & cing heures et renvoyée au lendemain a dix hearh
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